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Teckenforklaring

*  Samradsforfarande
***  Godké&nnandeforfarande
***|  Qrdinarie lagstiftningsforfarande (férsta behandlingen)
***||  Ordinarie lagstiftningsforfarande (andra behandlingen)
***||1  Ordinarie lagstiftningsforfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna forfarandet baseras pa den rattsliga grund som angetts i
forslaget till akt.)

Andringsforslag till ett forslag till akt

Nar parlamentets andringsforslag utformas i tva spalter galler foljande:

Text som utgar markeras med fetkursiv stil i vansterspalten. Text som ersatts
markeras med fetkursiv stil i bada spalterna. Ny text markeras med fetkursiv
stil i hogerspalten.

De tva forsta raderna i hanvisningen ovanfor varje andringsforslag anger
vilket textavsnitt som avses i det forslag till akt som behandlas. Om ett
andringsforslag avser en befintlig akt som forslaget till akt &r avsett att &ndra
innehaller hanvisningen dven en tredje och en fjarde rad. Den tredje raden
anger den befintliga akten och den fjarde vilken bestdmmelse i denna akt
som &ndringsforslaget avser.

Né&r parlamentets &ndringsforslag utformas som en konsoliderad text
galler féljande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgar markeras med
symbolenl eller med genomstrykning. Textdelar som ersdtts anges genom
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgar stryks eller
markeras med genomstrykning.

Sédana andringar som endast 4r tekniska och som gjorts av de berérda
avdelningarna vid fardigstéllandet av den slutliga texten markeras daremot
inte.

PE516.715v03-00

2/169

RR\1019175SV.doc



INNEHALL

Sida
FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION. .............. 5
MOTIVERING . ......cooooeieeeieeeeeeeiee e sesseses s vess st n s s s aan e s s 87
YTTRANDE FRAN UTSKOTTET OVER ANVANDNINGEN AV
DELEGERADE AKTER ......oovuiieiieiseeeceeeies e vesies s essesssssaen s ssas s s esassass s sseasasssnsnnes 91
YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR INTERNATIONELL HANDEL.........cc.cevonnne... 136
YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR DEN INRE MARKNADEN OCH
KONSUMENTSKYDD ..ot sssses s 143
ARENDETS GANG ..ottt 169
RR\1019175SV.doc 3/169 PE516.715v03-00

SV



PE516.715v03-00 4/169 RR\1019175SV.doc

SV



FORSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om andring av radets
forordning (EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumarken
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

(Ordinarie lagstiftningsforfarande: forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet
(COM(2013)0161),

med beaktande av artiklarna 294.2 och 118.1 i foérdraget om Europeiska unionens
funktionssatt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt forslag for parlamentet
(C7-0087/2013),

med beaktande av artikel 294.3 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt,

med beaktande av yttrandet av den 14 oktober 2013 fran utskottet for rattsliga fragor dver
anvandningen av delegerade akter,

med beaktande av artikel 55 i arbetsordningen,

med beaktande av betankandet fran utskottet for rattsliga fragor och yttrandena fran
utskottet for internationell handel och utskottet for den inre marknaden och
konsumentskydd (A7-0031/2014).

Europaparlamentet antar nedanstaende standpunkt vid forsta behandlingen.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att 1agga fram en ny text for parlamentet om
den har for avsikt att vasentligt &ndra sitt forslag eller ersatta det med ett nytt.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vidta atgarder for att kodifiera
forordningen nér lagstiftningsforfarandet har avslutats.

Europaparlamentet uppdrar at talmannen att éversanda parlamentets standpunkt till radet,
kommissionen och de nationella parlamenten.

Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skal 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
(2) Som en foljd av Lissabonfordragets (2) Som en foljd av Lissabonfordragets
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ikrafttradande bor terminologin i ikrafttradande bor terminologin i

forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras. forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta innebar att ”gemenskapsvarumérke” Detta inbegriper att
bor ersdttas med “europeiskt varumarke”. ”gemenskapsvarumarke” bor ersittas med
I linje med den gemensamma strategin ”EU-varumarke”. I linje med den
rorande decentralisering av organ som gemensamma strategin rérande
overenskoms i juli 2012 av decentralisering av organ som
Europaparlamentet, radet och overenskoms i juli 2012 av
kommissionen bor namnet ”Byran for Europaparlamentet, radet och
harmonisering inom den inre marknaden kommissionen bor namnet “Byran {for
(varumérken, monster och modeller)” harmonisering inom den inre marknaden
ersittas med “Europeiska unionens byra for (varumirken, monster och modeller)”
varumarken, monster och modeller” ersittas med ”Europeiska unionens byra for
(nedan kallad byran). immateriella rattigheter” (nedan kallad
byran).
Motivering

As the word "European” is broader than the territory of the European Union it would be more
precise to use the term "European Union trade mark". Furthermore the term "European™ is
currently used (notably in patent protection) to designate protection which is not unitary but
which refers rather to a bundle of national rights. The current name may be well established
within the design- and trademarks communities but it is hardly a name that clearly designates
what the office is doing for a person that is not familiar with it to begin with, including most
SMEs. Changing the name of the office to reflect its actual work is thus very reasonable.
However a name should be chosen that can both convey the broad range of tasks entrusted to
the agency and last if new tasks are added in the future. Given the fact that the Agency hosts
the Observatory on infringements of intellectual property rights as well as the registry of
recognised orphan works the work clearly goes beyond the scope of just trademarks and
designs even though these are the core competencies of the agency. Furthermore it is
foreseable that additional items such as registration of Gls and tasks in relation to trade
secrets could be added to the competences of the Agency in the future.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning

Skal 5

Kommissionens forslag Andringsforslag
(5) Den erfarenhet som vunnits sedan (5) Den erfarenhet som vunnits sedan
systemet for gemenskapsvarumaérken systemet for gemenskapsvarumérken
inrattades visar att foretag bade inom och inrattades visar att foretag bade inom och
utanfor EU har accepterat systemet, som utanfér EU har accepterat systemet, som
har blivit ett framgangsrikt och hallbart har blivit ett framgangsrikt och hallbart
alternativ till varumarkesskyddet pa komplement och alternativ till
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medlemsstatsniva.

varumarkesskyddet pa medlemsstatsniva.

Motivering

Det ar viktigt att betona att det finns tva parallella skyddsnivaer.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 9

Kommissionens forslag

(9) For att tillata storre flexibilitet
samtidigt som rattssakerheten 6kas nar det
galler atergivningen av varumarken bor
kravet pa att marken ska kunna aterges
grafiskt utga fran definitionen av ett
europeiskt varumarke. Ett tecken bor fa
aterges i valfri lamplig form, darmed inte
nodvandigtvis i grafisk form, sa lange
atergivningen ar tillrackligt klar och
precis for att behériga myndigheter och
allmanheten ska kunna bedéma vilket
skyddsomfang varumarket ger.

Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) For att sékerstélla rattssakerhet och
klarhet ar det nodvandigt att klargéra att

inte bara nar varumarken liknar varandra

utan ocksa nar ett identiskt tecken

RR\1019175SV.doc

Andringsférslag

(9) For att tillata storre flexibilitet
samtidigt som rattssakerheten okas nar det
galler atergivningen av varumarken bor
kravet pa att marken ska kunna aterges
grafiskt utga fran definitionen av ett EU-
varumarke. Ett tecken bor fa aterges i
registret over Europeiska unionens
varumarken i valfri Iamplig form, darmed
inte nodvandigtvis i grafisk form, sa lange
tecknet kan aterges pa ett satt som ar
tydligt, precist, sjalvstandigt,
lattillgangligt, varaktigt och objektivt. Ett
tecken bor darfor fa aterges i valfri
lamplig form som tar hansyn till allmant
tillgénglig teknik och gor det mojligt for
behdriga myndigheter och allmanheten att
klart och precist bedéma vilket
skyddsomfang varumarket ger.

Andringsforslag

utgar
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anvands for identiska varor och tjanster,
bor skydd beviljas for ett europeiskt
varumarke endast om och i den man
varumarkets huvudfunktion, som &r att
garantera varornas eller tjansternas
kommersiella ursprung, paverkas
negativt.

Motivering

Detta andringsforslag ar en foljd av andringsforslaget till artikel 9.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18) For att starka varumarkesskyddet och
bek&mpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumarke ha rétt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa overgatt till fri
omsattning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
bar ett varumarke som i stort sett &r
identiskt med det europeiska varumarke
som registrerats for sadana varor.

PE516.715v03-00

Andringsférslag

(18) For att starka varumarkesskyddet och
bek&mpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett EU-
varumarke ha rétt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa dvergatt till fri
omsattning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
bér ett varumarke som i stort sett ar
identiskt med det EU-varumarke som
registrerats for sadana varor. Denna
bestammelse bor inte hindra intressen for
handel med varor som pa ett lagligt sétt
far slappas ut pa marknaden i
bestammelselanderna. For att inte hindra
lagliga varufloden bor denna
bestammelse darfor inte tillampas om den
tredje parten kan visa att varornas
slutdestination ar ett land utanfor
unionen och om innehavaren av ett EU-
varumarke inte kan visa att hans eller
hennes varumaérke har registrerats pa ett
giltigt satt &ven i bestdmmelselandet. Om
bestammelselandet annu inte har
faststallts bor innehavaren av EU-
varumarket ha rétt att hindra alla tredje
parter att féra ut varorna ur unionen
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Andringsférslag 6

Forslag till forordning
Skal 18a (nytt)

Kommissionens forslag

RR\1019175SV.doc

igen, savida inte den tredje parten i fraga
kan visa att varornas slutdestination ar ett
land utanfér unionen och innehavaren av
EU-varumarket inte kan visa att hans
eller hennes varumarke har registrerats
pa ett giltigt satt aven i
bestammelselandet. Denna bestammelse
bor inte paverka unionens rétt att framja
tillgangen till 1akemedel for tredjelander
och inte heller fragan om efterlevnad av
Varldshandelsorganisationens (WTO)
regler, framfor allt Gattavtalets artikel V
om fri transitering.

Andringsférslag

(18a) Innehavaren av ett EU-varumarke
bor ha réatt att vidta relevanta réattsliga
atgarder, bl.a. genom att utéva ratten att
uppmana nationella tullmyndigheter att
vidta atgarder i frdga om varor som pastas
overtrada innehavarens réattigheter, sasom
kvarhallande och forstoring i enlighet
med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013".

T'Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013 av den

12 juni 2013 om tullens sakerstallande av
skyddet for immateriella rattigheter och
upphévande av radets forordning (EG)
nr 1383/2003 (EUT L 181, 28.6.2013,

s. 15).
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Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 18b (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 18c (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 9

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19) For att mer effektivt forhindra inforsel
av intrangsgorande varor, sarskilt nar det

PE516.715v03-00

Andringsforslag

(18b) I artikel 28 i forordning (EU) nr
608/2013 foreskrivs det att en
rattighetsinnehavare ska vara
ansvarsskyldig for skador gentemot
varuinnehavaren bl.a. om det senare
konstateras att varorna i fraga inte gor
intrdng i en immateriell rattighet.

Andringsforslag

(18c) Medlemsstaterna bor vidta lampliga
atgarder for att sakerstalla smidig
transitering av generiska lakemedel.
Innehavaren av ett EU-varumérke bor
inte ha réatt att hindra nagon tredje part
fran att i samband med kommersiell
verksamhet fora in varor i tullomradet for
en medlemsstat pa grundval av upplevda
eller faktiska likheter mellan det
internationella generiska namnet (INN)
pa den aktiva substansen i lakemedlen
och ett registrerat varumarke.

Andringsforslag

(19) FOor att mer effektivt forhindra inforsel
av varumarkesforfalskade varor, sarskilt

RR\1019175SV.doc



géller forséljning via internet, bor
innehavaren ha réatt att forbjuda import av
sadana varor till unionen om det endast ar
avsandaren av varorna som verkar for
kommersiella andamal.

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skal 22

Kommissionens forslag

(22) For att sékerstalla rattssakerhet och
skydda lagligen forvarvade
varumérkesrattigheter ar det lampligt och
nodvandigt att, utan att det paverkar
principen att det yngre varumaérket inte kan
goras gallande mot det aldre varumarket,
faststélla att innehavare av europeiska
varumarken inte bor ha rétt att invanda
mot anvéndning av ett yngre varumarke
nar detta forvéarvades vid en tidpunkt nar
det dldre varumérket inte kunde gdras
géllande mot det yngre varumarket.

RR\1019175SV.doc
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nér det galler forsaljning via internet av
varor som levererats som smaférsandelser
enligt definitionen i férordning (EU)

nr 608/2013, bor innehavaren av ett EU-
varumarke som registrerats pa ett giltigt
satt ha ratt att forbjuda import av sadana
varor till unionen om det endast ar
avsandaren av de varumarkesforfalskade
varorna som verkar i naringsverksamhet.
| fall dar sddana atgarder vidtas bor
medlemsstaterna se till att de personer
eller enheter som bestéllt varorna
informeras om skalet till atgarderna och
om sina rattigheter gentemot avsandaren.

Andringsforslag

(22) For att sékerstalla rattssakerhet och
skydda lagligen forvarvade
varumarkesrattigheter ar det lampligt och
nodvandigt att, utan att det paverkar
principen att det yngre varumarket inte kan
goras gallande mot det aldre varumarket,
faststélla att innehavare av EU-
varumarken inte bor ha rétt att invanda
mot anvandning av ett yngre varumérke
nér detta forvarvades vid en tidpunkt nar
det dldre varumarket inte kunde goras
géllande mot det yngre varumarket. Vid
genomforandet av kontroller bor
tullmyndigheterna utnyttja de
befogenheter och forfaranden enligt
unionslagstiftningen som ar relevanta for
tillAmpningen av bestammelserna om
tullens kontroll av att immateriella
rattigheter efterlevs.
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Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 29

Kommissionens férslag

(29) For att skapa ett effektivt och
andamalsenligt system for ingivning av
ansokningar om europeiska varumérken,
inklusive ansprak pa prioritet och
foretrade, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 i
fordraget delegeras till kommissionen nar
det géller att faststalla medlen och
formaliteterna fOr att inge en ansékan om
europeiskt varumarke, narmare uppgifter
om de formella villkoren for en ansékan
om europeiskt varumarke, ansokans
innehall, typen av ansokningsavgift samt
narmare uppgifter om forfarandena for att
sékerstéalla dmsesidighet och for att géra
ansprak pa prioritet fran en tidigare
ansoOkan, utstallningsprioritet och foretrade
for ett nationellt varumarke.

Andringsforslag

(29) For att skapa ett effektivt och
andamalsenligt system for ingivning av
ansokningar om europeiska varumérken,
inklusive ansprak pa prioritet och
foretrade, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 i
fordraget delegeras till kommissionen nér
det géller att faststalla medlen och
formaliteterna for att inge en ansdkan om
europeiskt varumarke, narmare uppgifter
om de formella villkoren for en ansékan
om europeiskt varumarke, ansokans
innehall samt narmare uppgifter om
forfarandena for att sékerstalla
omsesidighet och for att gora ansprak pa
prioritet fran en tidigare ansokan,
utstallningsprioritet och foretrade for ett
nationellt varumérke.

Motivering

Se aven andringsforslaget till artikel 35a.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning
Skal 32

Kommissionens forslag

(32) For att europeiska varumarken ska
kunna fornyas pa ett effektivt och
andamalsenligt satt och bestammelserna
for andring och delning av ett europeiskt
varumarke ska kunna tillampas pa ett
sékert satt i praxis utan att rattssakerheten
aventyras, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 i
fordraget delegeras till kommissionen nar

PE516.715v03-00
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Andringsférslag

(32) For att europeiska varumarken ska
kunna fornyas pa ett effektivt och
andamalsenligt satt och bestammelserna
for andring och delning av ett europeiskt
varumarke ska kunna tillampas pa ett
sékert satt i praxis utan att rattssékerheten
aventyras, bor befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 i
fordraget delegeras till kommissionen nar
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det géller att faststélla formaliteter for
fornyelse av ett europeiskt varumérke och
forfaranden som ska gélla for &ndring och
delning av ett europeiskt varumarke.

Se aven andringsforslaget till artikel 49a.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Skal 35a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Skal 36

Kommissionens forslag

(36) For att tillata en effektiv och
andamalsenlig anvandning av europeiska
kollektiv- och kvalitetsmarken bor
befogenheten att anta delegerade akter

RR\1019175SV.doc
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det géller att faststélla forfarandet for
fornyelse av ett europeiskt varumarke och
forfaranden som ska gélla for &ndring och
delning av ett europeiskt varumarke.

Motivering

Andringsforslag

(35a) For att bidra till att hela
registreringssystemets satt att fungera
forbattras och se till att varumarken inte
registreras om det foreligger absoluta
registreringshinder, sarskilt om
varumarket ar beskrivande eller icke
sarskiljande eller av en sadan art att det
vilseleder allmanheten, till exempel
betraffande varans eller tjanstens natur,
kvalitet eller geografiska ursprung, bor
tredje parter till medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriell
aganderatt kunna ge in skriftliga
anmarkningar med forklaringar av vilka
av de absoluta registreringshindren som
hindrar registrering.

Andringsforslag

(36) For att tillata en effektiv och
andamalsenlig anvandning av europeiska
kollektiv- och kvalitetsmarken bor
befogenheten att anta delegerade akter

PE516.715v03-00
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enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla
perioderna for inlamning av bestammelser
som galler for anvandning av dessa méarken
och innehallet i dessa.

enligt artikel 290 i férdraget delegeras till
kommissionen nar det galler att faststalla
det formella innehallet i bestammelser
som géller for anvandning av dessa
mérken.

Motivering

Se aven andringsforslaget till artiklarna 74a och 74k.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Skal 38

Kommissionens forslag

(38) For att sékerstélla att det europeiska
varumaérkessystemet fungerar smidigt,
effektivt och andamalsenligt bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla
kraven for beslutens format, ndrmare
uppgifter om muntliga férfaranden och
formaliteterna for bevisupptagning,
formaliteterna for anmalan, forfarandet for
att meddela forlust av rattigheter,
kommunikationsmetoder och format som
ska anvandas av parterna i forfaranden,
bestammelser som géller for berdkning och
varaktighet av tidsgranser, forfaranden for
att aterkalla ett beslut eller for att annullera
en post i registret och for att ratta
uppenbara fel i beslut och fel som kan
tillskrivas byran, formaliteter for att
avbryta forfaranden och de forfaranden
som géller for fordelning och faststallande
av kostnader, vilka uppgifter som ska foras
in i registret, detaljer om inspektion och
forvaring av akter, formaliteter for
offentliggtrande i tidningen om europeiska
varumarken och i byrans officiella tidning,
formaliteter for administrativt samarbete
mellan byran och medlemsstaternas
myndigheter samt ndrmare uppgifter om att

PE516.715v03-00

Andringsférslag

(38) For att sékerstélla att det europeiska
varumarkessystemet fungerar smidigt,
effektivt och andamalsenligt bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nér det galler att faststalla
kraven for beslutens format, ndrmare
uppgifter om muntliga forfaranden och
formaliteterna for bevisupptagning,
formaliteterna for anmalan, forfarandet for
att meddela forlust av réattigheter,
kommunikationsmetoder och format som
ska anvandas av parterna i forfaranden,
bestammelser som galler for berdkning och
varaktighet av tidsgranser, forfaranden for
att aterkalla ett beslut eller for att annullera
en post i registret och for att ratta
uppenbara fel i beslut och fel som kan
tillskrivas byran, formaliteter for att
avbryta forfaranden och de forfaranden
som géller for fordelning och faststallande
av kostnader, vilka uppgifter som ska foras
in i registret, formaliteter for
offentliggdrande i tidningen om europeiska
varumarken och i byrans officiella tidning,
formaliteter for administrativt samarbete
mellan byran och medlemsstaternas
myndigheter samt nd&rmare uppgifter om att
foretradas av ombud infor byran.
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foretradas av ombud infor byran.

Motivering

Se aven andringsforslaget till artikel 93a .

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Skal 40

Kommissionens férslag

(40) | syfte att framja konvergens av praxis
och utveckling av gemensamma verktyg ar
det nédvandigt att inratta en lamplig ram
for samarbetet mellan byran och
medlemsstaternas varumarkesmyndigheter
som klart definierar samarbetsomradena
och ger byran majlighet att samordna
relevanta gemensamma projekt av intresse
for unionen samt att upp till ett hogsta
belopp finansiera dessa gemensamma
projekt med hjélp av bidrag. Dessa
samarbetsaktiviteter bor gynna foretag som
anvéander varumaérkessystem i Europa. For
anvandare av det unionssystem som
faststélls i denna forordning bor de
gemensamma projekten, sarskilt
databaserna for granskning och samrad,
tillhandahalla fler heltackande, effektiva
och kostnadsfria verktyg for att uppfylla
de sérskilda krav som foljer av det
europeiska varumarkets enhetliga
karaktéar.
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Andringsforslag

(40) 1 syfte att framja konvergens av praxis
och utveckling av gemensamma verktyg ar
det nédvandigt att inratta en lamplig ram
for samarbetet mellan byran och
medlemsstaternas varumarkesmyndigheter
som definierar viktiga samarbetsomraden
och ger byran majlighet att samordna
relevanta gemensamma projekt av intresse
for unionen samt att upp till ett hogsta
belopp finansiera dessa gemensamma
projekt med hjalp av bidrag. Dessa
samarbetsaktiviteter bor gynna foretag som
anvéander varumérkessystem i unionen. For
anvandare av det unionssystem som
faststélls i forordning (EG) nr 207/2009
bor de gemensamma projekten, sarskilt de
databaser som anvéands for granskning och
samrad, kostnadsfritt tillnandahalla fler
heltdckande och effektiva verktyg for att
uppfylla de sarskilda krav som féljer av
EU-varumarkets enhetliga karaktér. Det
bor emellertid inte vara obligatoriskt for
medlemsstaterna att ratta sig efter
resultaten av sddana gemensamma
projekt. Aven om det ar viktigt att alla
parter bidrar till att de gemensamma
projekten blir lyckade, inte minst genom
att utbyta basta metoder och erfarenheter,
skulle ett strikt krav pa att
medlemsstaterna ska ratta sig efter
resultaten av de gemensamma projekten —
aven nar en medlemsstat exempelvis anser
att den redan har ett battre it-verktyg eller
liknande att tillgd — vara varken
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Andringsférslag 17

Forslag till forordning
Skal 44a (nytt)

Kommissionens forslag

proportionerligt eller i anvandarnas basta
intresse.

Andringsférslag

(44a) Avgiftssystemet har foreskrivits i
kommissionens forordning (EG)

nr 2869/95%. Avgiftssystemet ar emellertid
en central del av EU:s varumarkessystems
funktion, och har endast reviderats tva
ganger sedan det inrattades och da forst
efter en omfattande politisk debatt.
Avgiftssystemet bor darfor regleras direkt
i forordning (EG) nr 207/20009.
Forordning (EG) nr 2869/95 bor darfor
upphévas, och bestammelserna om
avgiftssystemet i kommissionens
forordning (EG) nr 2868/952 bor utga.

L Kommissionens forordning nr 2869/95

av den 13 december 1995 om de avgifter
som skall betalas till Byran for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller)
(EGT L 303, 15.12.1995, s. 33).

2 Kommissionens forordning (EG)

nr 2868/95 av den 13 december 1995 om
genomforande av radets forordning (EG)
nr 40/94 om gemenskapsvarumaérke
(EGT L 303, 15.12.1995, s. 1).

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumarkessystem och bor darfor regleras direkt i

forordningen i stallet fér genom delegerade akter.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Skal 45

PE516.715v03-00
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Kommissionens forslag

(45) For att sékerstélla en effektiv och
andamalsenlig metod for tvistldsning,
sakerstalla dverensstammelse med det
spraksystem som faststalls i férordning
(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla arenden och en effektiv och
andamalsenlig organisation av
overklagandendmnderna, samt for att
garantera en lamplig och realistisk niva
pa de avgifter som ska tas ut av byran,
samtidigt som de budgetprinciper féljs som
faststélls i forordning (EG) nr 207/2009,
bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla
narmare uppgifter om de sprak som ska
anvandas infor byran, i vilka arenden
beslut om invandning och annullering bor
fattas av en enda ledamot, ndrmare
uppgifter om 6verklagandendmndernas
organisation, beloppet for de avgifter som
ska erléaggas till byran och narmare
uppgifter om hur avgifterna ska betalas.

Andringsfarslag

(45) For att sékerstélla en effektiv och
andamalsenlig metod for tvistldsning,
overensstammelse med det spraksystem
som faststélls i forordning

(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla arenden och en effektiv och
andamalsenlig organisation av
overklagandendmnderna, samtidigt som de
budgetprinciper foljs som faststélls i
forordning (EG) nr 207/2009, bor
befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nér det galler att faststalla
narmare uppgifter om de sprak som ska
anvandas infor byran, i vilka arenden
beslut om invandning och annullering bor
fattas av en enda ledamot, ndrmare
uppgifter om dverklagandendmndernas
organisation och narmare uppgifter om
betalning av avgifterna.

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumarkessystem och bor darfor regleras direkt i

forordningen i stallet for genom delegerade akter.

Andringsforslag 19

Forslag till forordning
Skal 46a (nytt)

Kommissionens forslag

RR\1019175SV.doc

Andringsforslag
(46a) Europeiska datatillsynsmannen har
horts i enlighet med artikel 28.2 i

forordning (EG) nr 45/2001 och avgav ett
yttrande den 11 juli 2013%.

%2 Annu ej offentliggjort i EUT.
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Andringsforslag 20

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 2

Kommissionens forslag Andringsforslag
(2) I férordningen ska orden (2) I férordningen ska orden
”gemenskapsvarumarke” ersittas med ”gemenskapsvarumarke” ersittas med
europeiskt varumarke” och eventuella ”EU-varumarke” och eventuella
grammatiska andringar goras. grammatiska andringar goras.

(Denna andring beror hela texten. Om
andringen antas ska hela texten anpassas i
Overensstammelse harmed.)

Motivering

Eftersom begreppet “europeiskt” dr mer vidstrdckt dn EU:s territorium vore det mer exakt att
anvdnda begreppet ”EU-varumdrke”. Dessutom anvinds begreppet “europeiskt” for
narvarande (sarskilt vid patentskydd) for att beteckna skydd som inte &r enhetligt, utan som
snarare avser en uppsattning nationella rattigheter.

Andringsforslag 21

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
(3) I férordningen ska orden ”domstol for (3) I forordningen ska orden ”domstol for
gemenskapsvarumirken” erséttas med gemenskapsvarumarken” erséttas med
”domstol for europeiska varumérken” och ”Europeiska unionens
eventuella grammatiska &ndringar goras. varumarkesdomstol” och eventuella

grammatiska andringar goras.

(Denna andring beror hela texten. Om
andringen antas ska hela texten anpassas i
dverensstammelse harmed.)

Motivering
Eftersom begreppet “europeiskt” dr mer vidstrdckt dn EU:s territorium vore det mer exakt att

anviinda begreppet ”Europeiska unionens varumdirkesdomstol”. Dessutom paminner det om
namnet pa Europeiska unionens domstol.

PE516.715v03-00 18/169 RR\1019175SV.doc



Andringsforslag 22

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 4

Kommissionens férslag Andringsforslag
(4) I férordningen ska orden (4) I foérordningen ska orden
”gemenskapens kollektivmirken™ ersittas ”gemenskapens kollektivmarken™ ersittas
med europeiska kollektivméarken” och med “EU-kollektivmarken” och eventuella
eventuella grammatiska &ndringar goras. grammatiska andringar goras.

(Denna andring beror hela texten. Om
andringen antas ska hela texten anpassas i
Overensstammelse harmed.)

Motivering

Eftersom begreppet “europeiskt” dr mer vidstrdckt dn EU:s territorium vore det mer exakt att
anvanda begreppet "EU-kollektivmdirke ”.

Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 1 —1led 8

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 2 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. En byra for Europeiska unionens 1. En byra for Europeiska unionens
varumarken, monster och modeller, nedan immateriella rattigheter, nedan kallad
kallad ”byréan ”, upprattas harmed. “byran”, upprattas harmed.

(Denna andring beror hela texten. Om
andringen antas ska hela texten anpassas i
dverensstammelse harmed.)

Motivering

The current name may be well established within the design- and trademarks communities but
it is hardly a name that clearly designates what the office is doing for a person that is not
familiar with it to begin with, including most SMEs. Changing the name of the office to reflect
its actual work is thus very reasonable. However a name should be chosen that can both
convey the broad range of tasks entrusted to the agency and last if new tasks are added in the
future. Given the fact that the Agency hosts the Observatory on infringements of intellectual
property rights as well as the registry of recognised orphan works the work clearly goes
beyond the scope of just trademarks and designs even though these are the core competencies
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of the agency. Furthermore it is foreseable that additional items such as registration of Gls
and tasks in relation to trade secrets could be added to the competences of the agency in the

future.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 9
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 4

Kommissionens férslag

Tecken som kan utgora ett europeiskt
varumarke

Ett europeiskt varumarke kan utgoras av
alla tecken, sérskilt ord, inbegripet
personnamn, figurer, bokstéver, siffror,
farger som sadana, formen pa en vara eller
dess forpackning, eller ljud, under
forutsattning att sddana tecken kan

a) sarskilja ett foretags varor eller tjanster
fran andra foretags,

b) aterges pa ett sadant satt att de behoriga
myndigheterna och allménheten kan
avgora det exakta andamalet med det
skydd som innehavaren har.”

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 10— led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 7 — punkt 1 — led k

Kommissionens forslag

k) Varumarken som ar undantagna fran
registrering enligt unionslagstiftningen
eller internationella avtal i vilka unionen ar
part, som ger skydd for traditionella uttryck

PE516.715v03-00

Andringsforslag

Tecken som kan utgora ett EU-varumarke

Ett EU-varumarke kan utgoras av alla
tecken, sérskilt ord, inbegripet
personnamn, figurer, bokstéver, siffror,
farger som sadana, formen pa en vara eller
dess forpackning, eller ljud, under
forutsattning att allmant tillganglig teknik
tillampas och sadana tecken kan

a) sarskilja ett foretags varor eller tjanster
fran andra foretags, och

b) aterges i registret 6ver EU-varumarken
pa ett sadant satt att de behoriga
myndigheterna och allméanheten kan
avgora det entydiga och exakta andamalet
med det skydd som innehavaren har.”

Andringsforslag

k) Varuméarken som ar undantagna fran
registrering enligt unionslagstiftningen
eller internationella avtal i vilka unionen ar
part, som ger skydd for spritdrycker,
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for vin och garanterade traditionella traditionella uttryck for vin och garanterade
specialiteter. traditionella specialiteter.

Motivering

Bestammelsen gynnar utan tvekan agarna av geografiska beteckningar. Anledningen till att
spritdrycker bor anges i denna bestammelse ar emellertid att geografiska beteckningar
omfattas av Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 110/2008 av den 15 januari
2008. Det ar nodvandigt att skilja dem fran andra geografiska beteckningar och
ursprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel som ingar i radets férordning
(EG) nr 510/2006 eller nr 509/2006 av den 20 mars 2006.

Andringsférslag 26

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 10 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 7 — punkt 2

Kommissionens forslag Andringsférslag
2. Punkt 1 ska tillampas aven om 2. Punkt 1 ska tillampas aven om
registreringshindren endast finns registreringshindren endast finns i en del
av unionen.

(a) i en del av unionen,

(b) om ett varumarke pa ett frammande
sprak eller skrift har dversatts eller
transkriberats i nagon officiell handling
eller sprik i en medlemsstat.”

Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 11 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 8 — punkt 3 —led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
(a) nér ett ombud eller en foretradare for (a) nér ett ombud eller en foretradare for
varumaérkesinnehavaren anséker om varumarkesinnehavaren ansoker om
registrering av detta i sitt eget namn utan registrering av detta i sitt eget namn utan
innehavarens tillstand om ombudet eller innehavarens tillstand om ombudet eller
foretradaren inte kan visa fog for sitt foretradaren inte kan visa fog for sitt
RR\1019175SV.doc 21/169 PE516.715v03-00
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handlande,

handlande, eller

Motivering

Det bor klargoras att endast ett av villkoren i leden a och b maste uppfyllas.

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 9

Kommissionens forslag

Rattigheter som ar knutna till ett
europeiskt varumarke

1. Registreringen av ett europeiskt
varumarke ger innehavaren ensamrétt.

2. Utan att det paverkar de rattigheter som
forvérvats av innehavaren fore
ansokningsdatum eller prioritetsdatum for
det europeiska varumarket, ska
innehavaren av ett europeiskt varumarke
ha rétt att forhindra tredje man som inte har
hans medgivande att i naringsverksamhet
anvanda nagra tecken med avseende pa
varor och tjanster, dér

(@) ett tecken som ar identiskt med det
europeiska varumarket och som anvands
med avseende pa de varor och tjanster som
ar identiska med dem for vilka det
europeiska varumarket ar registrerat, och
dar denna anvandning skadar eller kan
komma att skada det europeiska
varumarkets funktion for att garantera
konsumenterna varornas eller tjansternas
ursprung,

(b) tecknet &r identiskt med eller liknar det
europeiska varumarket och anvénds for
varor och tjanster som &r identiska med
eller liknar de varor eller tjanster for vilka
det europeiska varumarket ar registrerat,
om det foreligger en risk att allménheten

PE516.715v03-00

Andringsférslag

Rattigheter som ar knutna till ett EU-
varumarke

1. Registreringen av ett EU-varumarke ger
innehavaren ensamratt.

2. Utan att det paverkar de rattigheter som
forvérvats av innehavaren fore
ansokningsdatum eller prioritetsdatum for
EU-varumarket, ska innehavaren av ett
EU-varumarke ha ratt att forhindra tredje
man som inte har hans eller hennes
medgivande att i naringsverksamhet
anvanda nagra tecken med avseende pa
varor och tjanster, dér

(a) tecknet &r identiskt med EU-
varumarket och anvands med avseende pa
de varor och tjanster som ar identiska med
dem for vilka EU-varumarket ar
registrerat,

(b) utan att det paverkar tillampningen av
led a, tecknet ar identiskt med eller liknar
EU-varumarket och anvénds for varor och
tjanster som ar identiska med eller liknar
de varor eller tjanster for vilka EU-
varumarket &r registrerat, om det
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forvéxlar dem; risken for forvéxling
inbegriper risken for association mellan
tecknet och varumérket,

(c) tecknet ar identiskt med eller liknar det
europeiska varumarket oavsett om det
anvands med avseende pa de varor och
tjanster som de ar identiska med, liknar
eller inte liknar dem for vilka det
europeiska varumarket ar registrerat, dar
det senare ar ként i unionen och om
anvandningen av tecknet i fraga utan skélig
anledning drar otillborlig fordel av eller &r
till forfang for varumarkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

3. Bland annat kan foljande forbjudas
enligt punkt 2:

(a) Anbringa tecknet pa varor eller deras
forpackning.

(b) Utbjuda varor till forséljning,
marknadsféra dem eller lagra dem for
dessa andamal eller utbjuda eller
tillhandahalla tjanster under tecknet.

(c) Importera eller exportera varor under
tecknet.

(d) Anvanda tecknet som handels- eller
foretagsnamn eller som en del av ett
handels- eller foretagsnamn.

(e) Anvanda kannetecknet pa
affarshandlingar och i reklam.

(F) Anvanda tecknet i jamforande reklam
pa ett satt som strider mot direktiv
2006/114/EG.

4. Innehavaren av ett europeiskt
varumarke ska ocksa ha ratt att hindra
import av de varor som avses i punkt 3 ¢
dar avsandaren av varorna bara handlar i
kommersiellt syfte.

RR\1019175SV.doc

foreligger en risk att allmanheten forvaxlar
dem; risken for forvéaxling inbegriper
risken for association mellan tecknet och
varumarket,

(c) tecknet ar identiskt med eller liknar
EU-varumarket oavsett om det anvands
med avseende pa de varor och tjanster som
de ar identiska med, liknar eller inte liknar
dem for vilka EU-varumarket ar
registrerat, dar det senare &r kant i unionen
och om anvandningen av tecknet i fraga
utan sk&lig anledning drar otillborlig fordel
av eller ar till forfang for varumarkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

3. Bland annat kan foljande forbjudas
enligt punkt 2:

(a) Anbringa tecknet pa varor eller deras
forpackning.

(b) Utbjuda varor till forséaljning,
marknadsfdéra dem eller lagra dem for
dessa andamal eller utbjuda eller
tillhandahalla tjanster under tecknet.

(c) Importera eller exportera varor under
tecknet.

(d) Anvanda tecknet som handels- eller
foretagsnamn eller som en del av ett
handels- eller foretagsnamn.

(e) Anvanda kannetecknet pa
affarshandlingar och i reklam.

(F) Anvanda tecknet i jamforande reklam
pa ett satt som strider mot direktiv
2006/114/EG.

4. Innehavaren av ett EU-varumarke ska
ocksa ha ratt att hindra import till unionen
av varor som levereras som
smaforsandelser enligt definitionen i
forordning (EU) nr 608/2013, ddr endast
avsandaren verkar i naringsverksamhet
och dar dessa varor, inbegripet emballage,
utan tillstand ar forsedda med ett
varumarke som &r identiskt med det EU-
varumarke som registrerats for sadana
varor eller som i vasentliga drag inte kan
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5. Innehavaren av ett europeiskt
varumarke ska ocksa ha ratt att hindra alla
tredje parter fran att i samband med
kommersiell verksamhet fora in varor i
unionens tullomrade utan att 6verga till fri
omsattning dér, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjeland och
som utan tillstdnd ar forsedda med ett
varumérke som &r identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats for
sadana varor eller som i vasentliga drag
inte kan skiljas fran ett sddant varumérke.”

sarskiljas fran ett sadant varumarke. | fall
dar sddana atgarder vidtas ska
medlemsstaterna se till att den person
eller enhet som bestallt varorna
informeras om skalet till atgarderna och
om sina rattigheter gentemot avsandaren.

5. Innehavaren av ett registrerat EU-
varumarke ska ocksa ha ratt att hindra alla
tredje parter fran att i samband med
kommersiell verksamhet fora in varor i
unionens tullomrade utan att dessa har
overgatt till fri omséattning dar, om dessa
varor, inbegripet emballage, kommer fran
ett tredjeland och utan tillstand har forsetts
med ett varumarke som ar identiskt med
det EU-varumarke som pa ett giltigt satt
har registrerats for sadana varor eller som i
vasentliga drag inte kan sarskiljas fran ett
sadant varumarke. Utan att det paverkar
tullmyndigheternas skyldigheter att
genomfora lampliga tullkontroller i
enlighet med artikel 1 i férordning (EU)
nr 608/2013, ska denna bestimmelse inte
tillampas om den tredje parten kan visa
att varornas slutdestination ar ett land
utanfor unionen och om innehavaren av
ett EU-varumarke inte kan visa att hans
eller hennes varumarke har registrerats
pa ett giltigt satt aven i
bestammelselandet. Om
bestammelselandet annu inte har
faststéllts ska innehavaren av EU-
varumarket ha ratt att hindra alla tredje
parter att féra ut varorna ur unionen
igen, savida inte den tredje parten i fraga
kan visa att varornas slutdestination ar ett
land utanfér unionen och innehavaren av
EU-varumarket inte kan visa att hans
eller hennes varumarke har registrerats
pa ett giltigt satt aven i
bestammelselandet.”

Motivering

Aven om varumarkesforfalskning bor motverkas gar den foreslagna bestammelsen for langt
eftersom den ocksa omfattar enskilda medborgares import av varor som lagligen har slappts
pa marknaden utanfér EU. Bestammelsen bor begransas till varuméarkesforfalskade varor.

PE516.715v03-00

RR\1019175SV.doc



Andringsforslag 29

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 14
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 12

Kommissionens férslag

Begréansningar av ett europeiskt
varumarkes rattsverkan

1. Ett europeiskt varumarke ger inte
innehavaren rétt att forhindra tredje man att
I ndringsverksamhet anvanda

(@) sitt eget namn eller adress,

(b) tecken eller upplysningar som inte ar
séarskiljande eller som avser art, kvalitet,
kvantitet, avsedda andamal, varde,
geografiskt ursprung, tidpunkt fér
produktion av varor eller
tjnsteprestationer eller andra egenskaper
hos varorna eller tjansterna,

(c) varumarket i syfte att identifiera eller
héanvisa till varor eller tjanster som &gs av
innehavaren av varumarket, sérskilt om det
vid anvandning av varumérket &r
nddvandigt for att ange en varas eller
tjansts avsedda andamal, sarskilt som
tilloehor eller reservdelar.

RR\1019175SV.doc

Andringsforslag

Begransningar av ett EU-varumarkes
rattsverkan

1. Ett EU-varumarke ger inte innehavaren
réatt att forhindra tredje man att i
naringsverksamhet anvanda

(a) sitt eget namn eller adress,

(b) tecken eller upplysningar som inte ar
sérskiljande eller som avser art, kvalitet,
kvantitet, avsedda andamal, varde,
geografiskt ursprung, tidpunkt fér
produktion av varor eller
tjnsteprestationer eller andra egenskaper
hos varorna eller tjansterna,

(c) varumarket i syfte att identifiera eller
hénvisa till varor eller tjanster som &gs av
innehavaren av varumarket, sérskilt om det
vid anvandning av varumérket

(i) &r nodvandigt for att ange en varas eller
tjansts avsedda andamal, sarskilt som
tillbehor eller reservdelar,

(i) gors i jamforande reklam pa ett satt
som uppfyller alla villkor enligt direktiv
2006/114/EG,

(iii) gors for att uppméarksamma
konsumenterna pa aterforsaljning av akta
varor som ursprungligen salts av, eller
med samtycke fran, innehavaren av
varumarket,

(iv) gors for att presentera ett lagligt
alternativ till varumarkesinnehavarens
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Forsta stycket ska bara tillampas forutsatt
att tredje man handlar i enlighet med god
affarssed.

2. Tredje mans anvéandning ska inte anses
Overensstamma med god affarssed i
féljande fall:

(a) Den ger intryck av att det finns ett
kommersiellt samband mellan tredje man
och innehavaren av varumérket.

(b) Den drar otillbérlig fordel av eller ar till
forfang for varumarkets
sarskiljningsforméga eller renommé.”

Andringsforslag 30

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 15
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 13 — punkt 1

Kommissionens forslag

(15) I artikel 13.1 ska orden “inom
gemenskapen” erséttas med ”i Europeiska

PE516.715v03-00

varor eller tjanster,

(v) gors for att uppna en parodisk verkan,
ett artistiskt uttryck eller ett uttryck for
kritik eller for att ge uttryck for en
synpunkt.

Denna punkt ska bara tillampas forutsatt
att tredje man handlar i enlighet med god
affarssed.

2. Tredje mans anvéandning ska inte anses
Overensstamma med god affarssed i
foljande fall:

(a) Om den ger intryck av att det finns ett
kommersiellt samband mellan tredje man
och innehavaren av varumaérket.

(b) Om den drar otillborlig fordel av eller
ar till forfang for varumarkets
sarskiljningsformaga eller renommé.

2a. Varumarket ska inte ge innehavaren
ratt att forbjuda en tredje part att pa
skalig grund anvanda varumarket for
icke-kommersiell anvandning av ett
varumarke.

2b. Varumarket ger inte innehavaren ratt
att forbjuda tredje man att i
naringsverksamhet anvanda en aldre
rattighet som endast galler i ett avgransat
geografiskt omrade om réattigheten
erkanns av den ifragavarande
medlemsstatens lagstiftning samt anvands
inom granserna for det territorium i vilket
den &r erkand.”

Andringsforslag

(15) Artikel 13.1 ska ersattas med
foljande:
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ekonomiska samarbetsomradet’.

”]. Ett EU-varumarke ger inte
innehavaren ratt att férbjuda
anvandningen av varumarket for varor
som av innehavaren eller med hans eller
hennes medgivande har slappts ut pa
marknaden under varumarket i
Europeiska ekonomiska
samarbetsomrddet.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull ar det battre att
ersatta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 31

Forslag till forordning

Artikel 1 - led 26 — led aa (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 26 — punkt 2

Nuvarande lydelse

2. For en ansokan om
gemenskapsvarumarke ska betalas
ansokningsavgift och i férekommande fall
en eller flera klassavgifter.

Andringsforslag

(aa) Punkt 2 ska ersattas med foljande:

2. FOr en ansdkan om ett EU-varumarke
ska betalas ansokningsavgift.
Ansokningsavgiften ska vara foljande:

(a) Grundavgiften.

(b) Klassavgifterna for klasser utéver en
klass som varorna eller tjansterna tillhor i
enlighet med artikel 28.

(c) Om tillampligt, den granskningsavgift
som avses i artikel 38.2.

Sokanden ska lamna
betalningsforelaggandet for
ansokningsavgiften senast samma dag
som han eller hon limnar sin ansokan.”

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumérkessystem och bor darfor regleras direkt i
forordningen. Regel 4 i foérordning (EG) nr 2868/95 inforlivas darfor i forordning
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(EG) nr 207/2000.

Andringsforslag 32

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 27
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 27

Kommissionens férslag

Dagen for inlamnandet av en ansfkan om
ett europeiskt varumarke ska vara det
datum da dokument som innehaller de
uppgifter som anges i artikel 26.1
registreras hos byran av den sékande, mot
betalning av ansokningsavgiften for vilken
betalningsforelaggandet ska ha lamnats
senast det datumet.”

Andringsférslag 33

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 6

Kommissionens forslag

6. Nar sokanden ansoker om registrering
for mer &n en klass, ska varorna och
tjansterna grupperas i enlighet med Nice-
klassificeringen, dar varje grupp inleds
med numret pa den klass i den
klassifikationen som den gruppen av varor
eller tjanster tillhor och presenteras enligt
den klassificeringsordningen.

Andringsforslag

Dagen for inlamnandet av en ansokan om
ett EU-varumarke ska vara det datum da
dokument som innehaller de uppgifter som
anges i artikel 26.1 registreras hos byran av
den s6kande, mot lamnande av
betalningsforelaggandet for
ansokningsavgiften inom en period av

21 dagar efter ingivandet av ovannamnda
dokument.”

Andringsférslag

6. Nar sokanden ansoker om registrering
for mer &n en klass, ska sokanden
gruppera varorna och tjansterna i enlighet
med Nice-klassificeringen, dar varje grupp
inleds med numret pa den klass i den
klassifikationen som den gruppen av varor
eller tjanster tillhor och presentera dem
enligt den klassificeringsordningen.

Motivering

Tydliggorande av att det ar sokandens ansvar att gruppera klasserna.

PE516.715v03-00
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Andringsforslag 34

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 1

Kommissionens férslag

Innehavare av europeiska varuméarken som
lamnat in anstkan fore den 22 juni 2012
och som bara registreras i fraga om hela
rubriken i en Nice-klassificering, kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att soka
skydd for varor eller tjanster utdver det
som i bokstavlig mening omfattas av
klassrubriken, under forutsattning att de
varor eller tjanster som avses ingdr i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
galler den dag da ans6kan lamnades in.

Andringsférslag 35

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 2

Kommissionens forslag

Deklarationen ska inges till byran inom
fyra manader fran det att denna forordning
tratt i kraft, och ska pd ett klart, tydligt och
specifikt satt ange vilka andra varor och
tjanster som omfattas an de som
bokstavligen omfattas av beteckningarna i
en klassrubrik, vilka ursprungligen
omfattades av innehavarens avsikt. Byran
ska vidta lampliga atgarder for att andra
registret i enlighet darmed. Denna
mojlighet paverkar inte tillampningen av
artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.
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Andringsforslag

Innehavare av europeiska varumarken som
lamnat in ansdkan fore den 22 juni 2012
och som registreras i fraga om hela
rubriken i en Nice-klassificering, kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att soka
skydd for varor eller tjanster utover det
som i bokstavlig mening omfattas av
Klassrubriken, under forutsattning att de
varor eller tjanster som avses ingdr i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
galler den dag da ansokan lamnades in.

Andringsférslag

Deklarationen ska inges till byran inom
sex manader fran det att denna forordning
tratt i kraft, och ska pd ett klart, tydligt och
specifikt satt ange vilka andra varor och
tjanster som omfattas an de som
bokstavligen omfattas av beteckningarna i
en klassrubrik, vilka ursprungligen
omfattades av innehavarens avsikt. Byran
ska vidta lampliga atgarder for att andra
registret i enlighet darmed. Denna
mojlighet paverkar inte tillampningen av
artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.
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Motivering

Eftersom detta troligtvis kommer att skapa en hel del arbete for anvéandarna vore det klokt att
forlanga tidsfristen nagot for att ge anvandarna lite extra tid att analysera situationen.

Andringsforslag 36
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28
Forordning (EG) nr 207/2009
Avrtikel 28 — punkt 8a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsférslag

8a. Om registret andras far de exklusiva
rattigheter ett EU-varumarke ger enligt
artikel 9 inte hindra tredje man fran att
fortsatta anvanda varumaérket i samband
med varor och tjanster om och i den man

(a) anvandningen av varumarket for
dessa varor eller tjanster paborjades
innan registret &ndrades, och

(b) anvandningen av varumarket i
samband med dessa varor eller tjanster
inte utgjorde ett intrang i innehavarens
rattigheter pa grundval av den bokstavliga
betydelsen av registreringen av varorna
och tjansterna i registret vid den
tidpunkten.

Dessutom far andringen av forteckningen
over varor eller tjanster som forts in i
registret inte ge innehavaren av EU-
varumarket ratt att motsatta sig eller
anstka om att ogiltigforklara ett yngre
varumarke om och i den man

(a) det yngre varumarket antingen
anvandes, eller en ansdékan om att
registrera varumarket hade gjorts, for
varor eller tjanster innan registret
andrades, och

(b) anvandningen av varumarket i
samband med dessa varor eller tjanster
inte utgjorde ett intrang i, eller inte skulle
ha utgjort ett intrang i, innehavarens
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Andringsforslag 37

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 29

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 29 — punkt 5 — ny mening

Kommissionens férslag

”Vid behov ska byréans verkstéllande
direktér anmoda kommissionen att
Overvaga att undersdka om en stat enligt
vad som avses i forsta meningen
godkinner sadan dmsesidig behandling.”

rattigheter pa grundval av den bokstavliga
betydelsen av registreringen av varorna
och tjansterna i registret vid den
tidpunkten.

Andringsforslag

”Vid behov ska byréans verkstéllande
direktér anmoda kommissionen att
undersdka om en stat enligt vad som avses
i forsta meningen godkanner sadan
omsesidig behandling.”

Motivering

Formuleringen “6verviga att undersoka’ dr mycket svag. Kommissionen har dndd ingen

skyldighet att lyda en anmodan om undersdkning.

Andringsforslag 38

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 30 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Yrkande om prioritet ska lamnas
tillsammans med ansékan om europeiskt
patent och ska omfatta datum, antal och
land i vilket den tidigare ansokan gjordes.
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Andringsférslag

1. Yrkande om prioritet ska lamnas
tillsammans med ansdkan om EU-
varumarke och ska omfatta datum, antal
och land i vilket den tidigare ansokan
gjordes. Den s6kande ska inom tre
manader fran ansokningsdagen lamna in
en kopia av den tidigare ansdékan. Om den
tidigare ansokan ar en ansokan om ett
EU-varumaérke, ska byran pa eget initiativ
foga en kopia av den tidigare ansokan till
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akten.

Motivering

De formella villkoren for ansdkan bor inte enbart omfattas av delegerade akter. Vissa
grundlaggande bestammelser bor faststallas direkt i den grundlaggande akten. Forslagsvis
bor vissa delar av regel 6.1 i forordning (EG) nr 2868/95 inforas har.

Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 33
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 35a—led b

Kommissionens forslag

(b) de uppgifter om innehallet i ansokan
om ett europeiskt varumarke som avses i
artikel 26.1, typ av avgifter som ska
betalas for den ansdkan som avses i
artikel 26.2, inklusive antalet klasser av
varor och tjanster som omfattas av dessa
avgifter och de formella kraven for
ansbkan som avses i artikel 26.3,

Andringsférslag

(b) de uppgifter om det formella innehallet
i ansbkan om ett EU-varumarke som avses
i artikel 26.1 och de formella krav for
ansokan som avses i artikel 26.3,

Motivering

Det behover klargoras att enbart det formella innehallet, och inte sjalva sakinnehallet, kan
faststallas genom delegerade akter. Avgiftsstrukturen ar en viktig del av EU:s
varumarkessystem och bor darfor regleras direkt i forordningen, vilket foreslas i
andringsforslagen till artiklarna 26.2 och 47.1a och bilaga -1 i forslaget till betankande.

Andringsforslag 40

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 40
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 42 — punkt 2

Kommissionens forslag

(40) I artikel 42.2 ska i férsta meningen,
frasen under en tid av fem dr fore dagen
for offentliggirandet” erséttas med
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Andringsforslag

(40) Artikel 42.2 ska ersattas med
foljande:
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“under en tid av fem ar fore
ansokningsdagen eller prioritetsdagen”.

2. Pa begaran av sokanden ska en
innehavare av ett aldre EU-varumarke
vilken gjort en invandning, lagga fram
bevis for att det aldre EU-varumarket
under en tid av fem ar fore
ansokningsdagen eller prioritetsdagen for
ansdkan om EU-varumarke verkligen har
anvants inom unionen for de varor eller
tjanster for vilka det ar registrerat och
som l&ggs till stod for invandningen, eller
for att det finns skélig grund for att det
inte anvants, forutsatt att det aldre EU-
varumarket vid denna tidpunkt har varit
registrerat i minst fem ar. I avsaknad av
sddan bevisning ska invandningen avslas.
Om det aldre EU-varumarket endast har
anvants for en del av de varor eller
tjanster for vilka det registrerats, ska det
vid prévning av invandningen anses vara
registrerat endast for denna del av
varorna eller tjiinsterna.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull ar det battre att
ersatta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 43a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 47 — punkt 1a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsférslag
(43a) | artikel 47 ska foljande punkt
inforas:

”1a. Den avgift som ska betalas for
fornyelse av ett EU-varumarke ska vara
foljande:

(a) En grundavgift.
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(b) Klassavgifterna for klasser utéver en
Klass for vilken ans6kan om fornyelse
galler.

(c) Om tillampligt, tillaggsavgiften for
forsenad betalning av fornyelseavgiften
eller forsenat inlamnande av ansékan om
fornyelse enligt punkt 3.”

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumarkessystem och bor darfor regleras direkt i
forordningen. Regel 30.2 i forordning (EG) nr 2868/95 inforlivas darfor i férordning

(EG) nr 207/2000.

Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 45
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 49a — led a

Kommissionens forslag

(a) forfarandena for fornyelse av det
europeiska varumarket enligt artikel 47,
daribland typ av avgifter som ska betalas,

Andringsforslag 43

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 46
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 50 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Ett avstaende ska skriftligen meddelas
byran av varumarkets innehavare. Det ska
inte ha réttsverkan forrén det har inforts i
registret. Giltigheten for ett avstaende av
ett europeiskt varumarke som deklareras
till byran efter inlamning av en anstkan om
upphédvande av detta varumarke enligt
artikel 56.1 ska bara gélla efter slutgiltig
avvisning eller aterkallande av ansékan om

Andringsférslag

(a) forfarandet for fornyelse av det
europeiska varumarket enligt artikel 47,
daribland typ av avgifter som ska betalas,

Andringsforslag

2. Ett avstaende ska skriftligen meddelas
byran av varumérkets innehavare. Det ska
inte ha réttsverkan forrén det har inforts i
registret. Giltigheten for ett avstaende av
ett EU-varumarke som deklareras till
byran efter inlamning av en ansokan om
upphévande eller om ogiltighetsforklaring
av detta varumarke enligt artikel 56.1 ska
bara galla efter slutgiltig avvisning eller
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upphdvande.”

aterkallande av ansokan om upphavande
eller om ogiltighetsforklaring.”

Motivering

Kommissionen har foreslagit en &ndring av artikel 50 som skulle hindra innehavare av EU-
varumarken som i samband med ogiltighetsforfaranden anklagas for att ett varumarke inte
anvands fran att begara att varumarkena omvandlas till ett eller flera nationella varuméarken
innan ett beslut om ogiltighet har fattats. Detta ger i sjalva verket innehavaren ytterligare fem
ar da han eller hon lagligen skulle kunna avsta fran att anvanda varumarket genom att
kringga lagen. Samma bestammelse bor utvidgas till att omfatta fall da ett EU-varumérke ar

foremal for talan om ogiltighetsforklaring.

Andringsforslag 44

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 46
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 50 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Ett avstaende ska inforas i registret
endast med samtycke fran den vilkens ratt
har antecknats i registret. Om en licens har
registrerats ska avstaendet inforas i
registret endast om innehavaren av
varumarket visar att han har underrattat
licenstagaren om sin avsikt att avsta.
Avstaendet ska inforas efter utgangen av
den tidsfrist som anges i enlighet med
artikel 57a led a.”

Andringsforslag

3. Ett avstaende ska inforas i registret
endast med samtycke fran den vilkens ratt
har antecknats i registret. Om en licens har
registrerats ska avstaendet inforas i
registret endast om innehavaren av
varumadrket visar att han eller hon har
underrattat licenstagaren om sin avsikt att
avsta. Avstaendet ska inforas efter
utgangen av en tidsfrist pa tre manader
raknat fran den dag da
varumarkesinnehavaren forvissat byran
om att han eller hon har underréttat
licenstagaren om sin avsikt att avsta.”

Motivering

Kommissionens foreslagna bestammelse skulle inte kunna tillampas och inget avstaende
skulle kunna inforas i registret forrén det antagits en delegerad akt i enlighet med artikel
57a a. Tidsfristen bor darfor faststéallas direkt i den grundlaggande akten. Forslagsvis bor
samma tidsfrist som i regel 36.2 i forordning (EG) nr 2868/95 behallas. Se &ven

andringsforslaget till artikel 57a a.
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Andringsforslag 45

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 48

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 54 — punkterna 1 och 2

Kommissionens forslag

(48) I artikel 54.1 och 54.2 ska orden
Yeller” och eller motsiitta sig
anvindning av det yngre varumdirket”
utga.

PE516.715v03-00
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Andringsférslag

(48) Punkterna 1 och 2 i artikel 54 ska
ersattas med foljande:

”1. Om en innehavare av ett EU-
varumarke under en sammanhangande
femarsperiod forhallit sig passiv till att ett
yngre EU-varumérke anvants i unionen,
och om han eller hon varit medveten om
denna anvandning, ska han eller hon inte
langre ha ratt att pa grundval av det aldre
varumarket ansoka om
ogiltighetsforklaring av det yngre
varumarket [...] for de varor eller tjanster
for vilka det yngre varumarket har
anvants, om inte ansékan om registrering
av det yngre EU-varumarket gjorts i ond
tro.

2. Om en innehavare av ett sadant &ldre
nationellt varumarke som avses i

artikel 8.2 eller av ett sadant aldre tecken
som avses i artikel 8.4 under en
sammanhangande femarsperiod har
forhallit sig passiv till att ett yngre EU-
varumarke anvants i den medlemsstat dar
det aldre varumarket eller tecknet atnjuter
skydd, och om han eller hon varit
medveten om denna anvandning, ska han
eller hon inte langre ha rétt att pa
grundval av det aldre varumarket eller
tecknet ansdka om ogiltighetsforklaring
av det yngre varumarket [...] for de varor
eller tjanster for vilka det yngre
varumarket har anvants, om inte anstkan
om registrering av det yngre EU-
varumdrket gjorts i ond tro.”
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Motivering

Detta ar en teknisk &ndring, inte en &ndring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 46

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 50
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 57 — punkt 2

Kommissionens forslag

(50) I artikel 57.2 andra meningen ska
Yoffentliggors” ersattas med “ingavs eller
pa prioritetsdagen for det europeiska
varumarker”.
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Andringsférslag

(50) Artikel 57.2 ska ersattas med
foljande:

”2. Pd begiiran av innehavaren av ett EU-
varumarke ska en innehavare av ett aldre
EU-varumarke vilken ar part i
ogiltighetsforfarandet, lagga fram bevis
for att det aldre EU-varumaérket under en
tid av fem ar fore dagen for ansokan om
ogiltighetsforklaring verkligen har
anvants inom unionen for de varor eller
tjanster for vilka det ar registrerat och
som l&ggs till stod for ansokan om
ogiltighet, eller for att det finns skalig
grund for att det inte anvants, forutsatt att
det &ldre EU-varumaérket vid denna
tidpunkt har varit registrerat i minst fem
ar. Om det aldre EU-varumarket den dag
ansbkan om EU-varumarke ingavs eller
pa prioritetsdagen har varit registrerat i
minst fem ar, ska innehavaren av det
aldre EU-varumarket dessutom lagga
fram bevis for att de forutsattningar som
anges i artikel 42.2 var uppfyllda vid
denna tidpunkt. I avsaknad av sadan
bevisning ska anstkan om
ogiltighetsférklaring avslas. Om det aldre
EU-varumarket endast har anvants for en
del av de varor eller tjanster for vilka det
ar registrerat, ska det vid prévning av
ansbkan om ogiltighetsforklaring anses
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vara registrerat endast fér denna del av
varorna eller tjiinsterna.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 47

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 51
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 57a—led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
(a) forfarandet i samband med ett (a) forfarandet i samband med ett
avstaende av ett europeiskt varumarke som avstaende av ett europeiskt varumarke som
anges i artikel 50, inklusive den period anges i artikel 50,

som avses i punkt 3 i samma artikel,

Motivering

Tidsfristen bor faststallas direkt i den grundlaggande akten. Se dven andringsforslaget till
artikel 50.3.

Andringsforslag 48

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 56
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 65a — led a

Kommissionens forslag Andringsforslag
(a) overklagandets innehall som avses i (a) overklagandets formella innehall som
artikel 60 och forfarandet for att lamna in avses i artikel 60 och forfarandet for att
och prova ett 6verklagande, lamna in och préva ett dverklagande,
Motivering

Det behover klargéras att enbart det formella innehallet, och inte sjélva sakinnehallet, kan
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faststallas genom delegerade akter.

Andringsforslag 49

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 56
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 65a—1led b

Kommissionens forslag Andringsforslag
(b) innehall i och utformning av (b) formellt innehall i och utformning av
overklagandendmndens beslut som avses i overklagandendmndens beslut som avses i
artikel 64, artikel 64,
Motivering

Det behdver klargoras att enbart det formella innehallet, och inte sjalva sakinnehallet, kan
faststallas genom delegerade akter.

Andringsforslag 50

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 60
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 67 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
(60) I artikel 67.1 ska orden “inom viss (60) Artikel 67.1 ska ersattas med
tid” erséttas med “inom den tidsfrist som féljande:

faststéllts i enlighet med artikel 74a”.

”1. Den som ansoker om ett EU-
kollektivmarke ska inge bestammelser for
varumarkets anvandning inom en period
av tvda mdnader efter ansokningsdagen.”

Motivering

Kommissionens foreslagna bestammelse skulle inte kunna tillampas och tidsfristen skulle inte
kunna faststallas forran det antagits en delegerad akt i enlighet med artikel 74a. Tidsfristen
bor darfor faststallas direkt i den grundlaggande akten. Forslagsvis bor samma tidsfrist som i
regel 43.1 i férordning (EG) nr 2868/95 behallas.
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Andringsforslag 51

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 61a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 71 — punkt 3

Nuvarande lydelse

Artikel 69 ska tillampas pa andrade
bestammelser for bruk.

Andringsforslag

(61a) Artikel 71.3 ska ersattas med
foljande:

3. Skriftliga anmdirkningar enligt
artikel 69 far ocksa ges in med avseende
pa andrade bestammelser for bruk.”

Motivering

Andringsforslaget klargor betydelsen av meningen “artikel 69 ska tillimpas pd dndrade
bestdmmelser for bruk”. Beror dndringsforslaget till artikel 74f.3.

Andringsférslag 52

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 62
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 74 a

Kommissionens forslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av den tidsperiod som
avses i artikel 67.1 for inlamnande av
bestdimmelserna for det europeiska
kollektivmérkets anvandning till byran
och innehallet i dessa forordningar enligt
vad som anges i artikel 67.2.”

Andringsférslag

Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av det formella innehallet i
bestdimmelserna for anvandningen av det
europeiska kollektivmarket enligt vad som
anges 1 artikel 67.2.”

Motivering

Tidsfristen bor faststallas direkt i den grundldggande akten. Se dven andringsforslaget till

artikel 67.1.
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Andringsforslag 53

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel74c — punkt 1

Kommissionens férslag Andringsforslag
1. Den som ansoker om ett europeiskt 1. Den som ansoker om ett europeiskt
kvalitetsmérke ska inge bestammelser for kvalitetsmarke ska inge bestammelser for
anvéandningen av kvalitetsmérket inom den anvandningen av kvalitetsmarket inom en
tidsfrist som faststallts i enlighet med period av tva manader efter
artikel 74k. ansokningsdagen.
Motivering

Kommissionens foreslagna bestammelse skulle inte kunna tillampas och tidsfristen skulle inte
kunna faststallas forran det antagits en delegerad akt i enlighet med artikel 74a. Tidsfristen
bor darfor faststallas direkt i den grundlaggande akten. Samma tidsfrist som i
bestammelserna om anvandningen av kollektivméarken bor faststallas. Se dven
andringsforslaget till artikel 74k.

Andringsforslag 54

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 74f — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsférslag
3. Artikel 74e ska tillampas pa andringar i 3. Skriftliga anmarkningar enligt
bestammelserna for bruk. artikel 74e far ocksa ges in med avseende

pa andringar i bestaimmelserna for bruk.

Motivering

Andringsforslaget klargor betydelsen av hanvisningen till artikel 74e. Beror
andringsforslaget till artikel 71.3.

Andringsforslag 55

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 63
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Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 74k

Kommissionens forslag Andringsforslag
Kommissionen ska ha befogenhet att anta Kommissionen ska ha befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 163 delegerade akter i enlighet med artikel 163
med angivande av den tidsperiod som med angivande av det formella innehallet i
avses i artikel 74c 1 for inlamnande av bestammelserna for anvandningen av det
bestdimmelserna for det europeiska europeiska kvalitetsmarket enligt vad som
kvalitetsméarkets anvandning till byran anges i artikel 74c.2.”

och innehallet i dessa bestammelser enligt
vad som anges i artikel 74¢ 2.”

Motivering

Tidsfristen bor faststallas direkt i den grundlaggande akten. Det behéver klargoras att enbart
det formella innehallet i bestammelserna, och inte sjélva sakinnehallet, kan faststallas
narmare genom delegerade akter. Se aven andringsforslaget till artikel 74c.1.

Andringsforslag 56

Forslag till forordning
Artikel 1 - led 68
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 79¢ — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Berékningen av tidsfrister och 1. Tidsfrister ska faststallas som hela ar,
tidsfristernas langd ska omfattas av de manader, veckor eller dagar. Berakningen
bestammelser som antas i enlighet med ska borja dagen efter den dag da den
artikel 93a f. relevanta handelsen intraffade.
Motivering

De grundlaggande bestammelserna for berékningen av tidsfrister bor faststallas direkt i den
grundlaggande akten. Genom andringsforslaget korrigeras dessutom problemet med
aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag.

Andringsforslag 57

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 68
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Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 79d

Kommissionens forslag

Byran ska korrigera sprakliga fel, skrivfel
och uppenbara brister i byrans beslut eller
tekniska fel som kan hanforas till byran vid
registrering av varumarket eller vid
offentliggérande av dess registrering.”

Andringsforslag

Byran ska korrigera sprakliga fel, skrivfel
och uppenbara brister i byrans beslut eller
tekniska fel som kan hanforas till byran vid
registrering av varumaérket eller vid
offentliggdrande av dess registrering.
Byran ska fora protokoll 6ver sadana
korrigeringar.”

Motivering

Det ar bra att byran kan korrigera fel, men det bor alltid foras protokoll éver vilka

korrigeringar som gjorts sa att de kan sparas.

Andringsférslag 58

Forslag till forordning
Artikel 1 —1led 69 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 80 — punkt 1

Kommissionens forslag

(@) 1 punkt 1 forsta meningen ska frasen
“beslut som dr behdiftat med ett uppenbart
handliggningsfel” erséttas med “beslut
som dr behdiiftat med ett uppenbart fel”.

Andringsférslag

(a) Punkt 1 ska ersattas med foljande:

1. Om byran har fort in en uppgift i
registret eller fattat ett beslut som ar
behaftat med ett uppenbart fel som byran
har gjort, ska byran se till att den inforda
uppgiften tas bort eller att beslutet
aterkallas. Om det bara finns en part i
arendet och inférandet eller beslutet gor
intrdng i denna parts ratt, ska borttagande
eller aterkallande ske &ven om
felaktigheten inte var uppenbar for
parten.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersétta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
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gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 59

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 69 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 80 — punkt 2

Kommissionens férslag

(b) I punkt 2 ska den andra meningen
ersattas med foljande:

”Borttagande av en uppgift i registret eller
aterkallande av beslutet ska ske inom ett ar
fran den dag da uppgiften infordes i
registret eller beslutet fattades, sedan
parterna i arendet och de eventuella
innehavare av ratten till det aktuella
europeiska varumarket som &r registrerade
har horts.”

Andringsforslag

(b) Punkt 2 ska erséttas med foljande:

»2. Det borttagande eller det aterkallande
som avses i punkt 1 ska, sjalvmant eller pa
begédran av en av parterna i arendet,
beslutas av den avdelning som férde in
uppgiften eller fattade beslutet.
Borttagande av en uppgift i registret eller
aterkallande av beslutet ska ske inom ett ar
fran den dag da uppgiften infordes i
registret eller beslutet fattades, sedan
parterna i arendet och de eventuella
innehavare av rétten till det aktuella EU-
varumarket som ar registrerade har horts.
Byran ska fora protokoll 6ver sadana
borttaganden eller aterkallanden.”

Motivering

Inférandet av den forsta meningen ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens
skull &r det battre att ersatta hela textstycken an att bara ersétta en eller flera meningar
(se punkt 18.12.1 i den gemensamma praktiska handledningen fér personer som deltar i
utformningen av lagtexter). Inford sista mening: Dessa borttaganden/aterkallanden bér

registreras for att kunna sparas.

Andringsforslag 60

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 71
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 82a
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Kommissionens forslag
Nar behandlingen avbryts eller aterupptas

ska byran uppfylla de krav som anges i
artikel 93a h.”
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Andringsfarslag

1. Férhandlingar vid byran ska avbrytas i
foljande fall:

(a) 1 héandelse av dodsfall eller forlust av
den rattsliga handlingsférmagan for
sokanden eller innehavare av ett EU-
varumarke eller for den person som
bemyndigats enligt nationell lag att agera
for dennes rakning. I den utstrackning
som ovanstaende handelser inte paverkar
behdrigheten for en sadan foretradare
som utsetts enligt artikel 93, ska
forhandlingar avbrytas endast pa
anmodan av en sadan foretradare.

(b) I handelse av att sokanden eller
innehavaren av ett EU-varumarke, som
ett resultat av nagon aktion som vidtagits
mot dennes egendom, av juridiska skal
forhindras att fortsatta forhandlingarna
infor byran.

(c) I handelse av dodsfall eller forlust av
den réattsliga handlingsférmagan for
foretradaren for en sokande eller
innehavare av ett EU-varumarke eller om
denne av juridiska skal, som harrér fran
aktioner som vidtagits mot dennes
egendom, forhindras att fortsatta
forhandlingarna infor byran.

(2) Da byran, i sddana fall som avses i
punkt 1 a och 1 b, har informerats om
identiteten p& den person som
bemyndigats att fortsatta forhandlingarna
infor byran, ska byran meddela denne
person och alla berdrda tredje parter att
forhandlingarna ska aterupptas fran det
datum som faststalls av byran.

(3) I sddana fall som avses i punkt 1 ¢ ska
forhandlingarna aterupptas nar byran
har informerats om utndmnandet av en
ny foretradare for skanden eller nar
byran har delgett de andra parterna
meddelandet om utn@mnandet av den nya
foretradaren for innehavaren av EU-
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varumarket. Om byran tre manader efter
avbrytandet av forhandlingarna inte har
informerats om utna@mnandet av en ny
foretradare ska byran meddela sékanden
eller innehavaren av EU-varumarket

(a) da artikel 92.2 ar tillamplig, att
ansbkan om EU-varumarke kommer att
betraktas som aterkallad om
informationen inte inlamnas inom tva
manader efter det att detta meddelande
har delgetts, eller

(b) da artikel 92.2 inte &r tillamplig, att
forhandlingarna kommer att aterupptas
med sokanden eller innehavaren av EU-
varumarket fran och med det datum da
detta meddelande har delgetts.

(4) Andra tidsgranser an de tidsfrister for
betalning av fornyelseavgifter som galler
for sokanden eller innehavaren av EU-
varumarket pa dagen for avbrytandet av
forhandlingarna ska paborjas igen fran
den dag da forhandlingarna aterupptas.”

Motivering

Bestdmmelserna om avbrytande av forhandlingar bor faststallas direkt i den grundlaggande
akten. Forslagsvis bor bestammelserna i regel 73 i férordning (EG) nr 2868/95 inféras har.
Genom andringsforslaget korrigeras dessutom problemet med aterkommande

korshanvisningar i kommissionens forslag.

Andringsforslag 61

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 73
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 85 — punkt 1

Kommissionens forslag

(73) I artikel 85.1 ska orden “enligt
villkoren i tillimpningsforeskrifterna”
ersattas med “enligt villkoren i artikel 93a

i. »

Andringsforslag

(73) Artikel 85.1 ska ersattas med
foljande:

”1. Den forlorande parten i forfaranden
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om invandning, upphavande,
ogiltighetsforklaring eller 6verklagande
ska bara den andra partens avgifter
liksom, utan att det paverkar
tillampningen av artikel 119.6, sina egna
nddvandiga kostnader, daribland
resekostnader, uppehalle och ersattning
till ombud, radgivare eller advokat inom
ramen for de belopp som &r faststallda for
varje kostnadskategori [...].”

Motivering

Genom strykningen av “enligt villkoren i artikel 93a i” korrigeras problemet med
aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag.

Andringsférslag 62

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 75
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 87 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsférslag
1. Byran ska fora ett register, som ska 1. Byran ska fora ett register over EU-
innehalla alla de uppgifter vilka enligt varumarken och halla det uppdaterat.

denna forordning eller en delegerad akt
som antagits enligt denna forordning ska
antecknas i registret. Byran ska uppdatera
registret.

Motivering

Det ar sjalvklart att registret innehaller de uppgifter som foreskrivs i férordningen. Genom
andringsforslaget korrigeras ocksa problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag. Se aven andringsforslaget till artikel 93a k.

Andringsforslag 63

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 77
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 89 — punkt 1 —led a
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Kommissionens forslag Andringsforslag

(@) en tidning om europeiska varumarken, (a) en tidning om europeiska varumarken,
vilken ska innehdlla de uppgifter som vilken ska innehdlla de uppgifter som
antecknats i registret och andra uppgifter antecknats i registret och andra uppgifter,

vars offentliggérande foreskrivs i denna
forordning eller delegerade akter som
antagits i enlighet med denna férordning,

Motivering

Det ar sjalvklart att tidningen om europeiska varumérken innehaller de uppgifter som
foreskrivs i férordningen och darfor inte uttryckligen behéver ndmnas. Genom
andringsforslaget korrigeras ocksa problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag.

Andringsforslag 64

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 78

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 92 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag Andringsférslag

Genom undantag fran forsta stycket utgar
behover inte de fysiska eller juridiska

personer som avses i det stycket lata sig

foretradas infor byran i de fall som

Sforeskrivs i artikel 93a 0.”

Motivering

Detta stycke medfor inget ytterligare rattsligt varde eftersom det enbart hanvisar till
innehallet i delegerade akter som ska antas i framtiden. Genom andringsforslaget korrigeras
problemet med aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag.

Andringsforslag 65

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 78
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 92 — punkt 4

PE516.715v03-00 48/169 RR\1019175SV.doc



Kommissionens forslag Andringsforslag

”4. Om de villkor som har faststillts i utgar
enlighet med artikel 93a o ar uppfyllda,

ska en gemensam representant

utnimnas.”

Motivering

Detta stycke medfor inget ytterligare rattsligt varde eftersom det enbart hanvisar till
innehallet i delegerade akter som ska antas i framtiden. Genom andringsforslaget korrigeras
problemet med aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag. Se dven
andringsforslaget till artikel 93a p.

Andringsférslag 66

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 79
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93 — punkt 5

Kommissionens forslag Andringsférslag

5. I artikel 93a o ska foreskrivas under utgar
vilka férutsattningar nagon far avforas

fran forteckningen éver auktoriserade

ombud.”

Motivering

Detta stycke medfor inget ytterligare rattsligt varde eftersom det enbart hanvisar till
innehallet i delegerade akter som ska antas i framtiden. Genom andringsforslaget korrigeras
problemet med aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag. Se aven
andringsforslaget till artikel 93a p.

Andringsforslag 67
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 80

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a — led j
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Kommissionens forslag Andringsforslag

(j) forfaranden for fordelning och (j) forfaranden for fordelning och
faststéllande av kostnader enligt vad som faststéllande av kostnader enligt vad som
avses i artikel 85.1, avses i artikel 85,

Motivering

Korrigering av hanvisning. Férfarandena for férdelning och faststallande av kostnader
regleras ocksa i andra punkter i artikel 85.

Andringsforslag 68

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a — led k

Kommissionens forslag Andringsforslag

(K) de uppgifter som avses i artikel 87.1, (K) de uppgifter som ska foras in i registret
och som avses i artikel 87,

Motivering

Genom andringsforslaget korrigeras problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag. Se aven andringsforslaget till artikel 87.1.

Andringsforslag 69

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93 a—led |

Kommissionens forslag Andringsforslag

() forfarande for granskning av utgar
handlingar som féreskrivs i artikel 88,

inbegripet de handlingar som &r

undantagna fran granskning, och

forfaranden for arkivering av byrans

handlingar som anges i artikel 88.5,
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Andringsforslag 70

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 80
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 93a — led p

Kommissionens forslag

(p) Undantag fran skyldigheten att lata sig
foretradas infor byran enligt artikel 92.2,
de villkor pa vilka en gemensam
representant ska utses enligt artikel 92.4,
de villkor pa vilka de arbetstagare som
avses i artikel 92.3 och auktoriserade
ombud som avses i artikel 93.1 ska inge en
skriftlig fullmakt for att kunna genomféra
representation, innehallet i fullmakten och
under vilka forutsattningar nagon far tas
bort fran forteckningen 6ver auktoriserade
ombud enligt vad som avses i

artikel 93.5.”

Andringsforslag

(p) Undantag fran skyldigheten att lata sig
foretradas infor byran enligt artikel 92.2,
de villkor pa vilka en gemensam
representant ska utses, de villkor pa vilka
de arbetstagare som avses i artikel 92.3 och
auktoriserade ombud som avses i artikel
93.1 ska inge en skriftlig fullmakt for att
kunna genomfora representation, innehallet
i fullmakten och under vilka forutséttningar
nagon far tas bort fran forteckningen 6ver
auktoriserade ombud.”

Motivering

Genom andringsforslaget korrigeras problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag. Se aven andringsforslagen till artikel 92.4 och 92.5.

Andringsforslag 71

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 82 —led b
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 94 — punkt 1

Kommissionens forslag

(b) I punkt 1 ska ”forordning (EG)
nr 44/2001” ersattas med “unionens

bestammelser om domstols behdrighet och

om erkédnnande och verkstallighet av
domar pd privatriittens omrade”’.
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(b) Punkt 1 ska erséttas med foljande:

”1. Om inte annat anges i denna

forordning ska unionens bestammelser
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om domstols behdrighet och om
erkdnnande och verkstallighet av domar
pa privatrattens omrade tillampas i mal
om EU-varumaérken och pa ansékningar
om EU-varumérken samt i mal i samband
med litispendens och konnexitet i fraga
om EU-varumarken och nationella
varumdrken.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull ar det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsférslag 72

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 88
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 113 — punkt 3

Kommissionens forslag

(88) I artikel 113.3 ska meningen liksom
de formella villkoren i
tillimpningsforeskrifterna” ersittas med
Yliksom de formella villkor som anges i
artikel 114a”.

Andringsférslag

(88) Artikel 113.3 ska erséttas med
foljande:

”3. Byran ska kontrollera om den begérda
omvandlingen uppfyller villkoren i denna
forordning, sarskilt artikel 112.1, 112.2,
112.4,112.5 och 112.6 samt punkt 1 i den
har artikeln, liksom de formella villkor
som anges i artikel 114a. Om dessa villkor
ar uppfyllda ska byran éverlamna
begaran om omvandling till
myndigheterna for industriell &ganderatt i
de medlemsstater som anges diiri.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersétta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).
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Andringsforslag 73

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 89
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 114 — punkt 2

Kommissionens férslag

(89) I artikel 114.2 ska orden
“tillimpningsforeskrifterna” ersittas med
“delegerade akter som antagits i enlighet
med denna forordning”.

Andringsforslag

(89) Artikel 114.2 ska ersattas med
foljande:

”2. En ans6kan om EU-varumarke eller
ett EU-varumarke som overlamnats i
enlighet med artikel 113 far inte
underkastas sadana formella krav i
nationell lagstiftning som avviker fran
eller gar utéver dem som foreskrivs i
denna forordning eller i delegerade akter
som antagits i enlighet med denna

forordning.”

Motivering

Detta &r en teknisk &ndring, inte en &ndring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 74

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 92
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 117

Kommissionens forslag

(92) 1 artikel 117 ska orden for byrdin”
ersattas med ”for byran och dess
anstillda’.
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Andringsférslag

(92) Artikel 117 ska ersattas med foljande:

”Protokollet om Europeiska unionens
immunitet och privilegier ska géalla for
byran och dess anstiillda.”
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Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 75

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 94
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 120 — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsférslag
(94) 1 artikel 120.1 ska orden (94) Artikel 120.1 ska erséttas med
“tillimpningsforeskrifterna” ersittas med foljande:

Yen delegerad akt som antagits enligt
denna forordning.”

”1. En ansokan om registrering av ett
EU-varumarke, som beskrivs i artikel
26.1, och alla 6vriga uppgifter som ska
offentliggodras i enlighet med denna
forordning eller en delegerad akt som
antagits enligt denna férordning ska
offentliggoras pa alla Europeiska
unionens officiella sprak.”

Motivering

Detta &r en teknisk &ndring, inte en &ndring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 76

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123b — punkt 1 — led da (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

(da) De uppgifter som den har alagts
genom direktiv 2012/28/EU*.
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Andringsforslag 77

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123b — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Byran far lamna frivilliga
formedlingstjanster for att hjélpa parterna
att na en uppgorelse i godo.

Andringsférslag 78

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123c — punkt 1 — stycke 2 — inledningen

Kommissionens forslag

Detta samarbete ska sarskilt omfatta
foljande omraden:

* Europaparlamentets och radets direktiv
2012/28/EU av den 25 oktober 2012 om
viss tillaten anvandning av anonyma verk
(EUT L 299, 27.10.2012, s. 5).

Andringsforslag

3. Byran far lamna frivilliga
férmedlingstjanster och
skiljeforfarandetjanster for att hjalpa
parterna att na en uppgorelse i godo.

Andringsférslag

Detta samarbete ska sarskilt omfatta bland
annat foljande omraden:

Motivering

Denna lista bor inte vara uttommande eftersom det skulle kunna begréansa mojligheterna att
inleda nyttiga framtida projekt pa ett flexibelt satt.

Andringsforslag 79

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123c — punkt 2
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Kommissionens forslag

2. Byran ska definiera, utarbeta och
samordna gemensamma projekt av
unionsintresse med beaktande av de
omraden som avses i punkt 1.
Projektdefinitionen ska innehalla de
sarskilda skyldigheter och ansvarsomraden
som géller for varje medlemsstats
deltagande myndigheter for industriell
aganderatt och Benelux byra for industriell
aganderétt.

Andringsférslag 80

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123c — punkt 3 — stycke 1a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 81

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123c — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Byran ska ge ekonomiskt stod till de
gemensamma projekt av unionsintresse
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Andringsfarslag

2. Byran ska definiera, utarbeta och
samordna gemensamma projekt av intresse
for unionen och medlemsstaterna med
beaktande av de omraden som avses i
punkt 1. Projektdefinitionen ska beskriva
de sarskilda skyldigheter och
ansvarsomraden som galler for varje
medlemsstats deltagande myndigheter for
industriell &ganderéatt och Benelux byra for
industriell &ganderatt. Byran ska under de
gemensamma projektens alla faser
samrada med foretradare for anvandarna.

Andringsférslag

Om resultatet av dessa projekt daremot
leder till att det utvecklas instrument som
en medlemsstat, genom ett motiverat
beslut, anser ar likvardiga med
instrument som redan finns i
medlemsstaten i fraga, medfor
deltagandet i samarbetsprojektet inte
nagon skyldighet att tillampa resultatet i
den berdrda medlemsstaten.

Andringsforslag

4. Byran ska ge ekonomiskt stod till de
gemensamma projekt av intresse for
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som avses i punkt 2 i den man det, enligt
punkt 3, &r nodvandigt for att sékra ett
effektivt deltagande i projekten vad galler
medlemsstaternas myndigheter for
industriell ganderéatt och Benelux byra for
industriell 4ganderétt. Det ekonomiska
stodet kan ges i form av bidrag. Det totala
finansieringsbeloppet far inte dverskrida
10 % av byrans arsinkomst.
Stodmottagarna ska vara medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriellt
rattsskydd och Benelux byra for industriell
aganderatt. Bidrag kan beviljas utan nagon
inbjudan att lamna forslag i enlighet med
de finansiella bestammelser som galler for
byran och enligt de principer for beviljande
av bidrag som anges i Europaparlamentets
och radets forordning (EU, Euratom)

nr 966/2012 om finansiella regler for
unionens allménna budget*** och
kommissionens delegerade férordning
(EU) nr 1268/2012 om finansiella regler
for unionens allméanna budget****,

(***) EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
(****) EUT L 362, 31.12.2012, 5. 1.”

Andringsforslag 82
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 1 — led ia (nytt)

Kommissionens forslag
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unionen och medlemsstaterna som avses i
punkt 2 i den man det, enligt punkt 3, &r
nodvandigt for att sakra ett effektivt
deltagande i projekten vad géller
medlemsstaternas myndigheter for
industriell &ganderatt och Benelux byra for
industriell dganderatt. Det ekonomiska
stodet kan ges i form av bidrag. Det totala
finansieringsbeloppet far inte dverskrida
20 % av byrans arsinkomst och ska tacka
minimibeloppet for varje medlemsstat for
andamal som har ett nara samband med
deltagandet i de gemensamma projekten.
Stodmottagarna ska vara medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriellt
rattsskydd och Benelux byra for industriell
aganderatt. Bidrag kan beviljas utan nagon
inbjudan att 1&mna forslag i enlighet med
de finansiella bestammelser som galler for
byran och enligt de principer for beviljande
av bidrag som anges i Europaparlamentets
och radets forordning (EU, Euratom)

nr 966/2012*** och kommissionens
delegerade forordning (EU)

nr 1268/2012****,

(***) EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
(****) EUT L 362, 31.12.2012, 5. 1.”

Andringsforslag

(ia) Styrelsen ska faststélla och utarbeta
gemensamma projekt av intresse for
unionen och medlemsstaterna i enlighet
med artikel 123c.
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Andringsforslag 83

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 1 — led f

Kommissionens forslag

(f) I enlighet med punkt 2 ska byran, med
avseende pa byrans personal, utéva de
befogenheter som den tilldelas i
tjansteforeskrifterna for tjansteman av
tillsattningsmyndigheten och i
anstallningsvillkoren fér évriga anstallda
som den tilldelas av den myndighet som ar
behdorig att sluta anstallningsavtal
(tillsattningsmyndighetens befogenheter).

Andringsforslag 84

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Styrelsen ska, i enlighet med artikel 110
i tjansteforeskrifterna och artikel 142 i
anstallningsvillkoren for 6vriga anstéllda,
anta ett beslut grundat pa artikel 2.1 i
tjansteforeskrifterna och artikel 6 i
anstallningsvillkoren fér évriga anstéllda
om att till den verkstéllande direkttren
delegera relevant behdrighet att sluta
anstéllningsavtal och faststélla pa vilka
villkor denna delegering av befogenheter
kan dras in.

Den verkstallande direktoren ska ha ratt
att vidaredelegera dessa befogenheter.

Vid mycket sarskilda omstandigheter far
styrelsen genom beslut tillfalligt dra in
den verkstallande direktdrens behérighet
att sluta anstallningsavtal och sadan
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utgar

utgar

Andringsforslag

Andringsforslag
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behdrighet som denne sedan delegerar
vidare, och utdva den sjélv eller delegera
den till en av sina ledamoter eller till
nagon annan anstalld &n den
verkstallande direktoren.

Andringsforslag 85

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 125 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska besta av en foretradare for
varje medlemsstat och tva foretradare for
kommissionen samt suppleanter for dessa.

Andringsforslag

1. Styrelsen ska besta av en foretradare for
varje medlemsstat, tva foretradare for
kommissionen och en foretradare for
Europaparlamentet samt deras respektive
suppleanter.

Motivering

| punkt 10 i den gemensamma strategin rérande decentraliserade organ star det att styrelsen
bor vara sammansatt av, i forekommande fall, en medlem som utsetts av Europaparlamentet
utan att det inverkar pa relevanta arrangemang for befintliga organ. Det ter sig darfor
naturligt att inkludera minst en medlem som utsetts av Europaparlamentet i styrelsen.

Andringsforslag 86

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Avdelning XII — avsnitt 2a

Kommissionens forslag

AVSNITT 2a
Verkstallande styrelse
Artikel 127a
Inrattande

Styrelsen far inratta en verkstallande
styrelse.
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Andringsforslag

utgar
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Artikel 127b
Funktioner och organisation

1. Den verkstallande styrelsen ska bista
styrelsen.

2. Den verkstallande styrelsen ska ha
foljande funktioner:

(a) Att forbereda beslut som ska antas av
styrelsen.

(b) Att, tillsammans med styrelsen,
sakerstalla lamplig uppféljning av de
iakttagelser och rekommendationer som
harror fran interna eller externa
revisionsrapporter och utvarderingar samt
fran utredningar som utfors av
Europeiska byran for
bedrageribekdmpning (Olaf).

(c) Utan att det paverkar de funktioner
som tillfaller den verkstéllande direktren
enligt artikel 128, ge den verkstallande
direktoren stod och radgivning vid
genomfdérandet av styrelsens beslut, i syfte
att forstarka tillsynen over den
administrativa forvaltningen.

3. Vid behov kan den verkstallande
styrelsen, i bradskande fall, fatta vissa
interimistiska beslut pa styrelsens vagnar,
sarskilt i administrativa fragor, inklusive
vid tillfalligt upphavande av
tillsattningsmyndighetens delegering av
befogenheter.

4. Den verkstallande styrelsen ska besta
av styrelsens ordférande, en foretradare
for kommissionen i styrelsen och tre
andra ledamdter som utses av styrelsen
bland dess ledaméter. Styrelsens
ordférande ska ocksa vara ordférande i
den verkstallande styrelsen. Den
verkstallande direktoren ska delta i den
verkstallande styrelsens sammantraden,
men ska inte ha ratt att rosta.

5. Mandatperioden fér ledamoéterna i den
verkstallande styrelsen ska vara fyra ar.
Mandatperioden for ledaméterna i den
verkstallande styrelsen ska l6pa ut nar
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uppdraget som styrelseledamot upphor.

6. Styrelsen ska halla minst ett ordinarie
mote var tredje manad. Dessutom ska den
sammantrada pa initiativ av ordféranden
eller pa begaran av dess ledamoter.

7. Den verkstallande styrelsen ska folja de
forfaranderegler som faststallts av
styrelsen.

Motivering

| punkt 10 i den gemensamma strategin star det att en styrelsestruktur med tva nivaer bor
inrdttas “om detta skulle kunna leda till bdttre effektivitet”. Det verkar inte finnas ndagra
overtygande bevis pa att en sadan verkstéallande styrelse skulle innebéra storre effektivitet for
byran, utan snarare skulle det kunna medféra mer byrakrati och leda till mindre insyn for
personer som inte & medlemmar i den verkstallande styrelsen och anvandarna.

Andringsforslag 87

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 127 — punkt 3

Kommissionens forslag Andringsforslag
3. Styrelsen ska halla ordinarie 3. Styrelsen ska halla ordinarie
sammantrade en gang per ar. | 6vrigt ska sammantrade tva ganger per ar. | dvrigt
den sammantrada pa initiativ av ska den sammantrada pa initiativ av
ordforanden eller pa begéran av ordforanden eller pa begéran av
kommissionen eller en tredjedel av kommissionen, Europaparlamentet eller
medlemsstaterna. en tredjedel av medlemsstaterna.

Motivering

Det vore lampligt att alla tre institutioner har ratt att sammankalla styrelsen. Styrelsen bor
vidare fortsatta att sammantrada tva ganger per ar enligt den motsvarande administrativa
styrelsens nuvarande praxis. Denna andring foreslas ocksa for att den verkstallande styrelsen
foreslas utga.
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Andringsforslag 88

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 127 — punkt 5

Kommissionens férslag

5. Styrelsen ska fatta beslut med absolut
majoritet bland sina ledaméter. En
majoritet av tva tredjedelar av dess
ledamoter kravs for beslut som styrelsen
har att fatta enligt artikel 124.1 a och b,
samt artiklarna 126.1, 129.2 och 129.4. |
bada fallen har varje ledamot en rost.

Andringsforslag

5. Styrelsen ska fatta beslut med absolut
majoritet bland sina ledaméter. En
majoritet av tva tredjedelar av dess
ledamoter kravs for beslut som styrelsen
har att fatta enligt artikel 124.1 a och b,
samt artiklarna 126.1, 129.2 och 129.3. |
bada fallen har varje ledamot en rost.

Motivering

Konsekvens av andringsforslaget till artikel 129.3 och 129.4.

Andringsforslag 89
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 —led m

Kommissionens forslag

(m) Gentemot de anstéllda utdva de

befogenheter som har anfértrotts honom
av styrelsen i enlighet med artikel 124.1 f.

Andringsforslag 90

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led ma (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag

utgar

Andringsforslag

(ma) Ha mojlighet att forelagga
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kommissionen forslag till &ndringar av
denna forordning, de delegerade akter
som antagits i enlighet med denna
forordning och eventuella andra
bestammelser som géaller EU-varumarken
efter samrad med styrelsen samt, nar det
galler avgifts- och budgetbestammelserna
i denna forordning, budgetkommittén.

Motivering

Tillagget motsvarar i stort den nuvarande artikel 124.2 b i varumarkesférordningen.
Bestdmmelsen skulle naturligtvis inte hindra tillampningen av Europeiska kommissionens
initiativratt och skulle bara vara ett forslag som kommissionen kan valja att reagera pa eller
inte reagera pa. Det skulle emellertid anda vara lampligt att pa detta formella satt ge byran
mojlighet uttrycka en asikt om hur man kan fa det europeiska varumérkets ekosystem att
fungera battre.

Andringsférslag 91

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led la (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

(la) Utan att det paverkar tillampningen
av artiklarna 125 och 136, med avseende
pa byrans personal, utéva de befogenheter
som enligt tjansteforeskrifterna tilldelas
tillsattningsmyndigheten och enligt
anstallningsvillkoren for 6vriga anstéllda
tilldelas den myndighet som ar behdrig att
sluta anstallningsavtal
(tillsattningsmyndighetens befogenheter).

Andringsforslag 92

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129
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Kommissionens forslag

1. Den verkstallande direkttren ska vara
tillfalligt anstalld vid byran i enlighet med
artikel 2a i anstallningsvillkoren for dvriga
anstallda i Europeiska unionen.

2. Den verkstéllande direktdren ska utses
av styrelsen fran en forteckning éver
sokanden som foreslas av kommissionen
pa grundval av ett 6ppet och transparent
urvalsforfarande. Innan direktoren utses
kan den sdkande som styrelsen valt ut bli
ombedd att avlagga en férsakran infor
behoriga utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor fran utskottsledamater. | det
avtal som sluts med den verkstallande
direktoren ska byran foretradas av
styrelsens ordférande.

Den verkstallande direktéren kan bara
avséttas fran sin post efter styrelsebeslut pa
forslag av kommissionen.

3. Den verkstéllande direktdrens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgang ska kommissionen gora
en utvérdering. | utvarderingen ska
kommissionen sarskilt bedoma den
verkstallande direkttrens arbetsinsats och
byrans framtida uppgifter och utmaningar.

PE516.715v03-00

Andringsfarslag

1. Den verkstallande direktren ska vara
tillfalligt anstalld vid byran i enlighet med
artikel 2a i anstallningsvillkoren for dvriga
anstallda i Europeiska unionen.

2. Den verkstéllande direktoren ska utses
av styrelsen fran en forteckning éver minst
tre sokande som foreslas av styrelsens
forberedande urvalskommitté bestaende
av foretradare for medlemsstaterna,
kommissionen och Europaparlamentet pa
grundval av ett 6ppet och transparent
urvalsforfarande och offentliggérande av
en inbjudan att anmala intresse i
Europeiska unionens officiella tidning
och pa andra platser. Innan direktoren
utses kan den sokande som styrelsen valt ut
bli ombedd att avlagga en forsakran infor
behoriga utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor fran utskottsledamater. | det
avtal som sluts med den verkstéllande
direktoren ska byran foretradas av
styrelsens ordférande.

Den verkstéllande direktdren kan avsattas
fran sin post endast efter styrelsebeslut pa
forslag av kommissionen, efter det att en
utvarderingsrapport har utarbetats av
kommissionen pa begaran av styrelsen
eller Europaparlamentet.

3. Den verkstéllande direktdrens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgang ska styrelsen gora en
utvardering i vilken den ska bedéma den
verkstéllande direktorens arbetsinsats och
byrans framtida uppgifter och utmaningar.
Styrelsen far en gang forlanga den
verkstéllande direktérens mandatperiod
med hdgst fem ar. Styrelsen ska, nar den
fattar sina beslut om forlangning av den
verkstallande direktérens mandatperiod,
beakta kommissionens
utvarderingsrapport om den verkstallande
direktorens arbetsinsats och byrans
framtida uppgifter och utmaningar.

RR\1019175SV.doc



4. Styrelsen far pa forslag av
kommissionen, med beaktande av den
utvarderingsrapport som avses i punkt 3,
forlanga den verkstallande direktorens
mandatperiod en gang med hogst fem ar.

5. En verkstéllande direktor vars mandat
har forlangts far inte delta i ett annat
urvalsforfarande for samma befattning vid
slutet pa den sammantagna
mandatperioden.

6. Den vice verkstéllande direktéren eller
de vice verkstéllande direktorerna ska
utnamnas eller avsattas fran byran enligt
punkt 2, efter samrad med den
verkstallande direktoren och, i
forekommande fall, den valde
verkstallande direktoren. Den verkstallande
direktérens mandatperiod ska vara fem ar.
Den kan forlangas en gang for hogst fem ar
av styrelsen pa forslag fran kommissionen
enligt punkt 4 efter samrad med den
verkstdllande direktoren.”

Andringsforslag 93
Forslag till forordning
Artikel 1 — led 106

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 136a (ny)

Kommissionens forslag

RR\1019175SV.doc

5. En verkstéllande direktor vars mandat
har forlangts far inte delta i ett annat
urvalsforfarande for samma befattning vid
slutet pa den sammantagna
mandatperioden.

6. Den vice verkstéllande direktéren eller
de vice verkstéllande direktorerna ska
utnamnas eller avsattas fran byran enligt
punkt 2, efter samrad med den
verkstallande direktoren och, i
forekommande fall, den valde
verkstallande direktoren. Den verkstallande
direktérens mandatperiod ska vara fem ar.
Den kan forlangas en gang med hogst fem
ar av styrelsen enligt punkt 3 efter samrad
med den verkstéllande direktoren.”

Andringsforslag

Artikel 136a

Centrum for formedling och
skiljeforfaranden

1. Byran far inratta ett centrum for
formedling och skiljeforfaranden som ar
oberoende av de beslutsorgan som anges i
artikel 130. Centrumet ska vara forlagt till
byrans lokaler.

2. Varje fysisk eller juridisk person far
utnyttja centrumets tjanster pa frivillig
bas med malet att i samforstand losa
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tvister som omfattas av denna férordning
och av direktiv [...]

3. Byran far aven inleda ett
skiljeférfarande pa eget initiativ for att ge
parterna mojlighet att uppna en
gemensam Gverenskommelse.

4. Centrumet ska ledas av en direktdr som
ansvarar for dess verksamhet.

5. Direktoren ska utses av styrelsen.

6. Centrumet ska faststélla en ordning for
formedling och skiljeférfaranden och
utarbeta regler for centrumets arbete.
Ordningen for formedling och
skiljeforfaranden samt reglerna for
centrumets arbete ska godkannas av
styrelsen.

7. Centrumet ska uppratta en forteckning
over medlare och skiljeméan som bistar
parterna vid tvistlésning. Dessa ska vara
oberoende och ha relevant kompetens och
erfarenhet. Forteckningen ska godkannas
av styrelsen.

8. Granskare och medlemmar av
institutets avdelning och
overklagandenamnden far inte delta i
formedling eller skiljeférfaranden i ett fall
dar de

(a) tidigare har medverkat i férmedlings-
eller skiljeforfarandet,

(b) har ett personligt intresse, eller

(c) tidigare har foretratt nagon av
parterna.

9. En person som har kallats for att yttra
sig som medlem av en formedlings- eller
skiljepanel far inte vara inbegripen i
invandning, annullering eller besvar i det
forfarande som gav upphov till
formedlings- eller skiljeforfarandet.
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Andringsforslag 94

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 108
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 139 — punkt 4

Kommissionens férslag Andringsforslag
4. Byran ska tva ganger om aret utarbeta en 4. Byran ska tva ganger om aret utarbeta en
rapport till kommissionen om dess rapport till Europaparlamentet, radet och
ekonomiska situation. Pa grundval av kommissionen om dess ekonomiska
denna rapport ska kommissionen se dver situation. Pa grundval av den rapporten
byréns ekonomiska situation.” ska kommissionen se 6ver byrans

ekonomiska situation.”

Motivering

Det ar lampligt att tydligt ange att rapporten aven ska skickas till Europaparlamentet och
radet.

Andringsforslag 95

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 108
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 139 — punkt 4a (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag

4a. Byran ska halla en ekonomisk reserv
som tacker ett ar av byrans
driftskostnader for att sdkerstélla en
kontinuerlig verksamhet.

Motivering

Recital 43 of the Commission’s proposal foresees that, ‘in the interest of sound financial
management, the accumulation of significant budgetary surpluses should be avoided’ and
‘this should be without prejudice to the Agency maintaining a financial reserve covering one
year of its operational expenditure to ensure the continuity of its operations and the execution
of its tasks’. The following paragraph clarifies that such a fund shall be maintained. As a
matter of fact, sound financial management requires not only that an excessive accumulation
of surplus takes place, but also that a prudential reserve fund is created in order to cope with
unexpected drops in income or unforeseeable expenditures, which could hamper the
continuity of the Agency's operations.
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Andringsforslag 96

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 110
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144 — punkt 2

Kommissionens férslag

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas pa en sadan niva att
inkomsterna fran dessa i princip &r
tillrackliga for att balansera byrans budget,
samtidigt som man undviker ansamling av
stora Gverskott. Utan att det paverkar
tillampningen av artikel 139.4 ska
kommissionen se dver avgiftsnivan, om ett
betydande 6verskott blitt terkommande.
Om denna dversyn inte leder till en
minskning eller &ndring av
avgiftsnivaerna som far till verkan att
forhindra ytterligare ansamling av
betydande dverskott ska det dverskott som
ansamlats efter dversynen 6verforas till
EU-budgeten.

Andringsforslag

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas pa de nivaer som
anges i bilaga -1 sa att inkomsterna fran
dessa i princip ar tillrackliga for att
balansera byrans budget, samtidigt som
man undviker ansamling av stora
Overskott.

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumarkessystem och bor darfor regleras direkt i
forordningen i stallet for genom delegerade akter. Detta inneb&r att kommissionen inte skulle
kunna granska och andra avgiftsnivaerna pa egen hand. Det bor ocksa noteras att inga
pengar skulle ga tillbaka fran byran till vare sig EU-budgeten eller medlemsstaternas
allmanna budgetar, eller deras nationella byraer, med undantag for bidrag som ror

samarbets- och konvergensprojekten.

Andringsforslag 97
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 111

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144a —led ¢

Kommissionens forslag

(c) uppgifter om organisationen av
overklagandendmnderna, inbegripet

PE516.715v03-00

Andringsforslag

utgar
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inrattande av myndigheten for
overklagandenamnderna och dess roll
enligt vad som avses i artikel 135.3 a,
sammansattningen av namnden i utdkad
sammansattning och reglerna for att
hanskjuta arenden till den enligt artikel
135.4 och de foérutsattningar under vilka
beslut ska fattas av en enskild ledamot i
enlighet med artiklarna 135.2 och 135.5,

Andringsforslag 98

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 111
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 144a—led d

Kommissionens forslag

(d) Systemet for de avgifter som ska utgar
betalas till byran i enlighet med artikel
144, inklusive avgiftsbeloppet,
betalningssattet, valutor, forfallodagen for
avgifterna, den dag som ska anses vara
betalningsdagen och foljderna av
underlatenhet att betala eller forsenad
betalning, samt under- och
dverutbetalning, de tjanster som kan vara
avgiftsfria och de kriterier enligt vilka den
verkstallande direktéren kan utbva de
befogenheter som anges i artiklarna 144.3
och 144.4.”

Andringsforslag 99

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 112
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 145

Kommissionens forslag

Andringsférslag

Andringsforslag

(112) 1 artikel 145 ska orden “dess (112) Artikel 145 ska ersattas med

tillimpningsforeskrifter” erséttas med “de foljande:

delegerade akter som antagits i enlighet
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med denna férordning”.

”Artikel 145
Tillampning av bestammelser

Denna férordning och de delegerade
akter som antagits i enlighet med denna
forordning ska, om inte annat foreskrivs i
denna avdelning, tillampas pa
ansokningar om internationella
registreringar enligt protokollet till
Madridéverenskommelsen om den
internationella registreringen av
varumarken, antaget i Madrid den 27 juni
1989 (nedan kallade internationella
ansokningar respektive
Madridprotokollet) som grundas pa en
ansokan om EU-varumarke eller pa ett
EU-varumaérke, och pa registreringar av
varumarken i det internationella register
som fors av den internationella byran vid
Varldsorganisationen for den
intellektuella &ganderétten (nedan kallade
internationella registreringar respektive
den internationella byran) vilka
designerar Europeiska unionen.”

Motivering

Detta &r en teknisk &ndring, inte en &ndring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 100

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 113
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 147 — punkt 5

Kommissionens forslag
5. Den internationella anstkan ska

uppfylla de formella villkor som har
faststallts i artikel 161a a.

PE516.715v03-00
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Andringsforslag

utgar

RR\1019175SV.doc



Motivering

Detta stycke medfor inget ytterligare rattsligt varde eftersom det enbart hanvisar till
innehallet i delegerade akter som ska antas i framtiden. Genom andringsforslaget korrigeras
problemet med aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag. Se aven
andringsforslaget till artikel 161a a.

Andringsforslag 101

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 114
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 148a

Kommissionens forslag Andringsforslag
Inom fem ar fran dagen for den Under en period pa fem ar fran dagen for
internationella registreringen ska byran till den internationella registreringen ska byran
den internationella byran delge de till den internationella byran delge
uppgifter och beslut som paverkar eventuella uppgifter och beslut som
giltigheten av den europeiska paverkar giltigheten av den
varumarkesansokan eller europeiska EU-varumarkesansokan eller
varumarkesregistrering pa vilket den EU-varumarkesregistrering pa vilket den
internationella registreringen grundas.” internationella registreringen grundas.”

Motivering

Andringsforslaget klargor att perioden pa fem ar inte ar en tidsbegransning, utan den period
da eventuella relevanta uppgifter och beslut ska delges.

Andringsforslag 102

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 115
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 149 — andra meningen

Kommissionens forslag Andringsforslag
YBegidiran ska uppfylla de formella villkor utgar
som har faststallts i enlighet med artikel
16lac.”
RR\1019175SV.doc 71/169 PE516.715v03-00
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Motivering

Detta stycke medfor inget ytterligare rattsligt varde eftersom det enbart hanvisar till
innehallet i delegerade akter som ska antas i framtiden. Genom andringsforslaget korrigeras
problemet med aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag. Se dven

andringsforslaget till artikel 161a c.

Andringsforslag 103

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 117
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 154a

Kommissionens forslag

Om en internationell registrering som
grundas pa en ursprunglig ansokan eller
registrering av en kollektivmaérkning,
kvalitetsméarkning eller garantimérkning
ska byran uppfylla de forfaranden som
foreskrivs i artikel 161a f.”

Andringsférslag

Om en internationell registrering grundas
pa en ursprunglig ansokan eller registrering
av en kollektivmaérkning,

kvalitetsméarkning eller garantimérkning
ska den internationella registrering som
designerar Europeiska unionen
behandlas som ett EU-kollektivmaérke.
Innehavaren av den internationella
registreringen ska ge in de bestimmelser
for anvandningen av varumarket som
anges i artikel 67 direkt till byran inom tva
manader fran den dag da den
internationella byrdn anmaler den
internationella registreringen till byran.”

Motivering

Forfarandena for sadana internationella registreringar bor inte enbart faststallas i
delegerade akter, utan vissa grundlaggande bestammelser bor faststéllas direkt i den
grundlaggande akten. Forslagsvis bor vissa bestdmmelser i regel 121 i férordning (EG) nr
2868/95 inforas har. Genom andringsforslaget korrigeras dessutom problemet med
aterkommande korshanvisningar i kommissionens forslag.

Andringsforslag 104

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 119 —led a
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 156 — punkt 2

PE516.715v03-00
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Kommissionens forslag Andringsforslag

(@) 1 punkt 2 ska orden ”sex mdanader” (a) Punkt 2 ska ersattas med foljande:
ersattas med “en manad”.

»2. En anmdilan om invindning ska
registreras inom tre manader efter den
enmanadsperiod som féljer pa dagen for
offentliggérandet enligt artikel 152.1.
Invdndningen ska inte anses som
vederborligen framstalld forran
invindningsavgiften har betalats.”

Motivering

Detta ar en teknisk andring, inte en andring i sak. For klarhetens skull ar det battre att
ersatta hela textstycken &n att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsférslag 105

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 120
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 158¢

Kommissionens forslag Andringsférslag
Byran ska dverlamna begaran om Byran ska dverlamna begaran om
registrering av en forandring i innehav, registrering av en forandring i innehav,
licens eller innehavarens forfoganderétt, en licens eller innehavarens forfoganderdtt, en
andring eller ett upphdvande av en licens andring eller ett upphdvande av en licens
eller aterkallelse av inskrankning i eller aterkallelse av inskrankning i
innehavarens forfoganderétt som har getts innehavarens forfoganderétt som har getts
in till den internationella byran i de fall in till den internationella byran.”

som anges i artikel 161a h.”

Motivering

Artikel 161a h anger inte nagra fall utan villkoren for Gverlamnandet av begaran.

Andringsforslag 106

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 121 —led b
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Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 159 — punkt 2

Kommissionens forslag

(b) I punkt 2 ska orden “eller
Madridioverenskommelsen” utga.

Andringsforslag

(b) Punkt 2 ska erséattas med foljande:

2. Den ansdkan om nationellt varumarke
eller den designering av en medlemsstat
som ar part i Madridprotokollet [...] som
foljer av omvandlingen av designeringen
av Europeiska unionen genom
internationell registrering ska i den
berérda medlemsstaten ha verkan fran
dagen for den internationella
registreringen enligt artikel 3.4 i
Madridprotokollet eller dagen for
utstrackning till Europeiska unionen
enligt artikel 3ter.2 i Madridprotokollet
om denna agde rum efter den
internationella registreringen, eller denna
registrerings prioritetsdag och, i
forekommande fall, foretradet for ett
varumarke i denna stat enligt

artikel 153.”

Motivering

Detta &r en teknisk &ndring, inte en &ndring i sak. For klarhetens skull &r det battre att
ersatta hela textstycken an att bara ersatta ett eller flera ord (se punkt 18.12.1 i den
gemensamma praktiska handledningen for personer som deltar i utformningen av lagtexter).

Andringsforslag 107

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 122
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a —led a

Kommissionens forslag

(a) de formella kraven for en internationell
ansOkan som avses i artikel 147.5,
forfarandet for granskning av den
internationella ansokan enligt artikel 147.6
och formerna fér Overlamnandet av den

PE516.715v03-00

Andringsforslag

(a) de formella kraven for en internationell
ansokan, forfarandet for granskning av den
internationella ansdkan enligt artikel 147.6
och formerna for 6verlamnandet av den
internationella ansokan till den
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internationella ansokan till den internationella byran enligt artikel 147.4,
internationella byran enligt artikel 147.4,

Motivering

Genom andringsforslaget korrigeras problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag. Se aven andringsforslaget till artikel 147.5.

Andringsforslag 108

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 122
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a—led c

Kommissionens forslag Andringsférslag
(c) de formella kraven for en begaran om (c) de formella kraven for en begaran om
territoriell utstrackning som avses i territoriell utstrackning, forfarandet for
artikel 149.2, forfarandet for undersokning undersdkning av villkoren och formerna
av villkoren och formerna for for vidarebefordran av begdran om
vidarebefordran av begédran om territoriell territoriell utstrackning till den
utstrackning till den internationella byran, internationella byran,

Motivering

Genom andringsforslaget korrigeras problemet med aterkommande korshanvisningar i
kommissionens forslag. Se aven andringsforslaget till artikel 149 andra meningen.

Andringsforslag 109

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 122
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 161a — led k

Kommissionens forslag Andringsforslag
(K) villkoren for yttranden eller skrivelser (K) villkoren for yttranden eller skrivelser
mellan byran och den internationella byran, mellan byran och den internationella byran,
daribland de yttranden eller skrivelser som daribland de yttranden eller skrivelser som
ska goras enligt artiklarna 147.4, 1483, ska goras enligt artiklarna 148a, 153.2 och
153.2 och 158c.” 158c.”
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Motivering

Det dr inga “yttranden eller skrivelser som ska goras” enligt artikel 147.4.

Andringsforslag 110

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 125
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 163 — punkt 5

Kommissionens férslag

5. En delegerad akt som antas enligt
artiklarna 24a, 35a, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a,
74k, 93a, 1144, 144a och 161a ska bara
trada i kraft om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invandningar mot den
delegerade akten inom en period av

tva manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om
bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med
tva manader pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.”

Andringsforslag 111

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 127a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Bilaga -1 (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag

5. En delegerad akt som antas enligt
artiklarna 24a, 35a, 45a, 49a, 57a, 65a, 74a,
74k, 93a, 1144, 144a och 161a ska bara
trada i kraft om varken Europaparlamentet
eller radet har gjort invandningar mot den
delegerade akten inom en period av

fyra manader fran den dag da akten
delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om bade Europaparlamentet och radet, fore
utgangen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att
invanda. Denna period ska forlangas med
tva manader pa Europaparlamentets eller
radets initiativ.”

Andringsforslag

(127a) Foljande bilaga ska inforas:
“Bilaga -1
Avgiftsbelopp

De avgifter som ska betalas till byran enligt
denna forordning och férordning (EG)
nr 2868/95 ska vara foljande:
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1. Grundavgift for
inlAmnande av
ansOkan om ett
enskilt varumarke
(artikel 26.2, regel 4
a).

la.
Granskningsavgift
for en ansbkan om
ett EU-varumarke
(artikel 38.2, regel 4

C).

1b. Grundavgift for
elektroniskt
inlamnande av
ansOkan om ett
enskilt varumarke
(artikel 26.2, regel 4
a).

1c. Grundavgift for
elektroniskt
inlamnande av
ansOkan om ett
enskilt varumarke
med hjalp av
onlinedatabasen for
klassificering
(artikel 26.2, regel 4
a).

2. Avgift for en
andra klass varor
och tjanster for ett
enskilt varumarke
(artikel 26.2, regel 4
b).

2a. Avgift for en
tredje klass varor
och tjanster for ett

77/169

EUR 925

12 EUR
multiplicerat med
antalet centrala
organ for
industriell
aganderatt som
avses i

artikel 38.2. Det
beloppet och
senare andringar
ska
offentliggoras av
byran i byrans
officiella tidning.

EUR 775

EUR 725

EUR 50

EUR 75
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enskilt varuméarke
(artikel 26.2, regel 4
b).

2b. Avgift per klass EUR 150
for varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett

enskilt varumarke

(artikel 26.2, regel 4

b).

3. Grundavgift for EUR 1000
ansokan om ett

kollektivmarke

(artiklarna 26.2 och

66.3, reglerna 4 a

och 42).

3a. Grundavgift for EUR 950
elektroniskt
inlamnande av
ansOkan om ett
kollektivméarke med
hjalp av
onlinedatabasen for
klassificering
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna 4 a
och 42).

4. Avgift for en EUR 50
andra klass varor

och tjanster for ett

kollektivmarke

(artiklarna 26.2 och

66.3, reglerna4 b

och 42).

4a. Avgift for en EUR 75
tredje klass varor

och tjanster for ett

kollektivmarke

(artiklarna 26.2 och

66.3, reglerna4 b

och 42).

4b. Avgift per klass EUR 150
for varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett
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kollektivmarke
(artiklarna 26.2 och
66.3, reglerna4 b
och 42).

5. EUR 350
Invandningsavgift

(artikel 41.3 och

regel 17.1).

7. Grundavgift for EURO
registrering av ett

enskilt varumarke

(artikel 45).

8. Avgift per klass EURO
for varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett

enskilt varumarke

(artikel 45).

9. Grundavgift for EURO
registrering av ett

kollektivmarke

(artiklarna 45 och

66.3).

10. Avgift per klass EURO
for varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett

kollektivmarke

(artiklarna 45 och

64.3).

11. Tillaggsavgift EURO
for forsenad

betalning av

registreringsavgift

(artikel 162.2 a).

12. Grundavgift for EUR 1150
fornyelse av ett

enskilt varumarke

(artikel 47.1,

regel 30.2 a).

12a. Grundavgift EUR 1 000
for fornyelse av ett

enskilt varumarke

genom elektroniskt
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inlamnande (artikel
47.1, regel 30.2 a).

13. Avgift for EUR 100
fornyelse av en

andra klass varor

och tjanster for ett

enskilt varumarke

(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

13a. Avgift for EUR 150
fornyelse av en

tredje klass varor

och tjanster for ett

enskilt varumarke

(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

13b. Avgift per klass EUR 300
for fornyelse av

varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett

enskilt varumarke

(artikel 47.1,

regel 30.2 b).

14. Grundavgift for EUR 1275
fornyelse av ett

kollektivmarke

(artiklarna 47.1 och

66.3, reglerna 30.2 a

och 42).

15. Avgift for EUR 100
fornyelse av en

andra klass varor

och tjanster for ett

kollektivmarke

(artiklarna 47.1 och

66.3, reglerna 30.2 b

och 42).

15a. Avgift for EUR 150
fornyelse av en

tredje klass varor

och tjanster for ett

kollektivmarke

(artiklarna 47.1 och

66.3, reglerna 30.2 b
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och 42).

15b. Avgift per klass EUR 300
for fornyelse av

varje varu- och

tjansteklass utover

tre klasser for ett

kollektivmarke

(artiklarna 47.1 och

66.3, reglerna 30.2 b

och 42).

16. Tillaggsavgift 25 % av den

for forsenad forsenade
betalning av fornyelseavgiften
fornyelseavgift eller , dock hogst totalt
forsenat 1150 EUR
inlamnande av

anstkan om

fornyelse

(artikel 47.3,

regel 30.2 ¢).

17. Avgift for EUR 700
anstkan om

upphéavande eller
ogiltighetsforklaring
(artikel 56.2, regel
39.1).

18. Avgift for EUR 800
Overklagande

(artikel 60,

regel 49.3).

19. Avgift for EUR 200
ansbkan om

aterstallande av

forsutten tid (artikel

81.3).

20. Avgift for EUR 200
anstkan om

omvandling av

ansdkan om EU-

varumarke eller av

ett EU-varumarke

(artikel 113.1, ocksa

jamford med artikel

159.1, regel 45.2,

ocksa jamford med
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regel 123.2)

(a) till en anstkan
om ett nationellt
varumarke

(b) till en
designering av
medlemsstater enligt
Madrid-
overenskommelsen

21. Avgift for EUR 400
fortsatt behandling
(artikel 82.1).

22. Avgift for EUR 250
forklaring om

delning av ett

registrerat EU-

varumarke

(artikel 49.4) eller

en ansokan om ett

EU-varumarke

(artikel 44.4):

23. Avgift for 200 EUR per
anstkan om registrering, dock
registrering av en hogst 1 000 EUR
licens eller en da flera

annan rattighet registreringar
knuten till ett inryms i samma
registrerat EU- ansokan eller
varumarke inlamnas pa
(artikel 162.2 c, samma gang

regel 33.2) eller en
ansbkan om ett EU-
varumarke

(artikel 157.2 d,
regel 33.4):

(a) beviljande av en
licens

(b) dverlatelse av en
licens

(c) skapande av en
sakratt

(d) dverlatelse av en
sakratt
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(e) avgift for
utférande

24. Avgift for
avforande av en
licens eller en
annan réattighet fran
registret (artikel
162.2 e, regel 35.3).

25. Avgift for
andring av ett
registrerat EU-
varumarke
(artikel 162.2 f,
regel 25.2).

26. Avgift for
utfardande av kopia
av ansokan om ett
EU-varumarke
(artikel 162.2 j,
regel 89.5), kopia av
registreringsbevis
(artikel 162.2 b,
regel 24.2) eller
registerutdrag
(artikel 162.2 g,
regel 84.6):

(a) obestyrkt kopia
eller utdrag

(b) bestyrkt kopia
eller utdrag

27. Avgift for
tillhandahallande
av akter

(artikel 162.2 h,
regel 89.1).

28. Avgift for
utlamnande av
kopior av
handlingar (artikel
162.2 i, regel 89.5):

(a) obestyrkt kopia

83/169

200 EUR per
avforande, dock
hogst 1 000 EUR
da flera
registreringar
inryms i samma
ansokan eller
inlamnas pa
samma gang

EUR 200

EUR 10
EUR 30

EUR 30

EUR 10
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(b) bestyrkt kopia EUR 30

plus for varje sida EUR 1
Over 10

29. Avgift for EUR 10
lamnande av

uppgifter om ett

arende

(artikel 162.2 k,

regel 90).

30. Avgift for EUR 100
omprdévning av

aterbetalningsbeslut

vad galler kostnader

i ett forfarande

(artikel 162.2 1,

regel 94.4).

31. Avgift for EUR 300
ingivande av en

internationell

ansokan vid byran

(artikel 147.5).

Motivering

Avgiftssystemet utgor en viktig del av EU:s varumarkessystem. Den tabell som ingar i
forordning (EG) nr 2869/95 (inbegripet kommissionens andringsforslag och uppdaterade
hanvisningar) inforlivas darfor i férordning (EG) nr 207/2009. Beslutet om huruvida de
ovriga bestammelserna i férordning (EG) nr 2869/95 bor inforlivas i forordning (EG)

nr 207/2009 eller regleras genom delegerade akter kommer att behdva fattas inom ramen for
de interinstitutionella forhandlingarna.

Andringsforslag 112

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 127
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 165a — punkt 1

Kommissionens forslag Andringsforslag
1. Fran 2019 och vart femte ar darefter ska 1. Fran 2019 och vart femte ar darefter ska
kommissionen bestélla en utvardering av kommissionen utvardera genomforandet
genomfdrandet av denna forordning. av denna forordning.
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Motivering

Kommissionen bor bara ansvaret for utvarderingen och bor kunna valja om den ska gora
utvarderingen sjalv eller bestélla en utvardering.

Andringsforslag 113

Forslag till forordning
Artikel 1a (ny)
Forordning (EG) nr 2868/95

Kommissionens forslag Andringsforslag

Artikel 1a

Forordning (EG) nr 2868/95 ska andras
pa foljande sétt:

(1) Regel 4 ska utga.
(2) Regel 30.2 ska utga.

Motivering

Eftersom avgiftssystemet ska regleras direkt i forordningen maste de relevanta reglerna i
forordning (EG) nr 2869/95 om avgifter upphévas. Beror andringsforslagen till
artiklarna 26.2 och 47.1a.

Andringsforslag 114

Forslag till forordning
Artikel 1b (ny)

Kommissionens forslag Andringsforslag
Artikel 1b
Forordning (EG) nr 2869/95 ska
upphévas.

Hanvisningar till den upphavda
forordningen ska tolkas som
hanvisningar till denna férordning och
ska lasas i enlighet med
jamforelsetabellen i bilagan*.

* Jamforelsetabellen kommer att
utarbetas nar ett interinstitutionellt avtal
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om denna forordning ingatts.

Motivering

Eftersom avgiftssystemet ska regleras direkt i forordningen maste férordning (EG)

nr 2869/95 om avgifter upphavas. Beslutet om huruvida de bestammelser i férordning (EG)
nr 2869/95 som inte ror avgiftsbeloppen ska inforlivas i forordning (EG) nr 207/2009 eller
regleras genom delegerade akter kommer att fattas inom ramen for forfarandet enligt artikel

37a i arbetsordningen.
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MOTIVERING

Det efterlangtade forslaget om en Gversyn av varumarkessystemet i Europa lades fram av
kommissionen i slutet av mars 2013 sedan man arbetat pa forslaget under flera ar.
Foredraganden ar installd pa att arbeta hart for att dessa forslag ska antas under den
innevarande valperioden, men vill pAminna om att den begransade tid som finns till
forfogande innebar att det inte kommer att bli en enkel uppgift. Kvaliteten pa
lagstiftningsprocessen far inte dventyras och det tillfalle att modernisera varumarkessystemet i
Europa som denna 6versyn utgor far inte ga forlorat for att man ska na en lamplig
overenskommelse mellan institutionerna. Féredraganden har icke desto mindre fatt ett brett
stod i utskottet for rattsliga fragor for en ambitios tidsram. Den begransade tid som med tanke
pa tidsfristen har varit tillganglig for att utarbeta detta betankande innebar att detta betankande
omfattar de flesta av de viktigaste omradena dér det behdvs andringsforslag till
kommissionens forslag. Féredraganden forbehaller sig dock ratten att aterkomma vid ett
senare tillfalle med ytterligare andringsforslag och forslag pa omraden som inte har
inbegripits i detta betdankande.

Sammanfattning

Unionens varumarkessystem och Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(varumérken och formgivning) (nedan kallad BHIM) har funnits i 6ver 15 ar och det ar rimligt
att gora en 6versyn av de befintliga reglerna for att forbéattra ett system som har varit en stor
framgang. Under dessa ar har BHIM vuxit till en véalfungerande och effektiv byra med en
tydlig syn pa sin uppgift att bista varumarkes- och formgivningsgemenskapen i Europa.
Tillskapandet av nya uppgifter, sdsom observatoriet avseende intrang i immateriella
rattigheter och databaserna for foraldraldsa verk, visar medlagstiftarnas och kommissionens
tillit till byran.

Den aktuella 6versynen visar enligt foredraganden att det krévs andringar i hur BHIM styrs
for att sdkerstélla dess fortsatta oberoende, anvandarvanlighet och kompetens, som hittills har
varit kannetecknande for byran.

Det ar viktigt att notera att byran varken &r enbart en medlemsstats-, kommissions- eller
parlamentsbyra, utan en EU-byrd. Darfor bor vissa andringar goras nar det galler hur byran
styrs, séarskilt med hjalp av den gemensamma strategin rérande decentraliserade organ.

Fragan om avgifterna for europeiska varumarken &r nara férbunden med byréans formaga att
skota sina uppgifter. Foredraganden vill darfor havda att detta ar en fraga sa nara forbunden
med byrans karnledning och byrans formaga att skota sina uppgifter att den maste regleras i
den grundldggande akten snarare &n genom delegerade akter.

Nar det galler materiella réttsregler i sak har kommissionen foreslagit ett antal &ndringar, och
foredraganden stoder de flesta av dem aven om det fortfarande finns utrymme for
forbattringar.

Byrans namn

Foredraganden konstaterar att byrans nuvarande namn, Byran for harmonisering inom den
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inre marknaden, ar vélkant och etablerat inom varumarkesvarlden saval i som utanfor Europa.
Det ar emellertid inte ett sarskilt logiskt namn for den som inte kanner till byran sedan
tidigare och som vill registrera ett varumarke eller ett monster. Den aktuella 6versynen skulle
darfor kunna vara ett bra tillfalle att ge byran ett nytt namn. Det namn som foreslas av
kommissionen (”Europeiska unionens byra for varumérken, monster och modeller”) tiacker
emellertid inte det breda spektrum av uppgifter som byran har tilldelats. Byran driver redan
observatoriet avseende intrang i immateriella rattigheter och databaserna for erkanda
foraldralosa verk. I framtiden skulle man ocksa kunna tanka sig flera funktioner, t.ex.
registrering av geografiska parametrar och mdéjliga uppgifter i samband med det kommande
lagstiftningsforslaget om skydd for foretagshemligheter. Det skulle darfor vara bra att hitta ett
lampligt langsiktigt namn pa byran, som kan sta sig genom tiderna och ge anvandarna klarhet
om vad den utfor for uppgifter. Féredraganden foreslar darfor att byran dops om till
”Europeiska unionens byra for immateriella rattigheter”.

Definitioner

Foredraganden foreslar en mindre andring av kommissionens forslag om terminologin i
definitionerna. | stéllet for att &ndra namnet fran ”gemenskapsvarumarken” till ”europeiska
varumirken” bor man kalla dem {6r "EU-varumaérken”. Den frimsta anledningen till detta ar
att "EU” mer exakt beskriver det territoriella skyddsomradet. Det bor ocksa noteras att
anviandningen av begreppet “europeisk” t.ex. pa omradet patent hdnvisar till en uppséttning
nationella rattigheter (numera utvidgat till europeiska patent med enhetlig verkan). Eftersom
gemenskapsvarumarke ar en EU-titel vore det bést att dopa om det i enlighet med detta.

Styrelserelaterade fragor

Hur den byra som har ansvar for registrering av varumarken styrs ar uppenbart en mycket
viktig del av detta lagstiftningspaket. Aven om kommissionen allmént sett har lagt fram goda
forslag pa omradet, behdvs det noggrannare anpassningar pa ett antal punkter.

— Styrelsens sammansattning

Enligt den gemensamma strategin ska foretradare for medlemsstaterna, kommissionen och
Europaparlamentet inga i byrastyrelser. Kommissionen har dock i sitt férslag uteslutit
Europaparlamentet fran styrelsen. Foredraganden foreslar att detta dndras i enlighet med
bestammelserna i den gemensamma strategin.

— Verkstallande styrelse

Den gemensamma strategin ger mojlighet att inbegripa en verkstallande styrelse i
byrastyrelserna om detta skulle leda till battre effektivitet. Det verkar dock inte finnas nagra
konkreta belagg for att extra administrativ byrakrati skulle leda till battre effektivitet i detta
fall. Foredraganden foreslar darfor att forslaget om en verkstallande styrelse utgar.

— Utnamning av byrans verkstallande direktor (och vice verkstéllande direktorer)

Kommissionen har foreslagit att den verkstéallande direktoren ska véljas av styrelsen fran en
forteckning 6ver kandidater fran kommissionen. Foredraganden staller sig inte bakom att
kommissionen ska fa vetoratt i fraga om de kandidater som ska foreslas for tjansten utan anser
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att styrelsen bor ha en intern forberedande urvalskommitté bestaende av ledamater fran alla
tre institutionerna for att fa fram en forteckning med minst tre kandidater till hela styrelsen.
Dessutom foreslar foredraganden att forslaget om kommissionens vetoratt nar det galler
nyutnamning av den verkstallande direktoren ska utga.

Samarbetsprojekt mellan byran och medlemsstaterna

Foredraganden stoder i princip kommissionens forslag pa detta omrade, men har ett antal
andringsforslag for battre flexibilitet. Forteckningen 6ver omraden dar projekt kan
genomforas bor t.ex. inte vara uttdmmande, utan mer 6ppen for att mojliggora projekt pa
omraden som inte forutsetts under utformningen. Anvandarnas aktiva delaktighet bor ocksa
tydligt sakerstallas. Samtidigt som foredraganden delar kommissionens standpunkt att alla
medlemsstater bor delta i projekten, vore det orimligt att tvinga medlemsstaterna att ratta sig
efter resultaten av gemensamma projekt i fall da en medlemsstat anser att den redan har
lampligare system eller atgarder att tillga. En sadan strategi skulle i sjalva verket kunna
minska antalet mojliga samarbetsprojekt om medlemsstaterna skulle forhindra andra att delta i
projekt av radsla for att behdva ratta sig efter resultaten.

Avgifter

Kommissionen har foreslagit att avgifterna ska regleras genom delegerade akter. Enligt den
aktuella forordningen faststélls de i en av kommissionens genomforandeférordningar som
antagits genom ett kommittéforfarande. De avgifter som tas ut for unionens
varumaérkessystem utgdr en central del av hela det europeiska varumérkessystemets funktion.
Sedan systemet togs i bruk har avgifterna bara reviderats tva ganger, efter omfattande
politiska debatter. Det vore darfor olampligt att faststélla dessa avgifter genom en delegerad
akt, och det skulle ocksa vara olampligt att gora det genom en genomfdérandeakt.
Foredraganden anser darfor att avgifterna maste faststéllas i den grundlaggande akten. For att
kunna gora denna ganska komplicerade andring av forslaget har féredraganden inkluderat den
aktuella genomfdrandeférordningen i férordningen, tillsammans med &ndringsforslagen till
denna akt, som foreslagits av kommissionen genom kommittéforfarandet. Detta ska inte ses
som ett underforstatt stod for alla delar i detta forslag och foredraganden forbehaller sig ratten
att aterkomma med specifika andringsforslag om detta.

Angaende avgifterna anser foredraganden vidare att de avgifter som tas ut av byran inte bor
anvandas till att finansiera vare sig medlemsstaternas nationella system (eller allmanna
budgetar for den delen) eller Europeiska unionens allméanna budget. De avgifter som byran tar
ut bor i stéllet aterinvesteras dels for att sakerstalla att byran fungerar val, dels for att framja
projekt som kan stimulera harmonisering, konvergens och kvalitet nar det géller skyddet for
immateriella rattigheter i Europa.

Delegerade akter

Foredraganden konstaterar att det forekommer ett stort antal delegerade akter i
kommissionens forslag. Det &r rétt tydligt att ett antal av dessa akter omfattar mer an vad som
bor godkannas som delegerade akter, inte minst med tanke pa att sakfragorna och
tillampningsomradet for manga av de foreslagna delegeringarna beror centrala delar och ger
kommissionen ett alltfor stort utrymme for sknsméssig beddomning. Detta ror de foreslagna
skalen 24-26, 29, 31-34, 36, 38 och 4446 samt artiklarna 24a, 35a, 39, 45a, 49a, 57a, 653,
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74a, 74k, 79, 79a, 83, 89, 93a, 114, 114a, 128, 144a, 145, 161a och 163a.

| stallet for att behandla dessa fragor redan i detta betankande foreslar foredraganden att de
behandlas enligt forfarandet i artikel 37a i arbetsordningen, enligt vilket utskottet for réttsliga
fragor skulle utarbeta ett yttrande om delegeringarnas mal, innehall, omfattning och
varaktighet samt vilka villkor som galler for dem. Det yttrandet bor ocksa innehalla en analys
av konsekvenserna av att 6verfora innehallet i kommissionens genomférandeférordning om
avgifter till den grundlaggande akten, vilket diskuteras ovan, saval som andra
genomforandeatgarder som har vidtagits tidigare pa grundval av férordningen.

Verkstallighetsatgarder

Kommissionen har foreslagit att en bestammelse infors om importer dar avsandaren av
varorna bara handlar i kommersiellt syfte och dar mottagaren t.ex. ar en enskild medborgare.
Med tanke pa att varumarkesforfalskningar maste stoppas ar en sadan bestimmelse
valkommen, men den bor begrénsas till varumérkesforfalskade produkter.

Kommissionen har dessutom lagt fram férslag om en bestammelse om varor i transit. Aven
om man maste se till att varumarkesforfalskade produkter inte kommer in pa den inre
marknaden skulle forslaget sta i vagen for laglig internationell handel. Féredraganden foreslar
darfor ett antal andringar for att fa till ett mer balanserat forslag.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET OVER ANVANDNINGEN AV
DELEGERADE AKTER

Klaus-Heiner Lehne

Ordférande

Utskottet for rattsliga fragor

BRYSSEL

Arende: Yttrande i enlighet med artikel 37a i arbetsordningen éver anvandningen av

delegerade akter, inom ramen for behandlingen av forslaget till
Europaparlamentets och radets forordning om andring av radets férordning
(EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumarken (COM(2013)0161 —
C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Utskottet for rattsliga fragor har beslutat att avge ett yttrande pa eget initiativ over de
bestammelser i det ovannamnda forslaget som delegerar lagstiftningsbefogenheter till
kommissionen i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt
(EUF-fordraget).

Forslaget innehaller hela 63 olika foreslagna delegeringar av lagstiftningsbefogenheter till
kommissionen (se bilagan).

| — Bakgrund

Det ovannamnda forslaget till forordning ingar i det varumarkespaket som kommissionen lade
fram den 27 mars 2013 och som ocksa bestar av ett forslag till omarbetning av
varumarkesdirektivet! och ett forslag till genomforandeakt om dndring av tvéa forordningar
frén kommissionen? som &r avsett att anpassa avgiftsstrukturen for
gemenskapsvarumarkessystemet.

! Europaparlamentets och radets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillnarmningen av
medlemsstaternas varumarkeslagar (EUT L 299, 8.11.2008, s. 25).

2 Kommissionens forordning (EG) nr 2868/95 av den 13 december 1995 om genomforande av radets férordning
(EG) nr 40/94 om gemenskapsvarumérke (EGT L 303, 15.12.1995, s. 1) och kommissionens foérordning (EG) nr
2869/95 av den 13 december 1995 om de avgifter som skall betalas till Byran fér harmonisering inom den inre
marknaden (varuméarken, monster och modeller) (EGT L 303, 15.12.1995, s. 33). Det finns ocksa en tredje
genomforandeforordning till den nuvarande varumérkesférordningen, ndmligen kommissionens férordning (EG)
nr 216/96 av den 5 februari 1996 om processordningen for 6verklagningsnamnderna vid Byran for
harmonisering inom den inre marknaden (varumarken och monster) (EGT L 28, 6.2.1996, s. 11), som emellertid
inte &ndras.
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Enligt kommissionen &r det 6vergripande malet med forslaget att framja innovation och
ekonomisk tillvéxt genom att gora system for varumarkesregistrering i hela EU mer
tillgangliga och effektivare for foretagen genom lagre kostnader och minskad komplexitet,
snabbare hantering, 6kad forutsagbarhet och rattsékerhet. Kommissionen féreslar emellertid
inte nagot nytt system utan en modernisering av de befintliga bestaimmelserna, med foljande
huvudsyften: anpassa terminologin till Lissabonfordraget och bestammelserna i den
gemensamma strategin av den 19 juli 2012 rérande decentraliserade organ?, rationalisera
forfarandena for att ansoka om och registrera ett europeiskt varumarke, oka rattssékerheten
genom att fortydliga bestammelser och avldgsna oklarheter, inférliva EU-domstolens
rattspraxis, inratta en lamplig ram for samarbete mellan BHIM och nationella myndigheter for
att framja likvardig praxis och utveckla gemensamma verktyg samt anpassa ramen till artikel
290 1| EUF-fordraget.

Il — Det foreslagna utkastet till genomforandeakt om avqiftssystemet

Det ovannamnda forslaget till genomférandeakt om avgiftssystemet bygger pa artiklarna 144,
162 och 163.2 i den géllande varumérkesforordningen, jamforda med artikel 13 i
forordningen om genomforandeakter?. Enligt dessa bestammelser ska forordningen faststélla
avgiftsbeloppen och hur de ska betalas samt garantera balans i BHIM:s budget. De ska
dessutom antas och &ndras genom granskningsforfarandet i artikel 5 i férordningen om
genomforandeakter.

Kommissionen foreslar emellertid samtidigt att varumarkesforordningen ska andras sa att det
foreskrivs att framtida andringar av avgiftssystemet ska géras med hjélp av delegerade akter
enligt artikel 290 EUF-fordraget.

I skal 2 i forslaget till genomférandeakt talas det vidare om att det &r lampligt att gora
avgiftsstrukturen mer flexibel genom att anpassa den, vilket enligt mitt formenande gar utéver
genomforandet och snarast kan sagas vara en fraga om politiska val och ber6ra vasentliga
delar av varumérkespaketet.

Efter motstand mot denna strategi fran bade parlamentet vid skuggsammantraden och fran
medlemsstaterna vid moten i radets arbetsgrupper meddelade kommissionen i en skrivelse till
parlamentet av den 18 juli 2013 att den inte kommer att ga vidare med utkastet till
genomforandeakt i den berérda kommittén utan tdnker sammankalla nésta sammantréde i
kommittén tidigast i slutet av aret. Nar utkastet till genomforandeakt lades fram hade
kommissionen som mal att det skulle antas fore arets slut, och kommissionen tycks halla fast
vid att den kan anpassa avgiftsstrukturen pa laglig vag genom en genomforandeak.

Det bor ocksa noteras att avgifterna, enligt punkt 38 i den ovannamnda gemensamma
strategin rérande decentraliserade organ, bor faststéllas pa en realistisk niva for
sjalvfinansierade organ (som BHIM) for att undvika ackumulering av stora éverskott.

! http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/sefcovic/documents/120719_agencies_common_appr_en.pdf
2 Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststallande av
allménna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomfdrandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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Enligt artikel 291 i EUF-fordraget ska kommissionen, om enhetliga villkor for genomftérande
av unionens rattsligt bindande akter krévs, tilldelas genomférandebefogenheter genom dessa
akter. Den gemensamma strategin ar emellertid ett gemensamt uttalande fran
Europaparlamentet, radet och kommissionen och ar saledes ingen rattsligt bindande
unionsakt.

111 — Bakgrunden till delegerade akter och genomférandeakter

Se avsnitt Il i yttrandet av den 27 april 2012 fran utskottet for rattsliga fragor till
jordbruksutskottet dver forordningen om andring av forordning (EG) nr 834/2007 om
ekologisk produktion och markning av ekologiska produkter, samt det arbetsdokument som
utarbetats inom ramen fér uppfoljningen av delegeringen av lagstiftningsbefogenheter samt
medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina genomférandebefogenheter
(foredragande: Jozsef Szajer), som ger en omfattande bakgrund till bade delegerade akter och
genomfdrandeakter.

IV — Parlamentets syn pa delegering av lagstiftningsbefogenhet

Avgransningen mellan delegerade akter och genomférandeakter har varit foremal for vissa
kontroverser i ett antal lagstiftningsforfaranden sedan Lissabonfordraget tradde i kraft. Radet
har insisterat pa att genomférandeakter ska anvéandas for att man ska kunna paverka akterna
battre redan under forberedelsefasen, med hjalp av experter fran medlemsstaterna som ingar i
de kommittéer som inréttats genom férordningen om genomfdrandeakter. Vid forberedelserna
av delegerade akter har de nationella experterna ingen formell roll. Dessutom &r parlamentets
roll, inflytande och rattigheter mycket mer omfattande nar det géller delegerade akter.
Parlamentets framsta verktyg ar dess mojlighet att invanda mot en féreslagen delegerad akt
och aterkalla en delegering. | fraga om genomforandeakter ar parlamentets befogenheter
begransade till ratten att kontrollera, och kommissionen kan anta en foreslagen
genomforandeakt dven om parlamentet har invandningar.

Att man valjer rétt instrument har stora konsekvenser inte bara for parlamentets mojlighet att
utova sin kontroll- eller granskningsratt, utan aven for rattsaktens egen giltighet.
Kommissionens ordférande har i en skrivelse till parlamentets talman understrukit att
avgransningen mellan genomférandeakter och delegerade akter inte &r ett politiskt val, och att
utgangspunkten for varje analys darfor maste vara det rattsliga kriterium som faststalls i
artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget!. Kommissionen har darfor vant sig till domstolen for
att fa ett klargorande i fraga om avgransningen i ett fall dar kommissionen ansag att fel slags
akt hade valts?.

! Skrivelse av den 3 februari 2012 fran ordférande Barroso till talman Schulz.

2 Den 19 september 2012 véackte kommissionen talan vid domstolen for att fa till stand ett ogiltigférklarande av
en artikel i biocidproduktforordningen, dar det foreskrivs att atgarder ska antas genom en genomforandeakt och
inte genom en delegerad akt. Kommissionen hdvdar att eftersom den berorda artikeln syftar till att komplettera
vissa icke vasentliga delar i lagstiftningsakten, och med hansyn till det sétt pa vilket befogenheter tilldelas
kommissionen och till syftet med den akt som ska antas med stod av dessa befogenheter, bor en sadan akt
foljaktligen antas i enlighet med det forfarande som foreskrivs i artikel 290 i EUF-fordraget, och inte enligt
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For att faststalla en 6vergripande politisk standpunkt i fragan om delegerade akter, skydda
parlamentets rattigheter och undvika ytterligare risk for rattsliga tvister eller risk for
ogiltigforklarande av lagstiftningsakter dér delegerade akter eller genomforandeakter felaktigt
valts, stallde sig talmanskonferensen 2012 bakom féljande strategi i fyra steg, for att
parlamentet till fullo ska kunna utéva de befogenheter det tilldelas genom Lissabonfordraget:

Val av rétt instrument.

Forstarkning av medlemsstaternas roll nar delegerade akter forbereds.
Delaktighet i grundakten (medbeslutande”).

Antagande av parlamentets standpunkt utan nagon éverenskommelse vid forsta
behandlingen.

el N =

Som ett sista steg ingar det i denna strategi att man — nar delegerade akter inte kan inkluderas
i ett sarskilt arende, trots att det beslutats att delegerade akter bor inga — ska vagra att lagga
fram drendehandlingarna som sadana i plenum, och att det da ska kréavas ytterligare
overgripande forhandlingar med radet.

V — Analys

Eftersom det inte finns nagon rattspraxis fran domstolen nar det galler fragan om
avgransningen mellan delegerade akter och genomforandeakter maste utgangspunkten for en
analys vara ordalydelsen i sjalva fordraget. Artikel 290 i EUF-férdraget tillater endast
delegering av lagstiftningsbefogenhet att anta akter med allmén rackvidd som inte ar
lagstiftningsakter och som kompletterar eller &ndrar vissa icke vasentliga delar av
lagstiftningsakten” (var kursivering).

For att undersoka om dessa kriterier ar uppfyllda héar, maste man fran fall till fall granska
vilken slags befogenhet som har delegerats. Se bilagan.

Nar det galler avgiftsstrukturen for varumarkessystemet maste man for det forsta ta hansyn till
att det inte har gjorts nagra betydande forandringar av de faktiska avgiftsnivaerna pa nastan
20 ar, och en eventuell anpassning i den grundlaggande akten, med hjalp av medbeslutande,
kommer formodligen att gélla lika lange. Darfér behévs ingen flexibilitet genom anvandning
av delegerade akter enligt artikel 290 i EUF-fordraget for att faststalla nivan pa avgifterna.
Det ar upp till lagstiftaren att besluta om lagstiftningsbefogenheter ska delegeras eller inte. |
det hér fallet handlar en &ndring av avgiftsstrukturen inte bara om att inféra bestammelser i
lagstiftningsakter, utan det handlar snarare om att géra ett politiskt val som &r en vasentlig del
av varumarkespaketet. Ett sadant politiskt val hor hemma i den grundléaggande akten och kan
inte bli foremal for delegerade akter eller genomforandeakter.

forfarandet i artikel 291 i EUF-fordraget, mal C-427/12, Europeiska kommissionen mot Europaparlamentet och
Europeiska unionens rad.

! Politiska riktlinjer for en 6vergripande strategi inom parlamentet om synsattet pa delegerade akter (skrivelse av
den 19 april 2012 fran ordforanden i utskottsordférandekonferensen till parlamentets talman).
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Uppfattningen att avgiftssystemet bor behandlas i bestimmelser i den grundldggande akten
stdds dessutom av att drivkraften bakom avgiftsaspekterna i det foreslagna varumérkespaketet
var den ovannamnda gemensamma strategin, som inte ar nagon rattsligt bindande unionsakt.
Det ar darfor tveksamt om kommissionen ens kan havda att den har nagra
genomforandebefogenheter enligt artikel 291 i EUF-fordraget nar det galler avgifterna.

For det andra, nar det galler bestammelserna i dndringsforordningen, bor det forst papekas att
kommissionen endast foreslar bestammelser om delegerade akter och inte foreslar nagra
bestammelser om genomforandeakter. Dessutom bor det papekas att kommissionen har infort
foljande bestammelser i forslaget till grundlaggande akt, vilka tidigare ingick i férordning

nr 2868/95 om genomfdrande av varumarkesforordningen: artiklarna 19.2, 20.4, 22.6, 75, 79a,
79c, 79d och 87.3.

Ett avgorande problem med kommissionens strategi ar att det finns ett antal bestdmmelser om
delegerade akter i forslaget som saknar stod i den grundldggande akten for att kunna
kompletteras eller &ndras och som enbart syftar till att ge kommissionen ett instrument att
lagga fram helt nya bestammelser. | manga fall skulle dessa bestammelser latt kunna ha
specificerats narmare redan i den grundlaggande akten. | manga fall hanvisar bestammelser i
den grundldggande akten till de “’villkor som har faststéllts i enlighet med artikel [om
delegering av befogenhet]” som i sin tur hénvisar till de “krav som avses i artikel
[bestimmelse i den grundlaggande akten]”. For att artikel 290 i EUF-fordraget ska vara
tillamplig maste villkoren i dessa fall specificeras narmare for att atgarda den aterkommande
bristen pa en grundlaggande skyldighet eller bestaimmelse som ska kompletteras eller andras.

Detta problem aterfinns i féljande bestammelser: artikel 35a d, ledan a och c i artikel 45a,
artikel 74a, artikel 74k, leden f, i, j, k, m och p i artikel 93a, artikel 114a och leden a, c och fi
artikel 161a.

Om ingen narmare specificering skulle goras i den grundldggande akten i dessa fall skulle ett
av de mojliga alternativen vara att delegera genomférandebefogenheter till kommissionen,
vilket skulle kunna innebéra att parlamentet far mindre inflytande.

En annan tvivelaktig form av delegering som foreslagits aterfinns i artikel 65a i den
grundlaggande akten, som foreskriver delegerade akter som anger 6verklagandets innehall
och innehall i och utformning av 6verklagandenamndens beslut. Det &r oklart vad som avses
med “innehall” i det hér fallet. Detta behover klargoras i den grundldggande akten eller ocksa
behGver man hitta ett alternativ sa att man inte kommer onddigt nara granserna for vad som
kan betraktas som icke vasentliga delar.

Vissa bestammelser som foreskriver delegerade akter hénvisar till saker som inte finns med i
den artikel i den grundldggande akten som den hanvisar till. | artikel 65a foreskrivs till
exempel delegerade akter med angivande av aterbetalning av de 6verklagandeavgifter som
avses 1 artikel 607, samtidigt som det i den artikeln inte talas om aterbetalning. Liknande
diskrepanser mellan bestdammelserna finns i leden h, j och k i artikel 161a.

En marklig aspekt av forslaget som stéller till problem nér det galler delegeringen av
lagstiftningsbefogenheter &r bestimmelserna om den verkstallande direktérens befogenheter,
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som ofta star i strid med bestammelserna om delegerade akter, till exempel i artiklarna 30, 79,
88 och 128.

Slutligen finns det ett antal felaktiga h&nvisningar i de bestammelser som foreskriver
delegerade akter, till exempel i artikel 144a b och i artikel 161a c.

VI — Slutsats och rekommendation

Mot bakgrund av ovanstaende resonemang anser utskottet for rattsliga fragor — till skillnad
fran vad kommissionen ursprungligen foreslog — att avgiftssystemet inte bor bli foremal for en
genomfdérandeakt pa grundval av den gallande varumarkesférordningen, jamford med
overgangsbestammelserna i forordningen om genomfdérandeakter. | stallet bor det regleras av
bestdammelser i den grundl&dggande akten, och alla eventuella d&ndringar bér omfattas av det
ordinarie lagstiftningsforfarandet.

| vissa fall kan delegerade akter anvandas for att ange eller faststélla kriterier och forfaranden,
men enbart om bestdmmelserna specificeras narmare i den grundlaggande akten. Alternativt
skulle man kunna foreskriva att kommissionen ska utarbeta en rapport inom en viss tidsfrist
till medlagstiftarna, med eventuella atféljande forslag till &ndring av lagstiftningsakter.

Mot bakgrund av de politiska riktlinjer som talmanskonferensen stallt sig bakom boér utskottet
for rattsliga fragor darfor beakta dessa rekommendationer nar det utarbetar sitt betdnkande.
Om radet antar en annan standpunkt &n dessa rekommendationer och forordar delegerade
akter eller genomférandeakter nar kriterierna inte har uppfyllts, bor utskottet meddela radet att
arendehandlingarna i sa fall inte kommer att laggas fram for plenum, och om radet inte ger
efter bor utskottet rekommendera att parlamentet antar sin standpunkt utan nagon
dverenskommelse vid forsta behandlingen.

Vid utskottssammantradet den 14 oktober 2013 antog utskottet for rattsliga fragor enhalligt!
foljande yttrande:

Med vanlig halsning

Klaus-Heiner Lehne

! Foljande ledaméter var narvarande vid omrdstningen: Sebastian Valentin Bodu (vice ordférande), Frangoise
Castex (vice ordférande), Marielle Gallo, Jutta Haug (i enlighet med artikel 187.2 i arbetsordningen), Klaus-
Heiner Lehne (ordférande), Eva Lichtenberger, Alajos Mészaros, Andrej Plenkovi¢ (i enlighet med artikel 193.3
i arbetsordningen) Bernhard Rapkay, Francesco Enrico Speroni, Dimitar Stoyanov, Rebecca Taylor, Alexandra
Thein, Cecilia Wikstrom, Tadeusz Zwiefka.
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Bilaga — bestammelser om delegerade akter

Artikel Relevant text Mal, innehall och omfattning Rekommendationer

Skal 24 Forordningen (EG) nr 207/2209 ger kommissionen Det ar enbart upp till lagstiftaren | Detta skal skulle kunna
befogenhet att anta bestammelser for genomforande av | att besluta om formuleras om sa att det
den férordningen. Som en foljd av Lissabonfdrdragets | lagstiftningsbefogenheter ska ocksa tar hansyn till att
ikrafttradande behdver de befogenheter kommissionen | delegeras till kommissionen eller | lagstiftaren har ratt att
ges enligt férordning (EG) nr 207/2009 anpassas till om kommissionen ska tilldelas inte delegera
artikel 290 i férdraget om Europeiska unionens genomforandebefogenheter. lagstiftningsbefogenhete
funktionsstt. Slutsatsen att de befogenheter r eller tilldela

som ges till kommissionen enligt | genomfdrandebefogenhe
den nuvarande ter.
varumarkesforordningen maste
anpassas till artikel 290 i EUF-
fordraget ar darfor felaktig.

Dessa befogenheter skulle ocksa
kunna utformas som

bestdmmelser om

genomforandeakter enligt artikel

290 i EUF-fordraget eller

behallas i den grundlaggande

akten.

Skal 25 Det ar av sérskild betydelse att kommissionen Detta motsvarar delar av Bor behallas eftersom
genomfor lampliga samrad under sitt forberedande standardskalet i den det motsvarar den
arbete, inklusive pa expertniva. Kommissionen bor, da | gemensamma korrekta mallen.
den forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att | 6verenskommelsen.
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relevanta handlingar 6versénds samtidigt till
Europaparlamentet och radet och att detta sker sa
snabbt som mdjligt och pa lampligt sétt.

Skal 26

For att sékerstélla en effektiv registrering av rattsakter
som géller det europeiska varuméarket som
formogenhetsobjekt och sakerstalla ppenhet for
registret Over europeiska varumarken bor befogenheten
att anta delegerade rattsakter i enlighet med artikel 290
I fordraget delegeras till kommissionen nér det géller
att definiera vissa skyldigheter for sokanden avseende
specifika varumarken, detaljerna i forfarandena for att
overlata europeiska varumarken, att skapa och dverfora
begransad sakratt, exekutiva atgarder, deltagande i
insolvensforfaranden och beviljande eller éverféring av
en licens i registret samt nar det géller att annullera
eller andra relevanta poster.

Detta skal motsvarar artikel 24a.

Se kommentarerna till
artikel 24a.

Skal 29

For att skapa ett effektivt och andamalsenligt system
for ingivning av ansokningar om europeiska
varumarken, inklusive ansprak pa prioritet och
foretrade, bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géaller att faststalla medlen och
formaliteterna for att inge en ansdkan om europeiskt
varumarke, narmare uppgifter om de formella villkoren
for en ans6kan om europeiskt varumarke, ansokans
innehall, typen av ansokningsavgift samt narmare
uppgifter om forfarandena for att sakerstélla

Detta skal motsvarar artikel 35a.

Se kommentarerna till
artikel 35a.
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omsesidighet och for att géra ansprak pa prioritet fran
en tidigare ansokan, utstallningsprioritet och foretrade
for ett nationellt varumarke.

Skal 31

For att sdkerstalla en effektiv, andamalsenlig och snabb
granskning och registrering av ansokningar om
europeiska varumarken fran byrans sida, med
anvandning av forfaranden som &r 6ppna, rattvisa och
jamlika, bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla narmare
uppgifter for forfaranden som géller kontroll av att
kraven ar uppfyllda for ansdkningsdatum och formella
villkor for ansokan, forfaranden for att bekréfta att
klassavgifter erlagts och granskning avseende absoluta
registreringshinder, ndrmare uppgifter om
offentliggdrande av ansdkan, forfaranden for att ratta
misstag och fel i offentliggjorda ans6kningar, narmare
uppgifter om férfaranden i samband med anmarkningar
fran tredje man, detaljer i invandningsforfarandet,
detaljer i forfaranden for att inge och granska en
invéndning och ndr det galler att reglera &ndring och
delning av ansokningar, vilka uppgifter som ska foras
in i registret vid registrering av ett europeiskt
varumarke, formaliteter for offentliggérande av
registreringar samt innehall och formaliteter for
utfardande av registreringsbevis.

Detta skal motsvarar artikel 45a.

Se kommentarerna till
artikel 45a.

Skal 32

For att europeiska varumarken ska kunna fornyas pa ett

Detta skal motsvarar artikel 49a.

Se kommentarerna till

RR\1019175SV.doc

99/169

PE516.715v03-00

SV



SV

effektivt och andamalsenligt satt och bestammelserna
for dandring och delning av ett europeiskt varumaérke ska
kunna tillampas pa ett sakert sétt i praxis utan att
rattssakerheten aventyras, boér befogenheten att anta
delegerade akter enligt artikel 290 i fordraget delegeras
till kommissionen nar det géller att faststélla
formaliteter for fornyelse av ett europeiskt varumarke
och férfaranden som ska gélla for andring och delning
av ett europeiskt varumarke.

artikel 49a.

Skal 33

For att gora det latt for innehavaren av ett europeiskt
varumarke att avsta ett europeiskt varumarke samtidigt
som rattigheterna for tredje parter som finns upptagna i
registret for det méarket respekteras, for att sdkerstélla
att ett europeiskt varumarke kan aterkallas eller
forklaras ogiltigt pa ett effektivt och andamalsenligt satt
med hjalp av genomsynliga, noggranna, rattvisa och
jamlika forfaranden och for att ta hansyn till de
principer som faststalls i denna férordning, bor
befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel
290 i fordraget delegeras till kommissionen nér det
géller att faststalla det forfarande som ska galla for att
avsta ett europeiskt varumarke liksom forfarandena for
aterkallande och ogiltigférklarande.

Detta skal motsvarar artikel 57a.

Se kommentarerna till
artikel 57a.

Skal 34

For att gora det mojligt for dverklagandenamnderna att
genomfora en effektiv, andamalsenligt och fullstandig
granskning av byrans beslut med anvandning av ett
Oppet, grundligt, rattvist och jamlikt forfarande som tar

Detta skal motsvarar artikel 65a.

Det dr oklart vad “uppgifter som
ska inga i overklagandet”

Se aven kommentarerna
till artikel 65a.
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hansyn till de principer som faststélls i forordning (EG)
nr 207/2009, bér befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla vilka
uppgifter som ska inga i 6verklagandet, forfarandet for
att inge och granska ett 6verklagande, innehallet i och
formen for 6verklagandenamndens beslut och
aterbetalningen av dverklagandeavgifterna.

innebar.

Skal 36

For att tillata en effektiv och andamalsenlig anvandning
av europeiska kollektiv- och kvalitetsmarken bor
befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel
290 i fordraget delegeras till kommissionen nér det
géller att faststalla perioderna for inlamning av
bestdimmelser som galler for anvandning av dessa
marken och innehallet i dessa.

Detta skal motsvarar
artiklarna 74a och 74k.

Se kommentarerna till
artiklarna 74a och 74k.

Skal 38

For att sékerstélla att det europeiska
varumaérkessystemet fungerar smidigt, effektivt och
andamalsenligt bor befogenheten att anta delegerade
akter enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géaller att faststélla kraven for
beslutens format, narmare uppgifter om muntliga
forfaranden och formaliteterna for bevisupptagning,
formaliteterna for anmalan, forfarandet for att meddela
forlust av rattigheter, kommunikationsmetoder och
format som ska anvandas av parterna i forfaranden,
bestammelser som géller for berdkning och varaktighet
av tidsgranser, forfaranden for att aterkalla ett beslut

Detta skal motsvarar artikel 93a.

Se kommentarerna till
artikel 93a.
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eller for att annullera en post i registret och for att ratta
uppenbara fel i beslut och fel som kan tillskrivas byran,
formaliteter for att avbryta forfaranden och de
forfaranden som galler fér fordelning och faststallande
av kostnader, vilka uppgifter som ska foras in i
registret, detaljer om inspektion och forvaring av akter,
formaliteter for offentliggtrande i tidningen om
europeiska varuméarken och i byrans officiella tidning,
formaliteter for administrativt samarbete mellan byran
och medlemsstaternas myndigheter samt narmare
uppgifter om att foretradas av ombud infor byran.

Skal 44

For att mojliggora en effektiv och andamalsenlig
omvandling av en ansfkan om eller registrering av ett
europeiskt varumarke till en nationell
varumarkesansokan samtidigt som en grundlig
granskning av relevanta krav sakerstalls, bor
befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel
290 i fordraget delegeras till kommissionen nér det
géller att faststélla de formella villkor som en begdran
om omvandling maste uppfylla och narmare uppgifter
om dess granskning och offentliggérande.

Detta skal motsvarar
artikel 114a.

Se kommentarerna till
artikel 114a.

Skal 45

For att sakerstalla en effektiv och andamalsenlig metod
for tvistlosning, sakerstélla Overensstammelse med det
spraksystem som faststélls i férordning (EG) nr
207/20009, att beslut fattas snabbt om enkla &renden och
en effektiv och &ndamalsenlig organisation av
Overklagandendmnderna, samt for att garantera en

Detta skal motsvarar
artikel 144a.

Se kommentarerna till
artikel 144a.
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lamplig och realistisk niva pa de avgifter som ska tas ut
av byran, samtidigt som de budgetprinciper foljs som
faststélls i forordning (EG) nr 207/2009, bor
befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel
290 i fordraget delegeras till kommissionen nér det
galler att faststalla narmare uppgifter om de sprak som
ska anvandas infor byran, i vilka arenden beslut om
invandning och annullering bor fattas av en enda
ledamot, ndrmare uppgifter om
overklagandenamndernas organisation, beloppet for de
avgifter som ska erlaggas till byran och narmare
uppgifter om hur avgifterna ska betalas.

Skal 46 For att sakerstalla en effektiv och andamalsenlig Detta sk&l motsvarar Se kommentarerna till
registrering av internationella varumarken i full artikel 161a. artikel 161a.
Overensstimmelse med bestdmmelserna i protokollet
géllande Madridéverenskommelsen om den
internationella registreringen av varumarken, bor
befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel
290 i fordraget delegeras till kommissionen nar det
géller att faststalla narmare uppgifter om forfaranden
som galler internationell registrering av varumarken.
Artikel 24a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | Den skyldighet som avses infors | Stryk, inte lampligt att
akter i enlighet med artikel 163 for att faststalla genom andringsakten. delegera. Detta &r redan
Ordalydelsen "faststélla den tillrackligt specificerat i
(a) den sokandes skyldighet att tillhandahalla en sOkandes skyldighet” ar mycket | den grundldggande
Oversattning eller transkribering enligt artikel 7.2 b av | vag och gor det mojligt att &ndra | akten.
det sprak som anvands i ansokan, skyldigheten i artikel 7.2 b, som
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redan &r tydlig.

(b) forfarandet for inférande av en dverlatelse enligt
artikel 17.5 i registret,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en
oférandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 26.

Delegerade akter kan
godtas.

(c) forfarande for inforande eller dverlatelse av
sakréttsligt skydd enligt artikel 19.2 i registret.

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en artikel
i den &ndrade akten som enbart
kommer att &ndras genom
tillagget av éverforingar. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
stt, som ocksa tar hansyn till
skél 26.

Delegerade akter kan
godtas.

(d) forfarande for inforande av verkstallighet enligt
artikel 20.3 i registret.

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en
oforandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 26.

Delegerade akter kan
godtas.
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(e) forfarandet for att inleda ett insolvensforfarande
enligt artikel 21.3 i registret,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en
oforandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 26.

Delegerade akter kan
godtas.

(f) forfarande for licensgivning eller dverlatelse av en
licens enligt artikel 22.5 i registret,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en
oforandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 26.

Delegerade akter kan
godtas.

(g) forfarandet for att upphéva eller &ndra uppgifterna i
registret av ett begransat sakréttsligt skydd,
verkstéllighet eller en licens enligt artiklarna 19.3, 20.4
och 22.6.”

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en artikel
i den &ndrade akten som
féljaktligen kommer att andras
for att ta hénsyn till begdranden
fran en av parterna. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
satt, som ocksa tar hansyn till
skal 26.

Delegerade akter kan
godtas.
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Artikel 35a

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla

(a) satt och villkor for ingivande av en ansokan om ett
europeiskt varumarke till byran i enlighet med artikel
25,

Detta géller kompletterig av icke
vasentliga delar av en artikel i
den &ndrade akten som enbart
kommer att &ndras for att
begransa ingivande av ansékan
till BHIM. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 29.

Delegerade akter kan
godtas.

(b) de uppgifter om innehallet i ansékan om ett
europeiskt varumarke som avses i artikel 26.1, typ av
avgifter som ska betalas for den ansokan som avses i
artikel 26.2, inklusive antalet klasser av varor och
tjanster som omfattas av dessa avgifter och de formella
kraven for ansdkan som avses i artikel 26.3,

Uppgifterna om ansokan ar icke
vasentliga delar. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
satt, som ocksa tar hansyn till
skal 29.

Avgiftssystemet utgdr emellertid
en vasentlig del som bor behallas
i den grundlaggande rattsakten.

De formella kraven for ansokan
hanvisar till den nya artikel 26.3,
som emellertid i sin tur hanvisar
till de formella villkor som har
faststéllts i enlighet med

artikel 35a b. Det finns saledes
ingen skyldighet i den

Delegerade akter kan
godtas for att faststélla
uppgifterna om ansokan.

Bestdmmelser om
avgiftssystemet bor
behallas i den
grundlaggande akten.

De formella kraven for
ansokan bor specificeras
ytterligare i den
grundlaggande akten for
att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebér att inget i sjalva
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grundldggande akten som kan
kompletteras eller andras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skonsmassig beddmning nar
det géller att faststalla dessa
formella villkor.

verket andras eller

kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-

fordraget.

(c) forfarandena for att faststalla 6msesidighet i
enlighet med artikel 29.5,

Detta géller kompletterig av icke
vasentliga delar av en artikel i
den &ndrade akten som kommer
att andras enbart for att gra det
mojligt fér kommissionen att
faststalla motsvarande villkor.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 29.

Delegerade akter kan

godtas.

(d) forfarandet och reglerna om information och
dokumentation for att aberopa prioritet for en tidigare
ansokan i enlighet med artikel 30,

Bestdmmelserna hénvisar till den
nya artikel 30, som emellertid i
sin tur hénvisar till de
bestammelser som antagits i
enlighet med artikel 35a d. Det
finns saledes ingen skyldighet i
den grundlaggande akten som
kan kompletteras eller &ndras,

De aktuella

bestammelserna bor
specificeras ytterligare i

den grundldggande

akten for att atgarda den

nuvarande

aterkommande bristen

pa skyldighet, som
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utan kommissionen skaffar sig i
sjalva verket ett obegransat
utrymme for skonsmassig
beddmning nar det galler att
faststélla dessa bestammelser.

Enligt artikel 30.2 far den
verkstallande direktdren
bestdmma att ytterligare
information och dokumentation
som ska lamnas av den sdkande
kan bestd av mindre dn vad som
kravs enligt de bestdammelser
som antagits i enlighet med
artikel 35a d.

innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

Det far inte finnas nagon
motsattning mellan
kraven enligt delegerade
akter och den
verkstéllande
direktorens
befogenheter.

(e) forfarandet och reglerna om bevismaterial for att
aberopa en utstallningsprioritet i enlighet med artikel
33.1,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en artikel
i den &ndrade akten som kommer
att andras marginellt. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
stt, som ocksa tar hansyn till
skal 29.

Delegerade akter kan
godtas.

(f) forfarandet for yrkande om foretrade pa grund av ett
nationellt varumarke i enlighet med artiklarna 34.1 och

Detta galler komplettering av
icke vésentliga delar av en

Delegerade akter kan
godtas.

PE516.715v03-00

108/169

RR\1019175SV.doc




35.1.” oférandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 29.
Acrtikel 39 1. Om en ansOkan om ett europeiskt varumarke Detta géller komplettering av Delegerade akter kan
uppfyller foreskrivna krav ska anstkan offentliggoras icke vasentliga delar av en godtas.
for andamalet med artikel 42 om den inte har avslagits | oférandrad artikel i den andrade
enligt artikel 37. Offentliggorandet av ansokan ska inte | akten. Malet, innehallet och
paverka information som redan gjorts tillganglig for omfattningen anges pa ett
allmanheten pa annat sétt i enlighet med denna tillrackligt tydligt satt, som ocksa
forordning eller med delegerade akter som antagits i tar hansyn till skél 29.
enlighet med denna férordning.”
Artikel 45a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | De formella kraven for ansékan | De aktuella
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla hanvisar till den nya artikel 26.3, | bestdmmelserna bor
som emellertid i sin tur hdnvisar | specificeras ytterligare i
(a) forfarandet for bedémning av Gverensstammelse till de formella villkor som har den grundlaggande
med kraven for faststallelse av ansékningsdag som faststallts i enlighet med akten for att atgarda den
avses i artikel 36.1 a och de formella krav som avses i | artikel 35a b. Det finns saledes nuvarande
artikel 26.3 och forfarandet for kontroll av betalning av | ingen skyldighet i den aterkommande bristen
de klassavgifter som avses i artikel 36.1 c, grundldggande akten, utan pa skyldighet, som
kommissionen skaffar sig i sjalva | innebér att inget i sjalva
verket ett obegrénsat utrymme verket dndras eller
for skonsmassig bedomning nér | kompletteras i enlighet
det galler att faststalla dessa med artikel 290 i EUF-
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formella villkor.

Faststallandet av forfaranden for
dverensstammelse med kraven
for faststéllelse av
ansokningsdag och fér kontroll
av betalning galler icke
vasentliga delar av en oférandrad
artikel i den andrade akten.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.

fordraget. Detta skulle
alternativt kunna bli
foremal for en
genomfdrandeakt.

Delegerade akter kan
godtas for forfaranden
for Gverensstammelse
med kraven for
faststéllelse av
ansokningsdag och for
kontroll av betalning.

(b) forfarandet for provning av de absoluta
registreringshinder som avses i artikel 37,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av en artikel
i den andrade akten som enbart
kommer att &ndras genom
strykning av bestdmmelsen om
avstaende fran ensamratt till en
bestandsdel som saknar
sarskiljningsformaga. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
sétt, som ocksa tar hansyn till
skal 31.

Delegerade akter kan
godtas.
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(c) narmare uppgifter som offentliggérandet av anstkan
som avses i artikel 39.1 ska innehalla,

For de ndrmare uppgifterna om
offentliggtrandet hanvisas till
den nya artikel 39.1, som
emellertid i sin tur hanvisar till
information som redan gjorts
tillganglig i enlighet med
delegerade akter. Det finns
saledes ingen skyldighet i den
grundldggande akten som kan
kompletteras eller andras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skonsmassig beddmning nar
det géller att faststalla dessa
uppgifter.

De nédrmare uppgifter
och den information
som avses bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten for att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

(d) forfarandet for att korrigera misstag och fel vid
offentliggdranden av europeiska
varumaérkesansokningar som avses i artikel 39.3,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av den nya
artikel 39.3 i den &ndrade akten
som syftar till att dlagga BHIM
att korrigera fel. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
satt, som ocksa tar hansyn till
skal 31.

Delegerade akter kan
godtas.

(e) forfarandet for tredje mans ingivande av

Detta galler komplettering av

Delegerade akter kan
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anmarkningar enligt artikel 40,

icke vésentliga delar av den nya
artikel 40 i den andrade akten
som klargdr villkoren for
anmarkningar fran tredje man.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.

godtas.

(f) narmare uppgifter om forfarandet for ingivande och
prévning av en invandning som anges i artiklarna 41
och 42,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av artiklar i
den &ndrade akten som kommer
att andras for att klargora
villkoren fér invandningar.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.

Delegerade akter kan
godtas.

(g) forfaranden for &ndring av en ansdkan i enlighet
med artikel 43.2 och delning av ansdkan enligt artikel
44,

Detta galler komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.

Delegerade akter kan
godtas.

(h) de uppgifter som ska foras in i registret nar ett

Detta galler komplettering av

Delegerade akter kan
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europeiskt varumérke registreras och de narmare icke vésentliga delar av godtas.
villkoren for offentliggorande av den registrering som | forordningen. Malet, innehallet
avses i artikel 45.1, innehall och form for utfardande av | och omfattningen anges pa ett
registreringsbevis som avses i artikel 45.2.” tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.
Artikel 49a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | Det ar oklart varfor man i den Delegerade akter kan
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla engelska versionen anvander godtas om “’procedural
ordalydelsen ”the procedural modalities” i den
(a) forfarandena for fornyelse av det europeiska modalities for” i stdllet for the | engelska versionen byts
varumarket enligt artikel 47, daribland typ av avgifter | procedure for”, vilket anvidnds i | ut mot ’procedure for”.
som ska betalas, de bada foljande delegeringar
som foreslas i leden b och ¢ och
pa andra stéllen. Ordet
”modalities” associerar till
politiska val, vilket procedure”
inte gor.
Genom att anvénda “’procedure
for” skulle denna bestimmelse
berdra icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 31.
(b) forfarandet i samband med &ndring av Detta géller komplettering av Delegerade akter kan
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registreringen av ett europeiskt varumarke som avses i
artikel 48.2,

icke vasentliga delar av en
oforandrad artikel i den &ndrade
akten. Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 32.

godtas.

(c) forfarandet i samband med delning av ett europeiskt
varumarke som avses i artikel 49.”

Detta géller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 32.

Delegerade akter kan
godtas.

Artikel 57a

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla

(a) forfarandet i samband med ett avstaende av ett
europeiskt varumarke som anges i artikel 50, inklusive
den period som avses i punkt 3 i samma artikel,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 33.

Delegerade akter kan
godtas.

(b) forfarandena i samband med upphévande och
ogiltighetsforklaring av ett europeiskt varumarke som
avses 1 artiklarna 56 och 57.”

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 33.

Delegerade akter kan
godtas.
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Artikel 65a

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla

(a) overklagandets innehall som avses i artikel 60 och
forfarandet for att [amna in och prova ett 6verklagande,

Det &r oklart vad som avses med
“innehall” hir, och pa vilket satt
det ska faststéllas genom
delegerade akter.

Utan “innehall” skulle
bestdimmelsen berdra icke
vasentliga delar av forordningen.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 34.

Delegerade akter kan
godtas om man stryker
eller fortydligar
”innehall”.

(b) innehall i och utformning av
dverklagandenamndens beslut som avses i artikel 64,

Det &r oklart vad som avses med
“innehall” hir, och pa vilket satt
det ska faststallas genom
delegerade akter.

Utan ”innehall” skulle
bestammelsen gélla
komplettering av icke vasentliga
delar av forordningen. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt
satt, som ocksa tar hansyn till
skal 34.

Delegerade akter kan
godtas om man stryker
eller fortydligar
”innehall”.
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Det bor papekas att man i

artikel 93a nedan anvéander
ordalydelsen “’kraven betraffande
formen pa de beslut som” utan
att ndmna “innehall”.

(c) aterbetalning av de 6verklagandeavgifter som avses
i artikel 60.”

Det finns inga bestammelser i
artikel 60 som foreskriver
aterbetalning av avgifter.

For att kunna delegera
befogenheter i detta led
maste det finnas
bestammelser om
aterbetalning i den
grundlaggande akten.

Artikel 74a

Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 163 med angivande av den
tidsperiod som avses i artikel 67.1 for inlamnande av
bestimmelserna for det europeiska kollektivmaérkets
anvandning till byran och innehallet i dessa
forordningar enligt vad som anges i artikel 67.2.

Det anges ingen tidsperiod i
artikel 67.1. Den artikeln
héanvisar i sin dndrade lydelse i
stéllet till den tidsfrist som
faststallts i enlighet med

artikel 74a. Det finns saledes
ingen skyldighet i den
grundldggande akten som kan
kompletteras eller &ndras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skonsmassig beddmning nér
det galler att faststélla

Den aktuella tidsfristen
bor specificeras
ytterligare i den
grundlaggande akten for
att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.
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tidsperioden.

Det ar dessutom oklart vad som
avses med “innehallet 1 dessa
forordningar” hir, och pa vilket
sétt det ska faststéllas genom
delegerade akter. Med
”innehéllet 1 dessa forordningar”
skulle denna bestammelse bli
alltfér vid och eventuellt beréra
vasentliga delar.

“Innehéllet 1 dessa
forordningar” bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten.

Artikel 74k Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade Det anges ingen tidsperiod i Den aktuella tidsfristen
akter i enlighet med artikel 163 med angivande av den | artikel 74c.1. Den artikeln bor specificeras
tidsperiod som avses i artikel 74c 1 for inlamnande av | hdnvisar i sin andrade lydelse i ytterligare i den
bestdimmelserna for det europeiska kvalitetsmarkets stéllet till den tidsfrist som grundlaggande akten for
anvandning till byran och innehallet i dessa faststéllts i enlighet med att atgarda den
bestdimmelser enligt vad som anges i artikel 74c 2. artikel 74k. Det finns saledes nuvarande

ingen skyldighet i den aterkommande bristen
grundldggande akten som kan pa skyldighet, som
kompletteras eller andras, utan innebdr att inget i sjalva
kommissionen skaffar sig i sjalva | verket andras eller
verket ett obegransat utrymme kompletteras i enlighet
for skdnsmassig bedémning ndr | med artikel 290 i EUF-
det galler att faststélla fordraget. Detta skulle
tidsperioden. alternativt kunna bli
foremal for en
Det &r dessutom oklart vad som | genomférandeakt.
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avses med “innehallet 1 dessa
forordningar” hér, och pa vilket
satt det ska faststéllas genom
delegerade akter. Med
“innehallet i dessa forordningar”
skulle denna bestammelse bli
alltfor vid och eventuellt berora
vasentliga delar.

“Innehéllet 1 dessa
forordningar” bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten.

delegerade akter som antagits i enlighet med denna
forordning medfor en forlust av eventuella rattigheter,
utan att nagot beslut har fattats, ska den meddela detta
till den berdrda personen i enlighet med artikel 79. Den
senare kan begéra att ett beslut fattas i frigan. Byran
ska anta ett sadant beslut nar den inte delar sokandens
asikt, i annat fall ska byran omprova sitt konstaterande
och underratta sokanden om detta.

inte antagande av delegerade
akter, utan en skyldighet for
BHIM att meddela forlust av
eventuella rattigheter och att
fatta beslut om alla berérda fall
dar man konstaterat att en
delegerad akt som antagits i
enlighet med forordningen

Artikel 79 1. Byran ska till samtliga berdrda pa eget initiativ Denna bestammelse foreskriver | Sa lange de aktuella
underréatta alla beslut och kallelser och om de inte antagande av delegerade bestammelserna om
forelagganden, fran vilka en tidsfrist ska raknas, samt | akter, utan en skyldighet for delegerade akter gor det
om de underréattelser om vilka de berdrda ska BHIM att informera om alla mojligt att infora ett
underrattas enligt andra bestammelser i denna beslut och kallelser om det kravs | krav pa underrattelse
forordning eller delegerade akter som antagits till foljd | enligt delegerade akter som bor denna bestdammelse
av denna forordning, eller enligt beslut av byrans antagits till foljd av kunna godtas.
direktor. forordningen.

Artikel 79a Om byran anser att denna forordning eller de Denna bestammelse foreskriver | Sa lange de aktuella

bestdimmelserna om
delegerade akter tillater
forlust av rattigheter bor
denna bestdammelse
kunna godtas.
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medfor en forlust.

Artikel 83 | den man denna forordning eller delegerade akter inte | Denna bestammelse foreskriver | Syftet med denna
innehaller forfarandebestammelser ska byran beakta de | inte antagande av delegerade bestammelse 4r att
processrattsliga principer som &r allméant erkanda i akter, utan en mojlighet for hantera rattsliga
medlemsstaterna. BHIM att fylla eventuella luckor | tomrum, och den berdr

som skapats av delegerade akter | inte direkt delegerade
genom att beakta erkdnda akter.
principer.
Acrtikel 89 1. Byran ska regelbundet utge Denna bestammelse foreskriver | Denna bestimmelse
inte antagande av delegerade foreskriver ett krav pa
(@) en tidning om europeiska varumarken, vilken ska akter, utan enbart offentliggérande och
innehalla de uppgifter som antecknats i registret och offentliggtrande av uppgifter berdér inte direkt
andra uppgifter vars offentliggérande foreskrivs i denna | som foreskrivs i delegerade akter | delegerade akter.
forordning eller delegerade akter som antagits i enlighet | som antagits i enlighet med
med denna forordning, férordningen.

Artikel 93a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | Detta galler komplettering av Delegerade akter kan

akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla icke vasentliga delar av godtas.
forordningen. Malet, innehallet
(a) kraven betraffande formen pa de beslut som avses i | och omfattningen anges pa ett
artikel 75, tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.
(b) villkoren for muntliga férhandlingar och Detta galler komplettering av Delegerade akter kan
bevisupptagning som avses i artiklarna 77 och 78, icke vésentliga delar av godtas.
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forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

(c) villkoren for den underrattelse som avses i artikel
79,

Artikel 79 innehaller redan
bestammelser om delgivning
genom rekommenderat brev med
mottagningsbevis och delgivning
pa elektronisk vag. Den
foreskriver ocksa att den
verkstéllande direktoren ska
bestdamma hur offentliggérandet
ska ske. Det ar darfor oklart vilka
ytterligare villkor som ska antas
genom delegerade akter.

Man kan ocksa fraga sig om
denna bestdmmelse &r Gverflodig
med hansyn till led e nedan.

Delegerade akter tycks
inte vara nddvandiga
eftersom den
grundl&ggande akten
och led e redan
faststéller villkor.

(d) forfarande for det meddelande om forlust av
rattigheter som avses i artikel 79a,

Detta géaller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas.
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(e) bestammelser om kommunikationsmedel, inbegripet
elektroniska kommunikationsmedel som avses i artikel

79b som kan anvandas av parter i forfarandet vid byran
samt de formular som ska tillhandahallas av byran,

Detta géller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas.

(f) besttammelser om berdkning och varaktighet for de
tidsfrister som avses i artikel 79c 1,

Det finns inga bestammelser om
tidsfrister i artikel 74c.1. Den
artikeln hénvisar i sin andrade
lydelse i stallet till de
bestdammelser och de tidsfrister
som antagits i enlighet med
artikel 93a f. Det finns saledes
ingen skyldighet i den
grundldggande akten som kan
kompletteras eller andras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skdnsmassig beddmning nar
det géller att faststalla
bestdmmelserna och tidsfristerna.

De bestammelser och
tidsfrister som avses bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten for att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

(g) forfarande for att korrigera sprakliga fel, skrivfel
och uppenbara brister i byrans beslut och tekniska fel
som kan hanforas till byran vid registreringen av

Detta galler komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet

Delegerade akter kan
godtas.
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varumarket eller vid offentliggdrandet av dess
registrering enligt artikel 79d,

och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

(h) forfarande for upphdvande av ett beslut eller
annullering av en post i registret enligt vad som avses i
artikel 80.1,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt sétt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas.

(i) villkor for avbrott och aterupptagande av
forfaranden infor byran enligt vad som avses i artikel
823,

Det anges inga villkor i

artikel 82a. Den artikeln hénvisar
i sin andrade lydelse i stéllet till
de villkor som faststallts i
enlighet med artikel 93a i. Det
finns saledes ingen skyldighet i
den grundlaggande akten som
kan kompletteras eller &ndras,
utan kommissionen skaffar sig i
sjalva verket ett obegransat
utrymme for skdnsmassig
beddmning nar det géller att
faststélla villkoren.

De aktuella villkoren
bor specificeras
ytterligare i den
grundlaggande akten for
att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

(j) forfaranden for fordelning och faststéllande av
kostnader enligt vad som avses i artikel 85.1,

Det anges inga villkor i
artikel 85.1. Den artikeln

De aktuella villkoren
bor specificeras
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héanvisar i sin dndrade lydelse i
stéllet till de villkor som
faststallts i enlighet med

artikel 93a j. Det finns saledes
ingen skyldighet i den
grundldggande akten som kan
kompletteras eller &ndras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skdnsmassig bedémning nar
det géller att faststalla villkoren.

ytterligare i den
grundlaggande akten for
att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

(K) de uppgifter som avses i artikel 87.1,

Enligt artikel 87.1 krdvs redan att
BHIM ska fora ett register som
ska innehalla alla uppgifter som
foreskrivs i forordningen. | sjalva
verket kompletterar eller &ndrar
kommissionen saledes
delegerade akter, vilket inte ar
mojligt enligt artikel 290 i EUF-
fordraget.

De specifika uppgifter
som inte redan
foreskrivs i andra
bestammelser bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten. Ordalydelsen
eller en delegerad akt
som antagits enligt
denna forordning” i
artikel 87.1 bor strykas
for att ratta till den
nuvarande situationen,
som innebadr att
delegerade akter i sjalva
verket skulle kunna
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kompletteras eller
andras.

(I) forfarande for granskning av handlingar som
foreskrivs i artikel 88, inbegripet de handlingar som &r
undantagna fran granskning, och forfaranden for
arkivering av byrans handlingar som anges i artikel
88.5,

Artikel 88 foreskriver i sin
andrade lydelse redan att den
verkstéllande direktoren ska
faststélla pa vilket sétt kontroll
ska utfdras och i vilken form
handlingarna ska arkiveras.

Delegering ar inte
nddvéndig.
Bestdmmelsen bor
strykas.

(m) formerna for offentliggdrande av information och
uppgifter som avses i artikel 89.1 a i tidningen om
europeiska varumérken, daribland typ av information,
och det sprak pa vilket denna information och dessa
uppgifter ska offentliggoras,

Se led k ovan.

De specifika uppgifter
som inte redan
foreskrivs i andra
bestammelser bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten. Ordalydelsen
eller delegerade akter
som antagits i enlighet
med denna forordning” i
artikel 89.1 a bor strykas
for att ratta till den
nuvarande situationen,
som innebér att
delegerade akter i sjalva
verket skulle kunna
kompletteras eller
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andras.

(n) frekvens, form och sprak pa vilka byrans officiella
tidning ska offentliggdras enligt vad som avses i artikel
89.1b,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas.

(o) villkoren for utbyte av information och
kommunikation mellan byran och medlemsstaternas
myndigheter och granskning av handlingar av eller via
domstolar eller myndigheter i medlemsstaterna i
enlighet med artikel 90,

Detta géller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas.

(p) Undantag fran skyldigheten att lata sig foretradas
infor byran enligt artikel 92.2, de villkor pa vilka en
gemensam representant ska utses enligt artikel 92.4, de
villkor pa vilka de arbetstagare som avses i artikel 92.3
och auktoriserade ombud som avses i artikel 93.1 ska
inge en skriftlig fullmakt for att kunna genomfora
representation, innehallet i fullmakten och under vilka
forutsattningar nagon far tas bort fran forteckningen
Over auktoriserade ombud enligt vad som avses i artikel
93.5.”

De villkor pa vilka de
arbetstagare som avses i

artikel 92.3 och auktoriserade
ombud som avses i artikel 93.1
ska inge en skriftlig fullmakt
galler icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 38.

Delegerade akter kan
godtas nar det géller
artikel 92.3.

De specifika fallen och
villkoren i punkterna 2,
4 och 5 i artikel 92 bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten. Ordalydelsen
eller en delegerad akt
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Nar det galler artikel 92.2, 92.4
och 92.5 i dess &ndrade lydelse
avses de fall som foreskrivs och
de villkor som faststallts i
enlighet med artikel 93a p. Det
finns saledes inga skyldigheter i
den grundldggande akten som
kan kompletteras eller &ndras,
utan kommissionen skaffar sig i
sjalva verket ett obegransat
utrymme for skbnsmassig
beddmning nar det galler att
faststélla villkoren.

som antagits enligt
denna forordning” 1
artikel 87.1 bor strykas
for att ratta till den
nuvarande situationen,
som innebar att
delegerade akter i sjalva
verket skulle kunna
kompletteras eller
andras.

akter i enlighet med artikel 163 med angivande av de
formella villkor som en begéran om omvandling till en
europeisk varumérkesanstkan ska uppfylla, uppgifter
om dess undersokning och de som ror dess

delegering som inte har nagon
uttrycklig motsvarande

bestdmmelse eller skyldighet i
den grundldggande akten. Det

Artikel 114 I artikel 114.2 ska orden “tillampningsforeskrifterna” Denna artikel avser formella
ersittas med “delegerade akter som antagits i enlighet | krav i nationell lagstiftning som
med denna forordning”. ror éverlamnande av ansokningar
eller varumérken och som
avviker fran eller gar utéver dem
som foreskrivs i denna
forordning eller delegerade akter.
Artikel 114a Kommissionen ska ha befogenhet att anta delegerade Denna bestammelse &r en allman | Om det inte finns nagra

bestammelser eller
skyldigheter i artiklarna
112-114 i férordningen
pa vilka man kan grunda
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offentliggtrande. finns darfor inget som kan andras | delegeringen, bor dessa
eller kompletteras. specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten.
Artikel 128 4. Den verkstéllande direktoren ska sarskilt ha foljande | Se ovan gallande artiklarna 30, For att undvika
funktioner dar han ska: 79 och 88. motstridigheter maste
antingen den
[...] Det far inte finnas nagra verkstallande
motstridigheter mellan den direktorens
(n) Utova de befogenheter som har anfortrotts honom | verkstallande direkttrens befogenheter eller
enligt artiklarna 26.3, 29.5, 30.2, 45.3, 75.2, 78.5, 79, befogenheter och omfattningen | delegeringarna av
79b, 79c, 87, 88, 89, 93.4, 119.8 och 144. av delegeringen av befogenhet andras.
lagstiftningsbefogenhet.
Artikel 144a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | Detta galler komplettering av Delegerade akter kan
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla icke vasentliga delar av godtas.
forordningen. Malet, innehallet
(a) sarskilda kriterier for anvandning av de sprak som och omfattningen anges pa ett
avses i artikel 119, tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 45.
(b) fall dar invandningsbeslut och annulleringsbeslut Detta géller komplettering av Delegerade akter kan
ska fattas av en enskild ledamot enligt artiklarna 132.2 | icke vésentliga delar av godtas.
och 134.2, forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett Hanvisningarna i
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tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 45.

Hénvisningarna i
artiklarna 132.2 och 134.2 ar for
narvarande till artikel 144a c.

artiklarna 132.2 och
134.2 bor emellertid
vara till artikel 144a b.

(c) uppgifter om organisationen av
overklagandenamnderna, inbegripet inrattande av
myndigheten for 6verklagandendmnderna och dess roll
enligt vad som avses i artikel 135.3 a,
sammansattningen av ndmnden i utokad
sammansattning och reglerna for att hanskjuta drenden
till den enligt artikel 135.4 och de forutsattningar under
vilka beslut ska fattas av en enskild ledamot i enlighet
med artiklarna 135.2 och 135.5,

Myndighetens roll tycks vara
nagot vid i sin omfattning och
kan eventuellt berdra vasentliga
delar.

Utover det galler denna
bestammelse komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 45.

Delegerade akter kan
godtas, med undantag
for att myndighetens roll
skulle kunna anges
tydligare i den
grundlaggande akten.

(d) Systemet for de avgifter som ska betalas till byran i
enlighet med artikel 144, inklusive avgiftsbeloppet,
betalningssattet, valutor, forfallodagen for avgifterna,
den dag som ska anses vara betalningsdagen och
foljderna av underlatenhet att betala eller forsenad
betalning, samt under- och dverutbetalning, de tjanster
som kan vara avgiftsfria och de kriterier enligt vilka
den verkstallande direktéren kan utéva de befogenheter
som anges 1 artiklarna 144.3 och 144.4.”

Bortsett fran avgiftsstrukturen
och avgiftsbeloppen, som &r
vasentliga delar och darfor inte
bor bli foremal for delegering,
géller denna bestammelse
komplettering av icke vasentliga
delar av forordningen. Malet,
innehallet och omfattningen
anges pa ett tillrackligt tydligt

Delegerade akter kan
godtas, forutom nér det
géller avgiftsstrukturen
och avgiftsbeloppen.
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satt, som ocksa tar hansyn till
skél 45.

Artikel 145 I artikel 145 ska orden “dess tillimpningsforeskrifter” | Denna bestdammelse ror Denna bestdammelse
ersittas med ’de delegerade akter som antagits i tillampningen av bestdammelser | beror inte direkt
enlighet med denna forordning”. pa internationella registreringar. | delegeringen av

befogenheter.

Artikel 161a Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade | Det anges inga formella krav i Delegerade akter kan
akter i enlighet med artikel 163 for att faststélla artikel 147.5. Den artikeln godtas, med undantag

hanvisar i sin andrade lydelse i for att de formella
(a) de formella kraven for en internationell ansokan stéllet till de formella villkor som | villkoren for en
som avses i artikel 147.5, forfarandet for granskning av | har faststéllts i enlighet med internationell anstkan
den internationella ansokan enligt artikel 147.6 och artikel 161a a. Det finns sdledes | bor specificeras
formerna for 6verlamnandet av den internationella ingen skyldighet i den ytterligare i den
ansokan till den internationella byran enligt artikel grundldggande akten som kan grundlaggande akten for
147.4, kompletteras eller andras, utan att atgarda den
kommissionen skaffar sig i sjalva | nuvarande
verket ett obegransat utrymme aterkommande bristen
for skonsmassig bedomning nar | pa skyldighet, som
det géller att faststalla de innebdr att inget i sjalva
formella villkoren. verket dndras eller
kompletteras i enlighet
Déruttver géller denna med artikel 290 i EUF-
bestimmelse komplettering av fordraget.
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
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tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skal 46.

(b) villkoren for den anmalan som foreskrivs i artikel
148a,

Detta géller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas.

(c) de formella kraven for en begdaran om territoriell
utstrackning som avses i artikel 149.2, forfarandet for
undersokning av villkoren och formerna for
vidarebefordran av begédran om territoriell utstrackning
till den internationella byran,

Det anges inga formella krav i
artikel 149. Den artikeln hanvisar
i sin dndrade lydelse i stéllet till
de formella villkor som har
faststallts i enlighet med

artikel 161a c. Det finns saledes
ingen skyldighet i den
grundldggande akten som kan
kompletteras eller &ndras, utan
kommissionen skaffar sig i sjalva
verket ett obegransat utrymme
for skdnsmassig bedémning nar
det géller att faststalla de
formella villkoren.

Det finns ingen artikel 149.2,
utan den artikeln har bara ett

De formella kraven for
en begaran bor
specificeras ytterligare i
den grundlaggande
akten for att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebdr att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
med artikel 290 i EUF-
fordraget.

Hé&nvisningen bor vara
till artikel 149.
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stycke. Den &ndring som ror
formella villkor laggs till som en
mening pa slutet.

(d) forfarandet for att aberopa foretrade i enlighet med
artikel 153,

Detta géller komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas.

(e) forfarandena for prévning av de absoluta
registreringshindren som avses i artikel 154 och for
inldamning och granskning av en invandning enligt
artikel 156, inklusive nodvandiga yttranden eller
skrivelser till den internationella byran,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas.

(f) forfarandena med beaktande av de internationella
registreringar som avses i artikel 154a,

Det anges inga forfaranden i
artikel 154a. Den artikeln
hénvisar i sin dndrade lydelse i
stéllet till de forfaranden som
foreskrivs i artikel 161a f. Det
finns saledes ingen skyldighet i
den grundlaggande akten som
kan kompletteras eller &ndras,
utan kommissionen skaffar sig i
sjalva verket ett obegréansat

Forfarandena bor
specificeras ytterligare i
den grundldggande
akten for att atgarda den
nuvarande
aterkommande bristen
pa skyldighet, som
innebér att inget i sjalva
verket andras eller
kompletteras i enlighet
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utrymme for skonsmassig
beddmning nar det galler att
faststalla forfarandena.

med artikel 290 i EUF-
fordraget.

(g) fall dar byran ska meddela den internationella byran
om ogiltigférklaring av en internationell registrering
enligt artikel 158 och de uppgifter en sddan anmélan
ska innehalla,

Detta géller komplettering av
icke vasentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt sétt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas.

(h) villkoren for 6verlamnande av begaran enligt vad
som avses i artikel 158c till den internationella byran,

Artikel 158c hanvisar till ”de fall
som anges i artikel 161a h” och
inte till ”villkoren for
overlamnande™.

Oavsett vilket, galler detta
komplettering av icke vasentliga
delar av forordningen.

Delegerade akter kan
godtas sa lange det
klargors om det ar fraga
om villkoren for
overlamnande eller de
fall som anges.

(i) de villkor som en begdran om omvandling i enlighet
med artikel 159.1 ska uppfylla,

Detta galler komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas.
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(j) de formella kraven for en ansékan om omvandling
som avses i artikel 161 och forfarandena for denna
omvandling,

Det anges inga formella krav for
en anstkan om omvandling i
artikel 161.

Bestdmmelsen om forfaranden
géller komplettering av icke
vasentliga delar av forordningen.
Malet, innehallet och
omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas med undantag for
”de formella kraven”,
vilka behover klargoras

i den grundlédggande
akten.

(k) villkoren for yttranden eller skrivelser mellan byran
och den internationella byran, daribland de yttranden
eller skrivelser som ska goras enligt artiklarna 147.4,
148a, 153.2 och 158¢.”

Enligt artikel 147.4 ska inga
“yttranden eller skrivelser”
goras.

Bortsett fran detta galler denna
bestimmelse komplettering av
icke vésentliga delar av
forordningen. Malet, innehallet
och omfattningen anges pa ett
tillrackligt tydligt satt, som ocksa
tar hansyn till skél 46.

Delegerade akter kan
godtas med undantag for
”de yttranden eller
skrivelser som ska
goras”, vilka behover
Klargdras i den
grundlaggande akten.

Artikel 163a 1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till Motsvarar
kommissionen pa de villkor som anges i denna artikel. exempelartikeln i den
gemensamma
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Overenskommelsen.

2. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna
24a, 354, 453, 493, 57a, 65a, 74a, 74k, 93a, 114a, 144a
och 161a ska ges pa obestamd tid.

Parlamentet skulle kunna vélja
en fast varaktighet, t.ex. ett antal
ar, tillsammans med
rapporteringskrav (alternativ 2 i
den gemensamma
dverenskommelsen).

Motsvarar
exempelartikeln i den
gemensamma
overenskommelsen.

3. Den delegering av de befogenheter som avses i
punkt 2 kan nar som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om
aterkallelse innebar att delegeringen av den befogenhet
som anges i beslutet upphar att galla. Det far verkan
dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, eller vid en senare tidpunkt
som anges déri. Beslutet paverkar inte sadana
delegerade akter som redan har trétt i kraft.

Motsvarar
exempelartikeln i den
gemensamma
Overenskommelsen.

4. Sa snart som kommissionen har antagit en delegerad
akt ska den samtidigt anmala den till
Europaparlamentet och radet.

Motsvarar
exempelartikeln i den
gemensamma
overenskommelsen.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 24a,
35a, 454, 493, 573, 65a, 74a, 74k, 93a, 114a, 144a och

Invandningsperioden ar
standardtiden 2+2 manader,

Motsvarar
exempelartikeln i den
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161a ska bara trada i kraft om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invandningar
mot den delegerade akten inom en period av tva
manader fran den dag da akten delgavs
Europaparlamentet och radet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fére utgangen av den
perioden, har underréttat kommissionen om att de inte
kommer att invénda. Denna period ska forlangas med
tva manader pa Europaparlamentets eller radets
initiativ.”

vilken parlamentet kan forlanga
eller forkorta.

gemensamma

overenskommelsen.

Parlamentet kan andra

tidsramarna.
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14.10.2013

YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR INTERNATIONELL HANDEL

till utskottet for rattsliga fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om andring av radets forordning
(EG) nr 207/2009 om gemenskapsvarumarken
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Foredragande: George Sabin Cutas
KORTFATTAD MOTIVERING

Huvudmalet for forslaget om andring av radets forordning (EG) nr 207/2009 om
gemenskapsvarumarken, tillsammans med forslaget om andring av direktiv 2008/95/EG, ar att
harmonisera systemen for varumarkesregistrering i alla EU:s medlemsstater och att se till att
EU:s varumarkessystem och de nationella varumarkessystemen samexisterar och kompletterar
varandra, sa att de blir effektivare for foretagen nar det géller lagre kostnader och

komplexitet, 6kad snabbhet, storre forutsdgbarhet och réttssédkerhet. Detta skulle kunna leda
till en avsevard 6kning av innovation och ekonomisk tillvéxt.

Yttrandet fokuserar uteslutande pa forslagets handelsrelaterade aspekter, sarskilt transitering
av varumarkesforfalskade varor genom unionen och forsaljning av sadana varor pa internet. I
fraga om det forstnamnda syftar kommissionens férslag till att minska transiteringen av
varumérkesforfalskade varor genom unionen. | detta yttrande stods detta initiativ, men det
klargors att det inte bor fa negativa foljder for unionens ratt att stodja tredjelanders tillgang till
lakemedel i enlighet med WTO:s ministerforklaring i Doha om Tripsavtalet och folkhélsan,
som antogs den 14 november 2001. Man bor emellertid notera att fragan om tillgang till
lakemedel huvudsakligen hdnger samman med patent och endast i mindre utstrackning med
varumarken.

Nar det galler den andra handelsrelaterade aspekten ar forslagets mal att férhindra att
varumérkesforfalskade varor kommer in i unionen, sarskilt genom internetforsaljning. Detta
ar ett problem som blivit sarskilt relevant under senare ar pa grund av att internetforsaljningen
oOkat. I yttrandet fortydligas vilka rattsliga instrument som ger varumarkesinnehavaren
mojlighet att vidta atgarder for att forhindra import av varumarkesforfalskade varor nér endast
avsandaren handlar i kommersiellt syfte. Med tanke pa problemets relevans och de
ekonomiska intressen som star pa spel ar det ocksa lampligt att medlemsstaternas kontroll av
webbplatser som séljer varumarkesforfalskade varor forbéttras.

Slutligen pekar yttrandet pa behovet att utoka unionens regelverk om skydd av geografiska

beteckningar i unionen genom att med hjalp av en framtida unionslagstiftningsakt infora
geografiska beteckningar for andra varor an jordbruksvaror, livsmedel, vin och spritdrycker.
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ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for internationell handel uppmanar utskottet for rattsliga fragor att som ansvarigt
utskott infoga foljande &ndringsforslag i sitt betankande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning
Skal 13

Kommissionens forslag

(13) I syfte att bevara ett starkt skydd for
rattigheterna i samband med
ursprungsbeteckningar och geografiska
beteckningar som skyddas pa EU-niva &r
det nddvandigt att klargora att dessa
rattigheter ger rétt att invanda mot
registrering av yngre europeiska
varumarken, oavsett om det dessutom finns
registreringshinder som granskaren kan ta
hansyn till pa eget initiativ.

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18) For att starka varumarkesskyddet och
bek&mpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumérke ha rétt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa 6vergatt till fri
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Andringsforslag

(13) | syfte att bevara ett starkt skydd for
rattigheterna i samband med
ursprungsbeteckningar och geografiska
beteckningar som skyddas pa EU-niva ar
det nddvandigt att klargdra att dessa
rattigheter ger ratt att invanda mot
registrering av yngre europeiska
varumarken, oavsett om det dessutom finns
registreringshinder som granskaren kan ta
hansyn till pa eget initiativ. Eftersom det
finns unionslagstiftning endast om skydd
av geografiska beteckningar for
jordbruksvaror, livsmedel, vin och
spritdrycker bor kommissionen anta ett
forslag till forordning om harmonisering
av medlemsstaternas bestammelser om
skydd av geografiska beteckningar for
aven andra varor an jordbruksvaror,
livsmedel, vin och spritdrycker.

Andringsforslag

(18) FOr att starka varumarkesskyddet och
bek&mpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumarke ha ratt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa Gvergatt till fri
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omsattning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
bar ett varumarke som i stort sett &r
identiskt med det europeiska varumérke
som registrerats for sadana varor.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag

(19) For att mer effektivt forhindra inforsel
av intrdngsgorande varor, sérskilt nar det
géaller forsaljning via internet, bor
innehavaren ha ratt att férbjuda import av
sadana varor till unionen om det endast &r
avsandaren av varorna som verkar for
kommersiella &ndamal.

PE516.715v03-00

omsattning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
béar ett varumarke som &r identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats for
sadana varor. Detta bor inte paverka
unionens uppfyllande av WTO:s
bestammelser, i synnerhet inte artikel V i
det allmanna tull- och handelsavtalet
(Gatt) om fri transitering, eller dess réatt
att framja tredjelanders tillgang till
lakemedel, eller mer specifikt
produktionen, omsattningen och
distributionen av generiska lakemedel i
och utanfor EU.

Andringsforslag

(19) For att mer effektivt forhindra inforsel
av intrdngsgorande varor, sérskilt nar det
géaller forsaljning via internet, bor
innehavaren ha rétt att férbjuda import av
sadana varor till unionen om det endast &r
avsandaren av varorna som verkar for
kommersiella &ndamal. For detta andamal
bor innehavaren vidta lampliga atgarder i
enlighet med Europaparlamentets och
radets direktiv 2004/48/EG av den

29 april 2004 om sakerstallande av
skyddet for immateriella rattigheter samt
Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013 av

den 12 juni 2013 om tullens
sakerstallande av skyddet for immateriella
rattigheter.
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Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha réatt att hindra import av de
varor som avses i punkt 3 ¢ dar avsandaren
av varorna bara handlar i kommersiellt

syfte.

Andringsforslag 5

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 12

Forordning (EG) nr 2009/207/EG
Artikel 9 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha réatt att hindra alla tredje
parter fran att i samband med kommersiell
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Andringsférslag

4. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha réatt att hindra import av de
varor som avses i punkt 3 ¢ dar avséandaren
av varorna bara handlar i kommersiellt

syfte.

For detta andamal ska innehavaren av ett
europeiskt varumarke ha ratt att vidta
lampliga réattsliga atgarder i enlighet med
direktiv 2004/48/EG och uppmana
nationella tullmyndigheter att vidta
atgarder i frdga om varor som pastas
overtrada innehavarens réattigheter, sdsom
kvarhallande och forstoring i enlighet
med Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 608/2013 om tullens
sakerstallande av skyddet for immateriella
rattigheter.

Medlemsstaterna ska ocksa vidta lampliga
atgarder for att forhindra
internetférsaljning av
varumarkesforfalskade varor.

Andringsforslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha réatt att hindra alla tredje

parter fran att i samband med kommersiell
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verksambhet fora in varor i unionens
tullomrade utan att 6verga till fri
omsattning ddr, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjeland och
som utan tillstand ar forsedda med ett
varumarke som &r identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats for
sadana varor eller som i vasentliga drag
inte kan skiljas fran ett sadant varumarke.

Andringsforslag 6

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 13

Forordning (EG) nr 2009/207/EG
Artikel 9a —led a

Kommissionens forslag

(@) I naringsverksamhet anbringa ett
tecken som &r identiskt med eller liknar det
europeiska varumérket vad géller utstyrsel,
forpackning eller annat satt pa vilket
varumérket kan anbringas.

verksamhet fora in varor i unionens
tullomrade utan att 6verga till fri
omséttning dar, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjeland och
som utan tillstand &r forsedda med ett
varumérke som &r identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats for
sadana varor eller som i vasentliga drag
inte kan skiljas fran ett sddant varumarke.
Detta ska inte paverka unionens
uppfyllande av WTO:s bestammelser, i
synnerhet inte artikel V i det allménna
tull- och handelsavtalet (Gatt) om fri
transitering.

Andringsforslag

(a) Enligt handelsbruk anbringa ett tecken
som, i enlighet med artikel 8.1 i denna
forordning, ar identiskt med eller liknar
det europeiska varumarket vid utstyrsel,
forpackning eller andra satt pa vilka
varumarket kan anbringas.

Motivering

Punkten bor vara forenlig med bestdmmelserna om att vara identisk eller lik, som redan

anges i artikel 8.1.

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 74a (nytt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

(74a) Ersattning till importdren och
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agaren av varorna

Byran ska vara behorig att alagga
innehavaren av ett europeiskt varumarke
att betala importtren, mottagaren och
agaren av varorna skalig ersattning for
den skada de kan ha dsamkats genom
felaktigt kvarhallande av varor till f6ljd av
ratten att begransa import i enlighet med
artikel 9.

Motivering

| enlighet med artikel 56 i Trips-avtalet ska det behdriga organet ha befogenhet att alagga en
sOkande, i detta fall en innehavare av ett varumarke, att betala skélig ersattning till
importorer eller agare for felaktiga kvarhallanden. Felaktiga kvarhallanden &r ett stort och
vaxande problem. Enligt kommissionens arsrapport om resultat vid granserna i samband med
de europeiska tullmyndigheternas sékerstallande av skydd for immateriella rattigheter kom
under 2011 varor av misstag att kvarhallas i fler an 2 700 fall, vilket innebar en 6kning pa

46 procent jamfort med de tva tidigare aren.
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YTTRANDE FRAN UTSKOTTET FOR DEN INRE MARKNADEN OCH
KONSUMENTSKYDD

till utskottet for rattsliga fragor

over forslaget till Europaparlamentets och radets férordning om &ndring av radets férordning
(EG) nr 207/2009 av den 26 februari 2009 om gemenskapsvarumarken
(COM(2013)0161 — C7-0087/2013 — 2013/0088(COD))

Foredragande av yttrande: Regina Bastos

KORTFATTAD MOTIVERING

| EU kan ett varumarke registreras antingen pa nationell niva vid medlemsstaternas centrala
myndigheter for industriell 4ganderétt (vissa delar av medlemsstaternas
varumarkeslagstiftning har nyligen harmoniserats genom radets direktiv 89/104/EEG av

den 21 december 1988, kodifierat genom direktiv 2008/95/EG), eller pa EU-niva som ett
gemenskapsvarumarke (pa grundval av radets forordning 40/94 av den 20 december 1993 om
gemenskapsvarumarken, kodifierad genom férordning (EG) nr 207/2009). Genom
forordningen inrattades dven Byran for harmonisering inom den inre marknaden
(harmoniseringsbyran) for att ansvara for registrering och administrering av
gemenskapsvarumarken. Den har varumarkeslagstiftningen har inte genomgatt storre
andringar, &ven om foretagsmiljon har utvecklats avsevart.

Syftet med forslaget

Gemenskapsvarumarket ar en europeisk immateriell rattighet som inréttats mot bakgrund av
artikel 118.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget).
Kommissionens konsekvensanalys har visat att vissa aspekter i férordningen maste andras for
att forbéattra och rationalisera gemenskapens varumérkessystem.

De allméanna malen med den 6versyn som kommissionen foreslog den 27 mars 2013 &r att

e modernisera varumarkessystemet i EU,
¢ minska skillnaderna mellan bestdammelserna i det befintliga regelverket, och

o forbattra samarbetet mellan varumarkesmyndigheterna.
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Syftet dr att man ska gora det mojligt for EU-foretagen att 6ka sin konkurrenskraft genom att

e erbjuda dem battre tillgang till systemen for skydd av varumarken (via lagre
kostnader, snabbare forfaranden och battre forutsebarhet),

e trygga rattssédkerheten for foretagen och

e se till att EU-systemet och de nationella varumarkessystemen samexisterar och
kompletterar varandra.

Nar det galler versynen av forordningen foreslar kommissionen inte ett nytt system utan en
malinriktad modernisering av de befintliga bestammelserna med féljande huvudsyften:

e att anpassa terminologin i forordningen till Lissabonfordraget och bestammelserna till
den gemensamma strategin rorande decentraliserade organ,

e att rationalisera forfarandena for ansokning om och registrering av
gemenskapsvarumarken,

e att klargora vissa juridiska aspekter,

e att organisera samarbetet mellan harmoniseringsbyran och de nationella
myndigheterna, och

e att anpassa forordningen till artikel 290 i EUF-fordraget med avseende pa delegerade
akter.

Aspekter relaterade till den inre marknaden

Gemenskapens varumarkessystem och de nationella varumarkessystemen maste existera sida
vid sida for att den inre marknaden ska fungera vél. Ett varumarke tjanar till att sarskilja de
produkter och tjanster som ett foretag erbjuder, sa att foretaget kan bevara sin
konkurrensposition pa marknaden, dra till sig kunder och skapa tillvaxt. De ansékningar om
gemenskapsvarumarken som inges till harmoniseringsbyran 6kar konstant, och 2012 ingavs
over 107 900 ansokningar. Denna utveckling har atféljts av vaxande férvantningar fran
berdrda parters sida pa system for registrering av varumarken som ar mer rationaliserade och
haller hogre kvalitet samt ar mer enhetliga, allmant tillgangliga och i fas med den tekniska
utvecklingen.

Pa mer specifik niva omfattar detta nya lagstiftningspaket ocksa ett antal bestammelser som
ingar i IMCO-utskottets ansvarsomrade, namligen foljande:

e En varumarkesinnehavare far hindra att hans eller hennes varumarke anvands i
jamforande reklam, om sadan jamforande reklam inte uppfyller kraven i artikel 4 i
direktiv 2006/114/EG av den 12 december 2006 om vilseledande och jamfdérande
reklam.

e Import av varor till EU kan forbjudas dven om det enbart &r avsédndaren av varorna
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som agerar i kommersiellt syfte, for att avskracka fran bestallning och forséljning av
varumarkesforfalskade varor via internet.

Rattighetsinnehavare far hindra tredje parter att till unionens tullomrade fora in varor
fran tredjelander som utan tillstand bar ett varumarke som i stort sett ar identiskt med
ett varumarke som redan har registrerats for dessa varor, oavsett om varorna 6vergar
till fri omséttning eller inte.

Foredragandens standpunkt

Foredraganden &ar allmént taget n6jd med kommissionens forslag, sérskilt med de
bestammelser som ingar i IMCO-utskottets ansvarsomrade. De andringsforslag som laggs
fram i detta forslag till yttrande syftar framfor allt till att

stdrka de nationella myndigheternas roll i systemet fér skydd av varumarken och
bek&dmpa varumarkesforfalskning,

avskaffa mojligheten att inge en ansokan om ett gemenskapsvarumarke enbart till
byran,

klargora de tecken som kan utgdra europeiska varumarken,

faststélla tidsfrister for att utforma och klassificera produkter och tjénster,
klargéra byrans uppgifter,

klargora styrelsens sammansattning och

klargora avgifterna.

ANDRINGSFORSLAG

Utskottet for den inre marknaden och konsumentskydd uppmanar utskottet for rattsliga fragor
att som ansvarigt utskott infoga féljande andringsforslag i sitt betdnkande:

Andringsforslag 1

Forslag till forordning

Skal 2
Kommissionens forslag

(2) Som en foljd av Lissabonférdragets
ikrafttrédande bor terminologin i
forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta innebér att ”gemenskapsvarumérke”
bor ersdttas med “europeiskt varumarke”.
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Andringsforslag

(2) Som en foljd av Lissabonfordragets
ikrafttradande bor terminologin i
forordning (EG) nr 207/2009 aktualiseras.
Detta innebér att ”gemenskapsvarumérke”
bor ersittas med "EU-varumérke”. I linje
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I linje med den gemensamma strategin
rorande decentralisering av organ som
overenskoms i juli 2012 av
Europaparlamentet, radet och
kommissionen bor namnet “Byran for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller)”
erséittas med “Europeiska unionens byra for
varumérken, monster och modeller” (nedan
kallad byran).

Andringsforslag 2

Forslag till forordning
Skal 9

Kommissionens forslag

(9) For att tillata storre flexibilitet
samtidigt som rattssakerheten 6kas nar det
galler atergivningen av varumarken bor
kravet pa att marken ska kunna aterges
grafiskt utga fran definitionen av ett
europeiskt varumarke. Ett tecken bor fa
aterges i valfri lamplig form, darmed inte
nodvandigtvis i grafisk form, sa lange
atergivningen ar tillrackligt klar och
precis for att behdriga myndigheter och
allmanheten ska kunna bedéma vilket
skyddsomfang varumarket ger.

Andringsforslag 3

Forslag till forordning
Skal 12a (nytt)

Kommissionens forslag
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med den gemensamma strategin rérande
decentralisering av organ som
overenskoms i juli 2012 av
Europaparlamentet, radet och
kommissionen bor namnet “Byran for
harmonisering inom den inre marknaden
(varumarken, monster och modeller)”
ersittas med “Europeiska unionens byra for
varumadrken, monster och modeller” (nedan

kallad byran).

Andringsférslag

(9) For att tillata storre flexibilitet,
samtidigt som rattssakerheten 0kas nar det
galler atergivningen av varumarken, bor
kravet pa att marken ska kunna aterges
grafiskt utga fran definitionen av ett
europeiskt varumarke. Ett tecken bor fa
aterges i valfri lamplig form, darmed inte
nodvandigtvis i grafisk form, pa villkor att
det kan aterges vid offentliggérandet och
registreringen pa ett satt som gor det
mojligt for de behdriga myndigheterna och
allménheten att klart och precist beddma
vilket skyddsomfang varumarket ger.

Andringsforslag

(12a) En anmélan om invdndning mot
registrering av varumarket kan ocksa
lamnas av fysiska eller juridiska personer
och grupper eller organ som foretrader
tillverkare, producenter,
tjansteleverantorer, naringsidkare eller
konsumenter vilka kan bevisa att ett
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Andringsforslag 4

Forslag till forordning
Skal 15

Kommissionens forslag

(15) For att sékerstélla réattssakerhet och
klarhet ar det nddvandigt att klargora att
inte bara nar varumarken liknar varandra
utan ocksa nér ett identiskt tecken anvands
for identiska varor och tjanster, bor skydd
beviljas for ett europeiskt varumarke
endast om och i den man varumarkets
huvudfunktion, som &r att garantera
varornas eller tjansternas kommersiella
ursprung, paverkas negativt.

Andringsférslag 5

Forslag till forordning
Skal 15a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 6

Forslag till forordning
Skal 15b (nytt)
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varumarke ar av en sadan art att det
vilseleder allmanheten, till exempel
betraffande varans eller tjanstens natur,
kvalitet eller geografiska ursprung.

Andringsfarslag

(15) For att sékerstélla rattssakerhet och
Klarhet &r det nddvandigt att klargora att
skydd bor beviljas for ett europeiskt
varumarke endast om och i den man
varumarkets huvudfunktion paverkas
negativt, inte bara nar varumarken liknar
varandra utan ocksa nar ett identiskt tecken
anvénds for identiska varor och tjanster.

Andringsférslag

(15a) Ett varumarkes huvudfunktion ar
att garantera konsumenterna eller
slutanvandarna varans ursprung genom
att ge dem majlighet att utan risk for
sammanblandning skilja den berérda
varan fran varor med annat ursprung.
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Kommissionens forslag

Andringsforslag 7

Forslag till forordning
Skal 18

Kommissionens forslag

(18) For att starka varumarkesskyddet och
bekédmpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumérke ha rétt att hindra tredje parter
fran att till unionens tullomrade fora in
varor utan att dessa 6vergatt till fri
omsattning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
bar ett varumarke som i stort sett &r
identiskt med det europeiska varumérke
som registrerats for sadana varor.

Andringsfarslag

(15b) N&ar man avgoér om varumarkets
huvudfunktion paverkas negativt maste
denna bestdmmelse tolkas i ljuset av
artikel 11 i stadgan om de grundlaggande
rattigheterna och artikel 10 i
Europakonventionen, sa att den
grundlaggande ratten till yttrandefrihet
garanteras.

Andringsférslag

(18) For att starka varumarkesskyddet och
bek&mpa varumérkesforfalskning mer
effektivt bor innehavaren av ett europeiskt
varumdrke ha ratt att med de nationella
myndigheternas bistand hindra tredje
parter fran att till unionens tullomrade fora
in varor utan att dessa overgar till fri
omséttning dar, i de fall sddana varor
kommer fran tredjelander och utan tillstand
bar ett varumarke som i stort sett &r
identiskt med det europeiska varumérke
som registrerats for sadana varor.

Motivering

De nationella myndigheternas bistand kravs for att driva igenom detta forbud.

Andringsforslag 8

Forslag till forordning
Skal 19

Kommissionens forslag
(19) For att mer effektivt forhindra inforsel

av intrangsgorande varor, sérskilt nar det
géller forséljning via internet, bor
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Andringsforslag

(19) FOor att mer effektivt forhindra inforsel
av intrangsgorande varor, sérskilt nar det
géller forséljning via internet, bor
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innehavaren ha rétt att férbjuda import av
sadana varor till unionen om det endast ar
avsandaren av varorna som verkar for
kommersiella &ndamal.

innehavaren ha ratt att med de nationella
myndigheternas bistand forbjuda import
till eller utbjudande av sadana varor inom
unionen om det endast ar avsandaren,
mellanhanden, ombudet eller
tjansteleverantoren vid internetforsaljning
av varorna som handlar i kommersiellt
syfte.

Motivering

De nationella myndigheternas bistand kréavs for att driva igenom detta férbud.

Andringsférslag 9

Forslag till forordning
Skal 21a (nytt)

Kommissionens forslag

Andringsforslag 10

Forslag till forordning
Skal 27

Kommissionens forslag

(27) Med tanke pa den gradvisa
minskningen av och obetydliga antalet

ansokningar om gemenskapsvarumarken

som inges till medlemsstaternas centrala
myndigheter for industriell &ganderatt
(medlemsstaternas
varumarkesmyndigheter) bor det endast
vara tillatet att inge ansokningar om
europeiska varumarken till byran.
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Andringsférslag

(21a) Den ensamratt som ett varumarke
ger bor inte ge innehavaren ratt att
forbjuda anvandning av tecken eller
upplysningar som sker av skélig
anledning i syfte att méjliggora
jamforelser for konsumenter och uttrycka
asikter, eller om varumarket inte anvands
i kommersiellt syfte.

Andringsférslag

utgar
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Motivering

Eftersom syftet &r att gora livet lattare for manniskor och foretag bor alla alternativ for
registrering av varumarken pa europeisk niva fortsatta att vara tillgangliga. | framtiden bor
det darfor fortfarande vara mojligt att handlagga arenden vid nationella kontor som agerar

som rena ombud for byran.

Andringsforslag 11

Forslag till forordning
Skal 45

Kommissionens férslag

(45) For att sékerstélla en effektiv och
andamalsenlig metod for tvistldsning,
sékerstélla dverensstdammelse med det
spraksystem som faststalls i forordning
(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla &renden och en effektiv och
andamalsenlig organisation av
overklagandenamnderna, samt for att
garantera en lamplig och realistisk niva pa
de avgifter som ska tas ut av byran,
samtidigt som de budgetprinciper féljs som
faststélls i forordning (EG) nr 207/2009,
bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nar det géller att faststalla
narmare uppgifter om de sprak som ska
anvandas infor byran, i vilka arenden
beslut om invandning och annullering bor
fattas av en enda ledamot, ndrmare
uppgifter om éverklagandendmndernas
organisation, beloppet for de avgifter som
ska erlaggas till byran och narmare
uppgifter om hur avgifterna ska betalas.

Andringsforslag 12

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 9
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 4 —led b

PE516.715v03-00

150/169

Andringsforslag

(45) For att sékerstélla en effektiv och
andamalsenlig metod for tvistldsning,
sékerstélla dverensstammelse med den
sprakordning som faststalls i forordning
(EG) nr 207/2009, att beslut fattas snabbt
om enkla &renden och en effektiv och
andamalsenlig organisation av
overklagandenamnderna, samt for att
garantera en lamplig och realistisk niva pa
de avgifter som ska tas ut av byran,
samtidigt som de budgetprinciper foljs som
faststélls i forordning (EG) nr 207/2009,
bor befogenheten att anta delegerade akter
enligt artikel 290 i fordraget delegeras till
kommissionen nér det galler att faststalla
bestammelserna for vilken sprakordning
som ska tillampas inom byran, i vilka
arenden beslut om invandning och
annullering bor fattas av en enda ledamot,
narmare uppgifter om
overklagandenamndernas organisation,
beloppet for de avgifter som ska erlaggas
till byran och narmare uppgifter om hur
avgifterna ska betalas.
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Kommissionens forslag

(b) aterges pa ett sadant stt att de behoriga
myndigheterna och allménheten kan
avgora det exakta andamalet med det
skydd som innehavaren har.”

Andringsfarslag

b) aterges pa ett sadant satt att de behoriga
myndigheterna och allménheten tydligt och
exakt kan avgora dandamalet med det skydd
som innehavaren har.”

Motivering

Malet ar att de element som utgor ett europeiskt varumarke ska aterges i tydlig och exakt

form.

Andringsforslag 13

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9 — punkt 2 —led a

Kommissionens forslag

(@) ett tecken som é&r identiskt med det
europeiska varumarket och som anvénds
med avseende pa de varor och tjanster som
ar identiska med dem for vilka det
europeiska varumérket &r registrerat, och
dar denna anvandning skadar eller kan
komma att skada det europeiska
varumarkets funktion for att garantera
konsumenterna varornas eller tjansternas
ursprung,

Andringsforslag 14

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha réatt att hindra import av de
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Andringsforslag

a) ett tecken som dr identiskt med det
europeiska varumarket och som anvénds
med avseende pa de varor och tjanster som
ar identiska med dem for vilka det
europeiska varumarket &r registrerat, och
dar denna anvandning skadar eller kan
komma att skada det europeiska
varumarkets funktion att garantera
konsumenterna varornas eller tjansternas
ursprung, genom att ge dem mojlighet att
utan risk for sammanblandning skilja
varan fran varor med annat ursprung,

Andringsforslag

4. Innehavaren av ett europeiskt varumérke
ska ocksa ha ratt att med de nationella
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varor som avses i punkt 3 ¢ dar avsandaren
av varorna bara handlar i kommersiellt

syfte.

Andringsforslag 15

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumarke
ska ocksa ha rétt att hindra alla tredje
parter fran att i samband med kommersiell
verksamhet fora in varor i unionens
tullomrade utan att 6verga till fri
omsattning dar, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjeland och
som utan tillstand ar férsedda med ett
varumarke som ar identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats
for sadana varor eller som i vasentliga
drag inte kan skiljas fran ett sddant
varumdrke.”

myndigheternas bistand hindra sadan
import av varor som avses i punkt 3 c eller
sadant utbjudande av varor som avses i
punkt 3 b, om avsandaren, mellanhanden,
ombudet eller tjansteleverantdren vid
internetforsaljning av varorna handlar i
kommersiellt syfte.

Andringsforslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumarke
ska ocksa ha ratt att hindra alla tredje
parter fran att fora in varor som inkréaktar
pa detta europeiska varumarke pa
unionens tullomrade, om dessa varor,
inbegripet emballage,

a) kommer fran tredjelander och utan
tillstand ar forsedda med ett varumérke
som ar identiskt med det europeiska
varumarke som registrerats for sddana
varor, eller som i sina vasentliga drag inte
kan sarskiljas fran detta varumarke, och

b) ar avsedda att bli foremal for
kommersiell verksamhet utan att 6verga
till fri omsattning pa det territoriet.

Motivering

Handelsrutterna for férfalskningar och smuggelgods ar ofta desamma som fér den legitima
internationella handeln. Tulldokument, sarskilt dokument som rér varornas ursprung och
bestammelseort, ar relativt latta att forfalska for vissa kriminella natverk. Utskottet for den
inre marknaden och konsumentskydd vill darfér pAminna om att kontrollen av handelsfloden
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ar avgorande for att skydda den inre marknaden och konsumenternas rattigheter, halsa och

sakerhet.

Andringsforslag 16

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 12
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 9 — punkt 5

Kommissionens forslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumarke
ska ocksa ha rétt att hindra alla tredje
parter fran att i samband med kommersiell
verksambhet fora in varor i unionens
tullomrade utan att 6verga till fri
omséttning dar, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjeland och
som utan tillstand ar forsedda med ett
varumérke som ar identiskt med det
europeiska varuméarke som registrerats for
sadana varor eller som i vasentliga drag
inte kan skiljas fran ett sddant varumérke.”

Andringsforslag

5. Innehavaren av ett europeiskt varumarke
ska ocksa ha rétt att med de nationella
myndigheternas bistand hindra alla tredje
parter fran att i samband med kommersiell
verksamhet fora in varor i unionens
tullomrade utan att dessa évergar till fri
omséttning dar, om dessa varor, inbegripet
emballage, kommer fran tredjelander och
utan tillstand ar forsedda med ett
varumérke som &r identiskt med det
europeiska varumarke som registrerats for
sadana varor eller som i vasentliga drag
inte kan skiljas frin ett sddant varumérke.”

Motivering

De nationella myndigheternas bistand kravs for att driva igenom detta forbud.

Andringsforslag 17

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 14

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 12 — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag

Forsta stycket ska bara tillampas forutsatt
att tredje man handlar i enlighet med god
affarssed.

Andringsforslag

Denna punkt ska tillampas bara om tredje
man handlar i enlighet med god affarssed.

Motivering

Syftet med andringsforslaget ar att klargora att kravet pa lojal anvandning géaller leden a, b
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och ¢, och inte led a.

Andringsforslag 18

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 14
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 12 — punkt 2a (ny)

Kommissionens férslag

Andringsforslag 19
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 16
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 15 — stycke 1

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

2a. Varumarket ska inte ge innehavaren
ratt att forbjuda en tredje part att pa
skéalig grund anvanda varumarket i
samband med

a) annonsering eller marknadsféring som
gor det mojligt for konsumenter att
jamfora varor eller tjanster, eller

b) identifiering och parodiering av, kritik
mot eller synpunkter pa
varumarkesinnehavaren eller dennes
varor eller tjanster, eller

c) all icke-kommersiell anvandning av ett
varumarke.

Andringsférslag

I artikel 15.1 ska forsta stycket ersattas
med féljande:

Om innehavaren av varumarket inte inom
fem ar efter registreringen har gjort
verkligt bruk av gemenskapsvarumarket i
en medlemsstat eller en del av en
medlemsstat med avseende pa de varor
eller tjanster for vilka det registrerats,
eller om sadant bruk inte har skett inom
en period av fem ar i foljd, ska

154/169 RR\1019175SV.doc



gemenskapsvarumarket bli foremal for de
paféljder som anges i denna forordning,
savida det inte finns en skélig anledning
till att gemenskapsvarumarket inte
anvants.

Motivering

Orden i gemenskapen” foreslas ersdittas med i en medlemsstat eller en del av en
medlemsstat”. Sa ldnge bruket dr “verkligt” bor det rdcka med att avsla en ansékan om
aterkallande med hanvisning till att ett EU-varumarke inte varit i bruk om bruket har varit
begransat till en enda medlemsstat eller en del av en medlemsstat.

Andringsférslag 20

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 25
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 25

Kommissionens forslag Andringsférslag
En ansdkan om ett europeiskt varumérke En ansdkan om ett europeiskt varumérke
ska inges till byran.” ska inges till byran eller till myndigheten.”

Motivering

Eftersom syftet ar att gora livet lattare for manniskor och foretag bor alla alternativ for
registrering av varumarken pa europeisk niva fortsatta att vara tillgangliga. | framtiden bor
det darfor fortfarande vara mojligt att handlagga arenden vid nationella myndigheter som
agerar som rena ombud for byran.

Andringsforslag 21
Forslag till forordning

Artikel 1 —led 27
Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 27

Kommissionens forslag Andringsforslag
Dagen for inlamnandet av en ansdkan om Dagen for inlamnandet av en ansdkan om
ett europeiskt varumaérke ska vara det ett europeiskt varumaérke ska vara det
datum da dokument som innehaller de datum da dokument som innehaller de
uppgifter som anges i artikel 26.1 uppgifter som anges i artikel 26.1 lamnas
registreras hos byran av den sokande, mot in till byran eller myndigheten av den
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betalning av ansokningsavgiften for vilken
betalningsforelaggandet ska ha lamnats
senast det datumet.”

sokande, mot betalning av
ansokningsavgiften inom en manad efter
inlamnandet av de ovanndmnda
dokumenten.”

Motivering

Dagen for inlamnandet av en ansdkan om ett europeiskt varumarke ska vara det datum da
dokument som innehaller de uppgifter som anges i artikel 26.1 lamnas in av den sokande till
byran eller den nationella myndigheten for industriell 4ganderétt. Den nuvarande fristen pa
en manad bor bevaras for att ge de skande mojlighet att dra tillbaka och lamna in nya
ansokningar utan att behova betala avgiften tva ganger. Detta ar sarskilt viktigt for sma och
medelstora foretag, som sannolikt & mer benéagna att Iamna in felaktiga ansékningar och
skulle drabbas sarskilt hart av att behova betala avgiften tva ganger.

Andringsférslag 22

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 1

Kommissionens forslag

Innehavare av europeiska varumarken som
lamnat in ansokan fore den 22 juni 2012
och som bara registreras i frdga om hela
rubriken i en Nice-klassificering, kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att soka
skydd for varor eller tjanster utdver det
som i bokstavlig mening omfattas av
klassrubriken, under forutsattning att de
varor eller tjanster som avses ingar i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
galler den dag da ans6kan lamnades in.

Andringsférslag

Innehavare av europeiska varumarken som
ldmnat in ansokan fore den 22 juni 2012
och som registreras med avseende pa hela
rubriken i en Nice-klassificering kan
forklara att deras avsikt den dag da
ansokningen gjordes hade varit att soka
skydd for varor eller tjanster utdver det
som i bokstavlig mening omfattas av
klassrubriken, under forutsattning att de
varor eller tjanster som avses ingar i den
alfabetiska forteckningen for den klass av
upplagan av Nice-klassificeringen som
galler den dag da ans6kan lamnades in.

Motivering

Mojligheten att andra klassrubriker bor inte bara gélla registreringar som enbart bestar av
klassrubriker utan ocksa registreringar som omfattar hela klassrubriker plus vissa varor eller

tjanster.
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Andringsforslag 23

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 28

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 28 — punkt 8 — stycke 2

Kommissionens férslag

Deklarationen ska inges till byran inom
fyra manader fran det att denna
forordning tratt i kraft, och ska pa ett
klart, tydligt och specifikt sétt ange vilka
andra varor och tjanster som omfattas an de
som bokstavligen omfattas av
beteckningarna i en klassrubrik, vilka
ursprungligen omfattades av innehavarens
avsikt. Byran ska vidta lampliga atgérder
for att &ndra registret i enlighet darmed.
Denna mojlighet paverkar inte
tillampningen av artiklarna 15, 42.2, 51.1 a
och 57.2.

Andringsforslag

Deklarationen ska inges till byran vid
tidpunkten for registrering av andringar
eller forlangning och ska pa ett klart,
tydligt och specifikt sétt ange vilka andra
varor och tjanster som omfattas &n de som
bokstavligen omfattas av beteckningarna i
en klassrubrik, vilka ursprungligen
omfattades av innehavarens avsikt. Byran
ska vidta lampliga atgarder for att andra
registret i enlighet darmed. Denna
mojlighet paverkar inte tillimpningen av
artiklarna 15, 42.2, 51.1 a och 57.2.

Motivering

Den som har genomfort en registrering fore den 22 juni 2012 har uppfyllt alla de krav som
gallde vid den tidpunkten. For att undvika nya komplicerade formaliteter bor det aktuella
forfarande har slutforas nar registret ska andras eller vid en ansdkning om férlangning av ett

varumarke.

Andringsforslag 24

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 30

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 30 — punkt 1 — stycke 1

Kommissionens forslag

Yrkande om prioritet ska lamnas

tillsammans med anstkan om europeiskt
patent och ska omfatta datum, antal och
land i vilket den tidigare ansokan gjordes.
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Andringsforslag

En s6kande som dnskar aberopa prioritet
fran en tidigare ansokan ska lamna in en
forklaring om prioritet och en kopia av
den tidigare ans6kan. Om denna inte ar
avfattad pa nagot av byrans sprak ska
sbkanden lamna in en Gversattning av den
tidigare ansokan till ett av dessa sprak.
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Motivering

Enligt genomforandeforordningen till forordningen om gemenskapsvarumérken kan ratten till
prioritet yrkas antingen i ansokan eller inom tva manader fran det att ansékan lamnades in.
Ratten till prioritet ska innebara att prioritetsdagen réknas som den dag da ansékan lamnas
in, sa att det kan faststallas vilka rattigheter som har foretrade. Férandringen syftar till att
behalla den nuvarande lydelsen av artikel 30 sa att den tva manader langa fristen behalls.

Andringsforslag 25

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 38

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 40 — punkt 1 — stycke 2

Kommissionens forslag

De ska inte betraktas som parter i
forfarandet vid byran.

Andringsférslag 26
Forslag till forordning
Artikel 1 — led 39a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 41 — punkt 5 (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsférslag

utgar

Andringsférslag

39a) | artikel 41 ska foljande laggas till
som punkt 5:

5. En anmalan om invandning mot
registrering av varumarket kan ocksa
lamnas in av fysiska eller juridiska
personer och grupper eller organ som
foretrader tillverkare, producenter,
tjansteleverantorer, naringsidkare eller
konsumenter vilka kan bevisa att ett
varumaérke ar av en sadan art att det
vilseleder allménheten, till exempel
betraffande varans eller tjanstens natur,
kvalitet eller geografiska ursprung.
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Andringsforslag 27

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 40a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 42 — punkt 4

Kommissionens férslag Andringsforslag

40a) Artikel 42.4 ska ersattas med
foljande:

4. Byran far, om den anser det lampligt,
foresla parterna en uppgorelse i godo,
foretradesvis innan
invandningsforfarandet formellt har
inletts. Byran ska da ge information om
tillgédngliga medlingsforfaranden och
specialiserade medlingstjanster, daribland
sddana som erbjuds av externa medlare
som ackrediterats av byran.

Om parterna beslutar att géra upp i godo
under invandningsférfarandet ska byran
ge bada parter rimligt anstand for att
slutféra medlingsprocessen.

Motivering
Nuvarande lydelse av artikel 42.4: ”Byrdn far, om den anser det lampligt, foresla parterna
att de trdffar forlikning.” Medlingstjinster som erbjuds av harmoniseringsbyrdn dr
begransade till dverklaganden, och det &r bara dess anstallda som kan agera medlare.
Antalet medlingar som hittills genomforts &r minimalt. For att gora medling till en mer
attraktiv 16sning bor parterna uppmuntras att utnyttja den i ett tidigare skede. Parterna bor
ocksa ha rétt att valja externa medlare.

Andringsforslag 28

Forslag till forordning
Artikel 1 — led 50a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 57 — punkt 4

Kommissionens forslag Andringsforslag

50a) Artikel 57.4 ska ersattas med
foljande:

4. Byran far, om den anser det lampligt,
foresla parterna en uppgorelse i godo,
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foretradesvis innan
annulleringsforfarandet formellt har
inletts. Byran ska da ge information om
tillgangliga medlingsforfaranden och
specialiserade medlingstjanster, daribland
sadana som erbjuds av externa medlare
som ackrediterats av byran.

Om parterna beslutar att gora upp i godo
under invandningsforfarandet ska byran
ge bada parter rimligt anstand for att
slutféra medlingsprocessen.

Motivering

Nuvarande lydelse av artikel 57.4: ”Byran far, om den anser det ldmpligt, foresld parterna
att de trdffar forlikning.” Medlingstjiinster som erbjuds av harmoniseringsbyran ar
begransade till 6verklaganden, och det ar bara dess anstallda som kan agera medlare.
Antalet medlingar som hittills genomforts &r minimalt. For att gora medling till en mer
attraktiv 16sning bor parterna uppmuntras att utnyttja den i ett tidigare skede. Parterna bor
ocksa ha rétt att valja externa medlare.

Andringsférslag 29

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123b — punkt 1 — led da (nytt)

Kommissionens forslag Andringsférslag

da) Administrera och framja de system for
skyddade ursprungsbeteckningar,
skyddade geografiska beteckningar och
garanterade traditionella specialiteter som
inrattats genom férordning

(EU) nr 1151/2012.

Motivering

Eftersom bestammelserna om immaterialratten harmoniseras alltmer pa EU-niva ar det fullt
logiskt att alla produkter skyddas av samma regler, vilket garanterar juridisk konsekvens.
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Andringsforslag 30

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009

Artikel 123b — punkt 1 — led db (nytt)

Kommissionens férslag Andringsforslag

db) Administrera och framja de skyddade
geografiska beteckningar som inforts
genom forordning (EG) nr 1234/2007 och
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 110/2008.

Motivering

Eftersom bestammelserna om immaterialratten harmoniseras alltmer pa EU-niva ar det fullt
logiskt att alla produkter skyddas av samma regler, vilket garanterar juridisk konsekvens.

Andringsforslag 31

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123b — punkt 1 — led dc (nytt)

Kommissionens forslag Andringsforslag

dc) Administrera och framja andra
europeiska immateriella rattigheter som
skapas i enlighet med artikel 118 i
fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt.

Motivering

Eftersom bestammelserna om immaterialratten harmoniseras alltmer pa EU-niva ar det fullt
logiskt att alla produkter skyddas av samma regler, vilket garanterar juridisk konsekvens.

Andringsforslag 32
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123b — punkt 3
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Kommissionens forslag

3. Byran far lamna frivilliga
formedlingstjanster for att hjalpa parterna
att na en uppgorelse i godo.

Andringsfarslag

3. Byran far erbjuda frivilliga
medlingstjanster online och offline for att
underlatta tillgangen till forfaranden for
alternativ tvistlésning och framja
uppgorelse i godo, i enlighet med bland
annat Europaparlamentets och radets
direktiv 2008/52/EG av den 21 maj 2008
om vissa aspekter av medling pa
privatrattens omrade®,

% EUT L 136, 24.5.2008, s. 3.

Motivering

Medling av detta slag ar viktig, eftersom den motverkar de hdgre kostnader som
rattsprocesserna ar forknippade med och gor att tvister kan I6sas snabbare.

Andringsforslag 33

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 98
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 123c —punkt 2

Kommissionens forslag

Byran ska definiera, utarbeta och samordna
gemensamma projekt av unionsintresse
med beaktande av de omraden som avses i
punkt 1. Projektdefinitionen ska innehalla
de sérskilda skyldigheter och
ansvarsomraden som galler for varje
medlemsstats deltagande myndigheter for
industriell ganderatt och Benelux byra for
industriell &ganderatt.

Andringsforslag 34

Forslag till forordning
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Andringsforslag

Byran ska i samarbete med myndigheterna
i medlemsstaterna definiera, utarbeta och
samordna gemensamma projekt av
unionsintresse med avseende pa de
omraden som avses i punkt 1.
Projektdefinitionen ska innehalla de
sarskilda skyldigheter och ansvarsomraden
som géller for varje medlemsstats
deltagande myndigheter for industriell
aganderatt och Benelux byra for industriell
aganderdétt.
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Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 124 — punkt 1 — led ka (nytt)

Kommissionens férslag

Andringsférslag 35

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 125 — punkt 1

Kommissionens forslag

1. Styrelsen ska besta av en foretradare for
varje medlemsstat och tva foretradare for
kommissionen samt suppleanter for dessa.

Andringsforslag

ka) Pa grundval av ett forslag fran den
verkstéllande direktdren i enlighet med
artikel 128.4 o ska styrelsen godkanna
bestammelserna om medling och
skiljeforfarande samt de bestammelser
som styr funktionssattet for det institut
som inrattats for &ndamalet.

Andringsforslag

1. Styrelsen ska besta av en foretradare for
varje medlemsstat, en foretradare for
kommissionen och en foretréadare for
Europaparlamentet samt deras
suppleanter.

Motivering

Styrelsens sammansattning bor bygga pa delad representation. Med andra ord bor styrelsen
besta av en foretradare for varje medlemsstat, en foretradare for kommissionen och en
foretradare for parlamentet, i syfte att uppna institutionell jamvikt och gora det mojligt for
parlamentet att spela en verklig roll i tillsynen av byrans forvaltning.

Andringsforslag 36
Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 128 — punkt 4 — led oa (nytt)

Kommissionens forslag
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Andringsforslag

0a) Han ska utarbeta ett forslag till
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Andringsforslag 37

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129 — punkt 2 — stycke 1

Kommissionens forslag

Den verkstallande direktdren ska utses av
styrelsen fran en forteckning over
sokanden som foreslas av kommissionen
pa grundval av ett Gppet och transparent
urvalsforfarande. Innan direktoren utses
kan den sdkande som styrelsen valt ut bli
ombedd att avlagga en forsakran infor
behdriga utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor fran utskottsledamoter. |
det avtal som sluts med den verkstallande
direktoren ska byran foretradas av
styrelsens ordférande.

Andringsforslag 38

Forslag till forordning

Artikel 1 —led 99

Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129 — punkt 2 — stycke 2

Kommissionens forslag

Den verkstallande direktéren kan bara
avséttas fran sin post efter styrelsebeslut pa
forslag av kommissionen.
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164/169

medling och bestammelser for
skiljeforfarande samt bestammelser for
funktionssattet for det institut som
inrattats for andamalet, och éverlamna
dem till styrelsen for antagande.

Andringsforslag

Den verkstéllande direktoren ska utses av
styrelsen fran en forteckning dver minst tre
sokande som foreslas pa grundval av ett
Oppet och transparent urvalsforfarande av
en uttagningskommitté som bestar av tva
foretradare for medlemsstaterna samt
foretradare for kommissionen och
Europaparlamentet. Fore uthamningen
kan den sokande som styrelsen valt ut
uppmanas att gora ett uttalande infor ett
behdrigt utskott i Europaparlamentet och
besvara fragor fran dess ledamater. Vid
ingdendet av ett avtal med den
verkstallande direktoren ska byran
foretradas av styrelsens ordférande.

Andringsforslag

Den verkstallande direktoren far avsattas
fran sin post endast efter ett styrelsebeslut
som fattas med tva tredjedels majoritet av
dess ledamoter pa forslag av
kommissionen eller Europaparlamentet.
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Andringsforslag 39

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129 — punkt 3

Kommissionens forslag

3. Den verkstéllande direkttrens
mandatperiod ska vara fem ar. Vid
periodens utgang ska kommissionen gora
en utvardering. | utvarderingen ska
kommissionen sarskilt bedoma den
verkstallande direktorens arbetsinsats och
byréns framtida uppgifter och
utmaningar.

Andringsférslag 40

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 99
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 129 — punkt 4

Kommissionens forslag

4. Styrelsen far pa forslag av
kommissionen, med beaktande av den
utvarderingsrapport som avses i punkt 3,
forlanga den verkstallande direktérens
mandatperiod en gang med hogst fem ar.

Andringsforslag 41

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 106a (nytt)
Forordning (EG) nr 207/2009
Artikel 137a (ny)

Kommissionens forslag
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Andringsférslag

3. Den verkstéllande direktoren ska
inneha sin befattning under en
mandatperiod pa fem ar. Den
verkstallande direktérens mandatperiod
far forlangas av styrelsen en gang, med
en period pa fem ar eller fram till
pensionsaldern om denna nas under
mandatperioden.

Andringsférslag

utgar

Andringsforslag

Institut for skiljeforfaranden och medling
avseende varumarken, monster och
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modeller

1. Ett skiljedomsinstitut for varumarken,
monster och modeller (nedan kallat
institutet) ska upprattas inom byran.

2. Faciliteter ska stéllas till institutets
forfogande for medling och
skiljeforfarande i tvister som inbegriper
tva eller flera parter med avseende pa
varumarken, monster och modeller, i
enlighet med denna férordning och
forordning (EG) nr 6/2002, for
unionsprojekt.

3. Pa grundval av ett forslag fran den
verkstallande direktoren i enlighet med
artikel 128.4 o ska styrelsen godkanna
bestammelserna om medling och
skiljeforfarande samt de bestammelser
som styr funktionssattet for institutet.

4. Om tvisten ror en invandning, en
annullering eller ett forfarande mellan
parter kan parterna nar som helst och i
samforstand begéara att forfarandet ska
stallas in, sa att ett medlings- eller
skiljeforfarande kan inledas.

5. Byran och dess 6verklagandenamnder
kan, om det anses lampligt, tillsammans
med parterna undersdka mojligheten att
na en éverenskommelse, &ven genom
medling och/eller ett skiljeférfarande,
med anvandning av institutets faciliteter.

6. Institutet ska ta fram en forteckning
over medlare och skiljedomare som ska
hjalpa parterna att bilagga tvisten.

7. Granskare och ledamdter av institutets

avdelning eller dverklagandenamnder far
inte delta i medling eller skiljeférfaranden
i ett fall dar de

a) tidigare har medverkat i medlings- eller
skiljefoérfarandet,

b) har ett personligt intresse,

c) tidigare har foretratt nagon av
parterna.

8. En person som Kallats att vittna i
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Andringsforslag 42

Forslag till forordning
Artikel 1 —led 110
Forordning (EG) nr 207/2009
Acrtikel 144 — punkt 2

Kommissionens forslag

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas pa en sadan niva att
inkomsterna fran dessa i princip ar
tillrackliga for att balansera byrans budget,
samtidigt som man undviker ansamling av
stora Gverskott. Utan att det paverkar
tillampningen av artikel 139.4 ska
kommissionen se 6ver avgiftsnivan, om ett
betydande dverskott blitt aterkommande.
Om denna dversyn inte leder till en
minskning eller &ndring av
avgiftsnivaerna som far till verkan att
forhindra ytterligare ansamling av
betydande dverskott ska det dverskott som
ansamlats efter 6versynen overforas till
EU-budgeten.

egenskap av ledamot av en medlings- eller
skiljenamnd far inte vara inblandad i den
invandning, den annullering eller det
forfarande som gav upphov till medlings-
eller skiljeforfarandet.

9. En 6verenskommelse som natts med
anvandning av institutets faciliteter, &ven
genom medling, ska vara verkstallbar
infor byran eller i en medlemsstat, utan
att det paverkar de lagstadgade
exekvaturforfarandena i den medlemsstat
dar verkstalligheten sker.

Andringsforslag

2. Beloppen av de avgifter som avses i
punkt 1 ska faststéllas pa en sadan niva att
inkomsterna fran dessa i princip ar
tillrackliga for att balansera byrans budget,
samtidigt som man undviker ansamling av
betydande 6verskott. Utan att det paverkar
tillampningen av artikel 139.4 ska
kommissionen justera avgiftsnivan nedat
om ett betydande dverskott blivit
aterkommande. Ett betydande 6verskott
som ansamlats trots denna justering ska
anvandas for att framja och férbattra det
europeiska varumarkessystemet.

Motivering

Eftersom Overskottet uppstar till foljd av avgifter som betalas in av dem som ansoker om
registrering och fornyelse av varumarken bor éverskottet anvandas for att forbattra systemet

EU:s varumarkessystem.
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